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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiENl E Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg sie iskry, ktore moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenistwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposéb modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chronic¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosic odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika s nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czes$ci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten

Polski| 7

sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Zasady bezpieczenstwa podczas pracy z
wiertarkami

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa podczas

wykonywania wszystkich prac

» Podczas wiercenia z udarem nalezy stosowac srodki
ochrony stuchu. Narazenie na hatas moze stac sie przy-
czyna utraty stuchu.

» Stosowac rekojesc dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we. Utrata kontroli moze spowodowac obrazenia ciata.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace lub elementy mocujace mogtyby natrafic¢
na ukryte przewody elektryczne lub na wtasny prze-
wdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac wy-
tacznie za izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia
skrawajacego lub elementu mocujacego z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napigcia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

Zalecenia dotyczace stosowania diugich wiertet

» Nigdy nie wolno pracowac z predkoscia wigksza niz
maksymalna predkos¢ dla danego wiertla. Przy wyz-
szych predkosciach wiertto obracajace sie swobodnie,
bez kontaktu z materiatem, ma tendencje do wyginania
sig, co moze skutkowac obrazeniami ciata.

» Zawsze nalezy rozpoczynac wiercenie przy niskiej
predkosci. Koricowka wiertta musi mie¢ kontakt z po-
wierzchnia materiatu. Przy wyzszych predkosciach wier-
tto obracajace sie swobodnie, bez kontaktu z materiatem,
ma tendencje do wyginania sie, co moze skutkowac obra-
Zeniami ciafa.

» Nacisk nalezy wywiera¢ wylacznie w jednej linii z pra-
cujacym narzedziem roboczym. Nie nalezy wywiera¢
nadmiernego nacisku.Wskutek zbyt duzej sity nacisku
wiertta moga sie wyginac, co moze prowadzi¢ do ich zta-
mania lub utraty kontroli nad narzedziem, i w efekcie spo-
wodowac obrazenia ciata.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktére
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac w przypadku przeciazenia elektronarzedzia lub skrzy-
wienia jego pozycji w obrabianym elemencie.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac. Podczas do-
krecania i odkrecania wkretow i $rub moga okresowo wy-
stapic¢ wysokie momenty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
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jacymi sie pod napigeciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
7e sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwrdcic¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do wiercenia z udarem w
cegle, betonie i kamieniu, oraz do wiercenia w drewnie, me-
talu, ptytkach ceramicznych i tworzywach sztucznych. Urza-
dzenia z elektroniczna regulacjg oraz z mozliwo$cia zmiany

kierunku obrotéw (prawo/lewo) sa przystosowane rowniez
do wkrecania i gwintowania.
Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Tulejaprzednia

(2) Tulejatylna

(3)  Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

(4)  Zebaty uchwyt wiertarski

(5)  Przetacznik ,wiercenie/wiercenie udarowe”
(6)  Przycisk blokady wtgcznika/wytacznika

(7)  Wiacznik/wytacznik

(8)  Przetacznik kierunku obrotow

(9) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(10) Ogranicznik gtebokosci

(11) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(12) Koncéwka wkrecajaca”

(13) Uniwersalny uchwyt do koricowek wkrecajacych®
(14) Klucz do uchwytu wiertarskiego”

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Wiertarka udarowa Easylmpact 570 Easylmpact 600
Numer katalogowy 3603A332.. 3603A330..
Moc nominalna W 570 600
Maks. moc wyjsciowa W 300 300
Predkos$¢ obrotowa bez obciazenia min™! 0-3 000 0-3000
Liczba udaréw min™* 0-45000 0-45000
Nominalny moment obrotowy Nm 1,4 1,4
Srednica szyjki wrzeciona mm 43 43
Maks. @ wiercenia

- Beton mm 12 12
- Stal mm 10 10
- Drewno mm 25 25
Obroty w prawo/lewo ° °
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 1,5-13 2-13
Waga zgodnie z kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony [©l/n o/

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektérych krajach dane te mogg sie réznic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia akustycz-
nego 91 dB(A); poziom mocy akustycznej 102 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaruK = 5 dB.
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Stosowac srodki ochrony stuchu!

Warto$ci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnosé pomiaru K oznaczone zgodnie
zEN62841-2-1:

Wiercenie w metalu: a, = 3 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Wiercenie udarowe w betonie: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s.
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-

tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyzigbienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa (zob. rys. A)

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wytacznie z zamonto-
wana rekojescia dodatkowa (9).

Rekojes¢ dodatkowa (9) mozna ustawi¢ w 12 pozycjach, co

umozliwia prace w pozycji najbardziej wygodnej i bezpiecz-

nej dla obstugujacego.

Odkreci¢ dolng czes¢ rekojesci dodatkowej (9) w kierunku

@ i przesunac rekojesc¢ dodatkowa (9) na tyle do przodu,

aby mozna ja byto ustawic¢ w zadanej pozycji. Nastepnie po-

ciagnac rekojes¢ dodatkowa (9) do pozycji wyjsciowej i

mocno dokreci¢ dolng czes¢ chwytu w kierunku @.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. A)

Za pomocg ogranicznika gtebokosci (10) mozna ustawic z3-

dana gtebokos¢ wiercenia X.

Odkrecic¢ dolng czesc rekojesci dodatkowej (9) w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zamocowac ogra-

nicznik gtebokosci (10).

Polski|9

Wysuna¢ ogranicznik gtebokosci (10) na tyle, aby odlegtos¢
pomiedzy koricdwka wiertta a koricowka ogranicznika gtebo-
kosci odpowiadata (10) zadanej gtebokosci wiercenia X.
Nastepnie ponownie dokrecic¢ dolng czes¢ rekojesci dodat-
kowej (9) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
Rowki na ograniczniku gtebokosci (10) powinny znajdowac
sie od dotu.

Wymiana narzedzi roboczych

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-
ski moze sie mocno nagrzac.

Zebaty uchwyt wiertarski (zob. rys. C)

Otworzy¢ zebaty uchwyt wiertarski (4), obracajac go na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Wtozy¢
narzedzie robocze.

Wiozy¢ klucz do uchwytu wiertarskiego (14) w odpowiednie
otwory zebatego uchwytu wiertarskiego (4) i rownomiernie
zablokowac narzedzie robocze.

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (zob. rys. B)
Przytrzymac tuleje tylng (2) szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego (3) i obrdcic tuleje przednia (1) w kierunku @
na tyle, aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego.
Wiozy¢ narzedzie robocze.

Przytrzymac tuleje tylng (2) szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego (3) i reka mocno obrdcic tuleje przednia (1) w
kierunku.

Narzedzia robocze do wkrecania

Podczas stosowania koricéwek wkrecajacych (12) nalezy za-
wsze uzywac uniwersalnego uchwytu do koncowek (13). Na-
lezy stosowac wytacznie koricowki wkrecajace pasujace do
tha wkreta.

Przed rozpoczeciem wkrecania nalezy przestawic przetacz-
nik ,wiercenie / wiercenie z udarem” (5) na symbol ,wierce-
nie”.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektorych rodzajow metalu, mogg stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.
Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg
zarakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.
Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-
ju przepiséw, regulujacych zasady obrébki réznego rodzaju
materiatow.
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» Nalezy unika¢ gromadzenia si¢ pytu na stanowisku
pracy. Pyly moga sie z tatwoscia zapalic.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» W przypadku elektronarzedzi bez blokady wrzeciona
uchwyt wiertarski moze zosta¢ wymieniony tylko w auto-
ryzowanym serwisie elektronarzedzi firmy Bosch Bosch.

Uchwyt wiertarski nalezy dokrecic, stosujac
moment obrotowy ok. 30 - 35 Nm.

Praca

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Nie wolno przyktadac wtaczonego elektronarzedzia do
nakretki/sruby. Obracajace si¢ narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha Sruby.

Po dtuzszej pracy z niska predkoscia obrotowa elektronarze-

dzie nalezy schtodzic, przetaczajac je w tym celu na ok. 3 mi-

nuty na maksymalng predkos¢ obrotowa.

Przed przystapieniem do wiercenia w ptytkach ceramicz-

nych, nalezy przestawi¢ przefacznik (5) na symbol ,wierce-

nie”. Po przewierceniu ptytki nalezy przestawi¢ przetacznik
na symbol ,wiercenie z udarem”, aby dalej wierci¢ z uzyciem
udaru.

Przy pracach w betonie, kamieniach i murach nalezy uzywac

wiertta ze stopu twardego.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednia jako$¢ gwarantuje program czesci za-

miennych firmy Bosch.

Przy pomocy przyrzadu do ostrzenia wiertet (osprzet) mozna

bez trudu naostrzy¢ wiertta spiralne o $rednicy 2,5-10 mm.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napigcie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. D)

Za pomocg przetacznika obrotéw (8) mozna zmienic kieru-
nek obrotéw elektronarzedzia. Przy naci$nietym wiaczniku/
wyfaczniku (7) jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub naci-
sna¢ przetacznik kierunku obrotéw (8) w lewo do oporu.
Obroty w lewo: Aby poluzowac lub wykrecic wkret/Srube,
nalezy przesunac przetacznik kierunku obrotéw (8) w prawo
az do oporu.

Ustawianie trybu pracy
Wiercenie i wkrecanie

% Przestawic¢ przetacznik (5) na symbol ,wierce-
nie”.

Wiercenie udarowe
Przestawic¢ przefacznik (5) na symbol ,Wierce-
i nie udarowe”.
Przetacznik (5) zaskakuje w sposob wyczuwalny i moze by¢
przetaczany takze podczas pracy silnika.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzia, nalezy nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik (7) i przytrzymac w tej pozycji.

Aby zablokowa¢ nacisniety wtacznik/wytacznik (7), nalezy
nacisnac przycisk blokady (6).

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-
facznik (7) lub jesli uzyto przycisku blokady (6), nacisna¢
krotko wiacznik/wytacznik (7), a nastepnie go zwolnic.

Nastawianie predkosci obrotowej/liczby udaréw
Predkos¢ obrotowa / liczbe udaréw wtgczonego elektrona-
rzedzia mozna bezstopniowo regulowac, stopniujac site na-
cisku na wiacznik/wytacznik (7).

Lekki nacisk na wigcznik/wytacznik (7) skutkuje niska pred-
koscig obrotowa / mniejsza liczba udaréw. Wraz z rosngcym
naciskiem zwigksza sie predko$¢ obrotowa / liczba udarow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracaé sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska
Robert Bosch Sp. zo.0.
Serwis Elektronarzedzi
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Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja si¢ na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska.

E: Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] VY'STR AHA  Prostudujte sivSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

NedodrZovani véech nize uvedenych pokynd mize mit za

nasledek draz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

Cestina| 11

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni miZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na iicel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpeéné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
poutzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpe¢nost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pfistupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léki.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
muze vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k Grazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo kli¢e. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky néstroj nebo kli¢, mtize dojit
k poranéni.
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» Nepreceiiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete elektrické
naradi v neoc¢ekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpe¢né vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu miize snizit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
poutzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouZivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomiteé.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zZlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho Urazii mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pFitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouZiti miize vést
k nebezpe¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, ¢isté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze

s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpeénost elektrického nafadi ziistane zachovana.

Bezpecnostni varovani pro vrtacky

Bezpecnostni pokyny pro véechny operace

» Privrtanis pfiklepem noste chranice sluchu. Vystaveni
hluku maZe zplsobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pomocnou rukojet/pomocné rukojeti.
Ztrata kontroly mlize zp{sobit zranéni.

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi nebo spojovaci material dostat do
kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Obrabéci pfislusenstvi
nebo spojovaci material, které se dostane do kontaktu
s vodi¢em pod napétim, mize svymi nechranénymi
kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a zplsobit traz
obsluhy.

Bezpeénosti pokyny pro pouZiti dlouhych vrtaki

» Nikdy nepracuijte pfi rychlosti vyssi, nez je maximalni
jmenovita rychlost vrtaku. Pri vy$sich rychlostech mize
dojit k ohnuti vrtaku, ktery se otaci volné bez kontaktu
s obrobkem, a k naslednému zranéni.
vrtaku drzte v kontaktu s obrobkem. Pfi vyssich
rychlostech miZe dojit k ohnuti vrtaku, ktery se otaci
volné bez kontaktu s obrobkem, a k naslednému zranéni.

» Tlak vyvijejte pouze v roviné s vrtakem a pouzivejte
pfiméFenou silu.M(Ze dojit k ohnuti vrtaku a jeho
zlomeni nebo ke ztraté kontroly a k naslednému zranéni.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Kdyz se nastroj zablokuje, elektronaradi ihned
vypnéte. Bud'te pfipraveni na velké reakéni momenty,
které zptisobuji zpétny raz. Nastroj se zablokuje, kdyz je
elektrické naradi pretizené nebo kdyz se vzprici
v obrabéném materidlu.

» Elektronaradi drzte pevné. Pri utahovani a povolovani
$roubd mohou vzniknout vysoké reakéni momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Poutzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k poZaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zptisobi vécné Skody
nebo mize zplisobit zasah elektrickym proudem.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.
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Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem

Elektrické naradi je urcené k vrtani s priklepem do cihel,
betonu a kamene a dale k vrtani do dreva, kovu, keramiky
aplastu. Naradi s elektronickou regulaci a chodem vpravo/
vlevo je vhodné také pro Sroubovani a fezani zavit.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

Cestina| 13

(2)  Zadniobjimka

(3)  Rychloupinaci skli¢idlo

(4) Ozubené sklicidlo

(5) Prepinac ,vrtani/vrtani's pfiklepem”
(6) Aretacni tlacitko vypinace

(7) Vypina¢

(8) Prepinac sméru otaceni

(9) Pridavna rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)
(10) Hloubkovy doraz

(11) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(12) Sroubovaci bit?

(13) Univerzalni drzak bitd®

(14) Klicka sklicidla”

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatii
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

prislus vi

(1) Predniobjimka

Technické tidaje

Priklepova vrtacka Easylmpact 570 Easylmpact 600
Cislo zbozi 3603A332.. 3603A330..
Jmenovity prikon W 570 600
Max. vystupni vykon W 300 300
Otacky naprazdno min’ 0-3000 0-3000
Pocet priklepl min’ 0-45000 0-45000
Jmenovity kroutici moment Nm 1,4 1,4
Priimér krku vietena mm 43 43
Max. @ vrtani

- Beton mm 12 12
- Ocel mm 10 10
- Drevo mm 25 25
Chod vpravo/vlevo ° °
Rozsah upnuti sklicidla mm 1,5-13 2-13
Hmotnost podle kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany S EWAT

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-1.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku

91 dB(A); hladina akustického vykonu 102 dB(A). Nejistota
K=5dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 62841-2-1:

Vrtani do kovu: a, = 3m/s%, K = 1,5 m/s%,
Vrtani s pfiklepem do betonu: a, = 16,5 m/s%, K = 1,5 m/s?.

Urovefi vibraci a tirover hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouZit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena troven vibraci a iroven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, miZe se troven hluku a troven
vibraci lisit. To miZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
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skutecnosti se nepouziva. To mizZe zatizeni vibracemi
a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.
Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastrojti, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pied kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Piidavna rukojet (viz obrazek A)

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pfidavnou
rukojeti (9).

Pridavnou rukojet (9) miZete nastavit do 12 poloh pro

umoznéni bezpe¢ného pracovniho postoje bez tnavy.

Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (9) ve sméru @

a posuiite pridavnou rukojet (9) natolik dopfedu, abyste ji

mohli otoCit do pozadované polohy. Poté pfidavnou rukojet

(9) zatahnéte zase zpatky a dolni ¢ast znovu utahnéte ve

sméru @.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obrazek A)

Pomoci hloubkového dorazu (10) Ize nastavit poZzadovanou

hloubku vrtani X.

Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (9) proti sméru

hodinovych ruci¢ek a nasadte hloubkovy doraz (10).

Hloubkovy doraz (10) vytahnéte natolik, aby vzdalenost

mezi $pickou vrtéku a $pic¢kou hloubkového dorazu (10)

odpovidala pozadované hloubce vrtani X.

Poté znovu utdhnéte dolni ¢ast pridavné rukojeti (9) po

sméru hodinovych rucicek.

Ryhovani na hloubkovém dorazu (10) musi smérovat dold.

Vymeéna nastroje

» Pfivyméné nastroje noste ochranné rukavice.
Sklicidlo se mize pri deli préci silné zahrat.

Ozubené skli¢idlo (viz obrazek C)

Otacenim oteviete ozubené sklicidlo (4) tak, aby bylo mozné

nasadit nastroj. Nasad'te nastroj.

Nasad'te klicku skli¢idla (14) do pfisludnych otvort
v ozubeném sklicidle (4) a nastroj stejnomérné upnéte.

Rychloupinaci skli¢idlo (viz obrazek B)

Pevné pridrzte zadni objimku (2) rychloupinaciho sklicidla
(3) aotocte predni objimku (1) ve sméru @ tak, aby bylo
mozné nasadit nastroj. Nasadte nastroj.

Pevné pridrzte zadni objimku (2) rychloupinaciho
sklicidla (3) a rukou silné utahnéte predni objimku (1) ve
sméru otaceni.

Sroubovaci nastroje

Pfi pouziti $roubovacich bitti (12) byste méli vzdy pouzivat
univerzalni drzak bitd (13). PouZijte pouze $roubovaci bity
odpovidajici hlavé $roubu.

Pfi Sroubovani nastavte prepina¢ ,vrtani / vrtani
s priklepem*” (5) vzdy na symbol ,vrtani“.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialQ, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem ¢i vdechnuti mohou vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo

v blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni dreva (chromat, ochranné prostiedky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislu$né zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Vymeéna sklicidla

» U elektrického naradi bez aretace vrtaciho vietena musi
sklic¢idlo vymeénit autorizovany servis pro elektrické
naradi Bosch.

Sklicidlo se musi utahnout utahovacim
momentem cca 30 - 35 Nm.

Provoz

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Elektronaradi nasazujte na matici/Sroub pouze
vypnuté. Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Po delsi praci s nizkymi otackami byste méli elektrické

naradi kviili ochlazeni nechat cca 3 minuty béZet naprazdno

s maximalnimi otackami.

Pro vrtani do dlazdice nastavte prepinac (5) na symbol

Lvrtani. Po provrtani dlazdice nastavte prepinac na symbol

Lpriklepové vrtani* a pracujte s priklepem.

Pfi praci v betonu, kameni a zdivu pouzijte vrtaky

z tvrdokovu.

Pfi vrtani do kovu pouZivejte pouze bezvadné, ostré vrtaky

HSS (HSS = vysoce vykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici

kvalitu zaru¢uje program pfislusenstvi Bosch.

Pomoci ostfice vrtaki (prislusenstvi) miizete snadno ostfit

spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.
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Nastaveni sméru otaceni (viz obrazek D)

Pomoci prepinace sméru otaceni (8) mizete zménit smér
otaceni elektronaradi. Pi stisknutém vypinaci (7) to ale neni
mozné.

Chod vpravo: Pro vrtani a zasroubovani $roubi stisknéte
prepina¢ sméru otaceni (8) az nadoraz doleva.

Chod vlevo: Pro povolovani, resp. vySroubovani $roubl
stisknéte prepina¢ sméru otaceni (8) az nadoraz doprava.
Nastaveni druhu provozu

Vrtani a Sroubovani

Nastavte prepinac (5) na symbol ,vrtani“.

[\ 4

Vrtani s priklepem

2T Nastavte prepinac (5) na symbol ,vrtani

q s priklepem*.

Prepinac (5) citelné zaskodi a Ize ho ovladat i pfi bézicim
motoru.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypinac (7) a drzte ho
stisknuty.

Pro zajisténi stisknutého vypinace (7) stisknéte aretacni
tlacitko (6).

Pro vypnuti elektrického naradi uvolnéte vypinac (7), resp.
pokud je zaaretovany aretacnim tlacitkem (6), kratce
stisknéte vypinac (7) a pak ho uvolnéte.

Nastaveni otacek/priklepi

Otacky/priklepy zapnutého elektrického nafadi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (7).
Mirnym stisknutim vypinace (7) dosahnete nizkych otacek/
priklepd. S pribyvajicim tlakem se otacky/priklepy zvysuji.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zdkaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazi k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pomiize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilti
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné ¢islo podle
typového Stitku vyrobku.

Slovencina|15

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vépence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisli najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] WSTR AHA  Precitajte si vietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

NedodrZiavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpe¢nostné pokyny

starostlivo uschovajte na budtice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaju horl'avé kvapali-
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ny, plyny alebo horl'avy prach. Ru¢né elektrické naradie

vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.
» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobham, aby

sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani moZete stratit

kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Zastrcka privodnej Sniry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pradom.

» Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko drazu elektrickym pradom.

» Nevystavuijte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnui $niiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niru. Udrziavajte sietovi $niru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujtcich sa sti¢asti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ntry zvySuju riziko Urazu elektrickym pridom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivaj-
te len také predizovacie kable, ktoré st schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Grazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouZitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko trazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického néradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-

nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.
» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo klic¢e na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kI'a¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti
elektrického naradia, moZze spdsobit vazne poranenia
0sob.
Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ru¢né elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.
Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani $perky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych suéasti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mézu zachytit do rotuju-
cich Casti elektrického naradia.
» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sii dobre pripojené
aspravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.
Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozornd praca moZze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

v

v

v

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Néradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje netimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby

bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-

die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, €o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou Gdrzbou elektrického nara-
dia.

v
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» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majd mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

» Poutzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podra tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktori bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia na iny
nez predpokladany ti¢el moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lichopové povrchy neumoziujl bezpecnd manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné vystrahy pre vitacky

Bezpecnostné vystrahy pre vsetky operacie

» Pri vitani s priklepom noste chranice sluchu. Vystave-
nie hluku mdZe sposobit stratu sluchu.

» Pouzivajte pomocnii rukovit (rukoviti). Strata kontro-
ly mbZe sposobit zranenie.

» Ak vykonavate operaciu, pri ktorej sa méze obrabacie
prislusenstvo alebo spojovaci material dostat do kon-
taktu so skrytou elektroinstalaciou alebo vlastnym na-
pajacim kablom, drzte elektrické naradie za izolované
uchopovacie plochy. Rezacie prislusenstvo a spojovaci

material pri kontakte s vodi¢om pod napétim moze prepo-

jit odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel mo-
Ze byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Bezpecnostné vystrahy pre dlhé vrtaky

» Nikdy nevitajte vy33ou rychlostou nez je maximalna
menovita rychlost vrtaka. Vrtak, ktory sa volne otaca
rychlejsie a ktory nie je v kontakte s obrobkom, sa moze
ohniit, ¢o moze viest k zraneniu osob.

» Vidy zacinajte vitat pri nizSej rychlosti a tak, aby bol
hrot vrtaka v kontakte s obrobkom. Vrtak, ktory sa vol-
ne otaca rychlejsie a ktory nie je v kontakte s obrobkom,
samoze ohndt, ¢o moze viest k zraneniu osob.

» Vyvijajte primerany tlak a len v smere osi vrtaka.Vrta-
ky sa m6zu ohntit a sposobit poskodenie alebo stratu kon-
troly a zranenie 0sob.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

» Ked'sa vkladaci nastroj zablokuje, okamzite vypnite
elektrické naradie. Pripravte sa na vysoké reakéné
momenty, ktoré mézu spdsobit spitny naraz. Vkladaci
nastroj sa zablokuje pri pretazeni elektrického naradia
alebo sprieceni opracovavaného obrobku.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolmiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reaktné momenty.

Slovencina |17

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zverdaka je bezpeénejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze spdsobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pridom. PoSkodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné skody
alebo mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pockajte na tplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
néradim.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpec¢nostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méZze zapricinit
tiraz elektrickym prddom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je urcené na vrtanie s priklepom do tehal,
betonu a kamena, ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramiky
aplastu. Naradie s elektronickou regulaciou a pravobeznym/
[avobeznym chodom je vhodné aj na skrutkovanie a rezanie
zavitov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Prednaobjimka

(2) Zadnaobjimka

(3) Rychloupinacie sklu¢ovadlo

(4)  Sklucovadlo s ozubenym vencom

(5) Prepinac,Vitanie/priklepové vitanie”
(6) Zaistovacie tlacidlo vypinaca

(7) Vypina¢

(8) PrepinaC smeru otacania

(9) Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
(10) Hibkovy doraz

(11) Rukovit (izolovana tichopova plocha)
(12) Skrutkovaci hrot?

(13) Univerzalny drziak hrotov®

(14) Dotahovaci klu¢?

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v nasom sortimente prisluSenstva.
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Technické tidaje

Priklepova vitacka Easylmpact 570 Easylmpact 600
Vecné Cislo 3603A332.. 3603 A330..
Menovity prikon W 570 600
Max. vykon W 300 300
Volnobezné otacky min’ 0-3000 0-3000
Frekvencia priklepu min’ 0-45000 0-45000
Menovity kritiaci moment Nm 1,4 1,4
Priemer stopky vretena mm 43 43
Max. @ vrtaka

- Betdn mm 12 12
- Ocel mm 10 10
- Drevo mm 25 25
Pravobezny/lavobezny chod ° °
Upinaci rozsah skluc¢ovadla mm 1,5-13 2-13
Hmotnost podla kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany ©/n O/

QQaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje li-

Sit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-1.

Uroven hluku elektrického naradia pri pouziti vahového fil-
tra A je typicky: droven akustického tlaku 91 dB(A); troven
akustického vykonu 102 dB(A). Neistota K = 5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-1:

Vrtanie do kovu: a, = 3m/s% K = 1,5 m/s?,

Priklepové vitanie do beténu: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s’.
Uroven vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a dajui sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho néradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracif

a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spdsoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa Groven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
mdze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvySit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného Casu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujticej osoby pred pdsobenim vibracii ur-

Cite dopinkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: idrz-

ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Vase elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou ru-
kovitou (9).

Pridavnt rukovat (9) mozete nastavit v 12 polohach, aby sa

docielil bezpeény a neunavujuci pracovny postoj.

Otocte spodnu Cast pridavnej rukovati (9) v smere otacania

@ a pridavni rukovat (9) posunte dopredu tak, aby ste ju

mohli otocit do pozadovanej polohy. Potom potiahnite

pridavnt rukovat (9) znova naspat a spodnt ¢ast znova pev-

ne zatoCte v smere otacania @.

Nastavenie hibky vftania (pozri obrazok A)

Hibkovym dorazom (10) sa dé stanovit pozadovana hibka vi-

tania X.

Otocte spodnii Cast pridavnej rukoviti (9) proti smeru pohy-

bu hodinovych ruitiek a vlozte hibkovy doraz (10).

Hibkovy doraz (10) vytiahnite tak, aby vzdialenost medzi

$pitkou vrtaka a $pickou hibkového dorazu (10) zodpoveda-

la Zelanej hibke vrtania X.

Potom znova utiahnite spodnu ¢ast pridavnej rukovti (9)

v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Ryhovanie na hibkovom doraze (10) musi smerovat nadol.

Vymena nastroja

» Privymene nastroja pouzivajte ochranné rukavice. Po-
Cas dlhsej neprerusovanej prace sa moze sklucovadlo vy-
razne zahriat.
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Sklucovadlo s ozubenym vencom (pozri obrazok C)
Otvorte skluc¢ovadlo s ozubenym vencom (4) otocenim tak,
aby sa nastroj dal vlozit. VloZte pracovny nastroj.

Zasurte dotahovaci kli¢ (14) do prislusnych otvorov skfu-
Covadla s ozubenym vencom (4) a nastroj rovnomerne utiah-
nite.

Rychloupinacie skl'u¢ovadlo (pozri obrazok B)

Drzte pevne zadnd objimku (2) rychloupinacieho sklu¢ovad-
la (3) a otacajte prednd objimku (1) v smere otacania @,
kym sa nastroj neda zaloZit. VloZte pracovny néstroj.

Drzte pevne zadnu objimku (2) rychloupinacieho
sklucovadla (3) a rukou pevne zatiahnite predn

objimku (1) v smere otacania.

Skrutkovacie nastroje

Pri pouZiti skrutkovacich hrotov (12) by ste mali vzdy pouzi-
vat univerzalny drziak hrotov (13). Na skrutkovanie vzdy po-
uzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k hlave
skrutky.

Pred skrutkovanim nastavte prepinac ,Vitanie/priklepové
vrtanie“ (5) vzdy na symbol ,Vrtanie®.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu méze byt

zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo sposobit

ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré

sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-

kového dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to predov-

Setkym spolu s dal$Simi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporuc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlice sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Vymena skl'u¢ovadla

» Prielektrickom naradi, ktoré nie je vybavené aretaciou v-
tacieho vretena, treba daf vitacie vreteno vymenit v auto-
rizovanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Skluéovadlo sa musi dotiahnut ufahovacim
momentom cca 30 - 35 Nm.

Prevadzka

Upozornenia tykajtce sa prac

» Pred vetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovi zastréku zo zasuvky.

Slovencina|19

» Na skrutku/maticu prikladajte ru¢né elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zoSmyknut.

Po dlhsej praci s nizkymi otackami by ste mali elektrické

naradie kvoli ochladeniu nechat cca 3 mindty beZat napraz-

dno s maximalnymi otackami.

Na vrtanie obkladaciek/dlazdic nastavte prepinac (5) na

symbol ,Vrtanie®. Po prevrtani obkladacky nastavte prepinac

na symbol ,Vrtanie s priklepom® a pokracujte v préci s pri-
klepom.

Pri praci do betdnu, kamena a muriva pouZivajte vrtaky zo

spekaného karbidu.

Pri vitani do kovu pouZivajte len bezchybné, naostrené HSS

vrtaky (HSS = vysokovykonna rychlorezna ocel’). Zodpove-

dajlicu kvalitu garantuje Bosch sortiment prislusenstva.

Zariadenim na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) moZete bez

namahy ostrit $piralové vrtaky s priemerom 2,5 - 10 mm.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napdtie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa mdze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Smer otacania (pozri obrazok D)

Prepinacom smeru otacania (8) moZzete menit smer ota¢ania

elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked je

stlaceny vypinac (7).

Pravobezny chod: Na vrtanie a zaskrutkovavanie skrutiek

zatlacte prepinac smeru otacania (8) dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na povolovanie, prip. vyskrutkovavanie

skrutiek zatlacte prepinac smeru otacania (8) doprava az na

doraz.

Nastavenie pracovného rezimu

Vrtanie a skrutkovanie
2 Nastavte prepinac (5) na symbol ,Vitanie“.

i
; I Nastavte prepinac (5) na symbol ,Priklepové
i vitanie“.

Prepinac (5) citelne zasko¢i a moze sa aktivovat aj pri
beZiacom motore.

Vrtanie s priklepom

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie elektrického naradia stlaéte vypinac (7) a drzte
ho stlaceny.

Na zaistenie stlaceného vypinaca (7) zatlacte zaistovacie
tlacidlo (6).

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (7), prip.
ked je zaistovacim tlacidlom (6) zaaretovany, stlacte kratko
vypinac (7) a potom ho uvolnite.

Nastavenie poctu otacok/frekvencie priklepu

Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradia mozete ply-
nulo regulovat tym, do akej miery stldcate vypinac (7).
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Mierny tlak na vypinac (7) vyvola nizke otacky/priklepy. So
zvy$ovanim tlaku sa pocet otacok/frekvencia priklepu zvysu-
ja.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa
opravy a tdrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajlcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom §titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, elbirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy slilyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késdobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halézati elektromos kéziszerszamokat (héldzati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy s6tét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyUjthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelédoket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolé aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtél, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgé gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.
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» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitdt hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. A véddfelszerelések, minta porvédé alarc, cst-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
haszndlata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint mielétt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és osszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijtd be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt sdlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
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A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az eldvi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az litmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfelel6en karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikddnek-e, nincsenek-e
heszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikddésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben le-

het vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-

szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak

megfelelden hasznilja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezend6 munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétél eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantyiikat és markolé feliileteket. A
csuszds fogantyUk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

v

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi figyelmeztetések flirokhoz

Biztonsagi figyelmeztetések minden miivelethez

» Utvefirashoz viseljen mindig fiilvédot. A zaj hatasa hal-

laskarosodashoz vezethet.

» Hasznalja a pétfogantyi(ka)t. Ha elveszti az uralmat a
kéziszerszam felett, az személyi sériiléshez vezethet.

» Azelektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogva tartsa, ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a betétszerszam vagy rogzité-
elemek egy kiviilrél nem lathaté vezetékhez, vagy a
kéziszerszam sajat halézati csatlakozo vezetékéhez
érhetnek. Ha a vago tartozék vagy egy rogzité elem egy
fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos kézi-
szerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség ala kertiil-
hetnek és aramiitéshez vezethetnek.

Biztonsagi figyelmeztetések hosszii fiiréfejek

hasznalatahoz

» Sohase miikddtesse a kéziszerszamot magasabb for-
dulatszammal, mint a fiiréfej legnagyobb megenge-
dett fordulatszama .Magasabb fordulatszamok esetén a
furéfej kihajolhat, amikor szabadon forog, anélkiil, hogy
érintené a munkadarabot, és igy személyi sériilést okoz-
hat.

» Mindig egy alacsony fordulatszammal kezdje a furast,
ugy, hogy az inditaskor a furofej hegye érintkezéshen
legyen a munkadarabbal. Magasabb fordulatszamok
esetén a farofej kihajolhat, amikor szabadon forog, anél-
kiil, hogy érintené a munkadarabot, és igy személyi sérii-
|ést okozhat.

» Csak a furofejjel egy vonalban gyakoroljon nyomast a
kéziszerszamra és ne alkalmazzon tul nagy nyomast.A
furéfejek elgorbiilhetnek és toréshez vagy a kéziszerszam

feletti uralom elvesztéséhez vezethetnek, ez pedig szemé-

lyi sériilésekhez vezethet.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Szamitson magas reakci-
6s nyomatékokra, amelyek egy visszariigast okozhat-
nak .A betétszerszam leblokkol, ha az elektromos kézi-
szerszam tulterhelés ald kerdil, vagy beékelddik a meg-
munkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot.
A csavarok megszoritaskor és kilazitasakor révid idére
magas reakcios nyomatékok Iéphetnek fel.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi

Miiszaki adatok
Utvefiiré gép
Rendelési szam

energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megeérint, az tlizhdz és aramiités-
hez vezethet. Egy gdzvezeték megrongéldsa robbanést
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmét az elektromos kéziszer-
szam felett.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
taldlhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban és kében
végzett litveflrasra, valamint faban, fémekben, keramiaban
és miianyagokban végzett flrasra szolgal. Az elektronikus
szabalyozoval ellatott és a jobbra-/balraforgas kozott atkap-
csolhato késziilékek csavarozasra és menetflrasra is alkal-
masak.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Akésziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Els6 hiively

(2) Hatsé hiively

(3) Gyorsbefogd tokmany

(4) Fogaskoszorus firétokmany

(5) ,Furas/Utvefuras” atkapcsold

(6) Bekapcsolasi reteszeld gomb a be-/kikapcsold sza-
maéra

(7)  Be-/kikapcsolo

(8) Forgasirany-atkapcsold

(9) Potfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)

(10) Mélységi iitkozé

(11) Fogantyu (szigetelt fogantyt-feliilet)

(12) Csavarozobit”

(13) Univerzalis bittarto”

(14) Tokménykulcs?

a) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Easylmpact 570
3603A332..

Easylmpact 600
3603A330..
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Utvefiiré gép Easylmpact 570 Easylmpact 600
Névleges felvett teljesitmény w 570 600
Max. leadott teljesitmény W 300 300
Uresjérati fordulatszam perc’ 0-3000 0-3000
Utésszam perc’ 0-45000 0-45000
Névleges forgatonyomaték Nm 1,4 1,4
Tengelynyakatmérd mm 43 43
Max. faréatmérd

- Betonban mm 12 12
- Acélban mm 10 10
- Faban mm 25 25
Jobbra forgas/balra forgas ° °
Tokmany befogasi tartomanya mm 1,5-13 2-13
Sly az kg 1,7 1,7
LEPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-el-

jaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly o/ o/

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatési értékek a EN 62841-2-1 szabvanynak meg-
felel6en keriiltek meghatdrozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésti zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 91 dB(A); hangteljesitmény-
szint 102 dB(A). A szdras, K = 5 dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és a
K szoras a EN 62841-2-1 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Firas fémben: a, = 3m/s?, K = 1,5 m/s’,

Utvefiras betonban: a, = 16,5 m/s, K = 1,5 m/s”.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-

romos kéziszerszamot mas alkalmazésokra, eltérd betétszer-

szamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektcl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozd rezgés- és zajki-
bocsatast [ényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezel6nek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathél.

Potfogantyu (lasd a A abrat)

» Azelektromos kéziszerszamat csak a (9) potfogantyu-
val egyiitt hasznalja.

A (9) potfogantyit 12 kiilonboz6 helyzetben lehet felszerel-

ni, hogy ezzel egy biztonsagos és faradsagmentes munkat le-

hessen biztositani.

Forgassa el a (9) pétfoganty( also markolatat az @ forgas-

iranyba és tolja annyira elére a (9) potfogantydt, hogy azt el

lehessen forgatni a kivant helyzetbe. Ezutan hizza ismét

vissza a (9) potfogantydt és hiizza meg ismét szorosra a @

forgasiranyban az alsé markolatot.

A furatmélység beallitasa (lasd a A abrat)

A (10) mélységi litkoz6vel be lehet allitani a kivant X furat-
mélységet.

Forgassa el a (9) potfogantyd alsé markolatat az Gramutato
jarasaval ellenkezd iranyba és tegye be a (10) mélységi itko-
z6t.

Huzza ki annyira a (10) mélységi iitkdz6t, hogy a flrd cstcsa
ésa (10) mélységi litkdzo cslicsa kozotti tavolsag megfelel-
jenakivant X furatmélységnek.

Forgassa el ismét a (9) potfogantyd alsé markolatat az ora-
mutatd jarasaval megegyez6 iranyba és ezzel szoritsa meg
azt.

A (10) mélységi iitkoz6 recézetének lefelé kell mutatnia.
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Szerszamcsere

» Aszerszamcseréhez viseljen véddkesztyiit. A farotok-
many hosszabb munkamdveletek soran erésen felmeleg-
szik.

Fogaskoszorus furétokmany (lasd a C abrat)

Nyissa ki forgatassal a (4) fogaskoszorus firétokmanyt,
amig be lehet tenni a szerszamot. Tegye be a szerszamot.
Dugja be a (14) tokmanykulcsot a (4) fogaskoszorus furo-
tokmany megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rog-
zitse a szerszamot.

Gyorshefogo tokmany (lasd a B abrat)

Tartsa fogva a (3) gyorsbefogo flrotokmany (2) hatso hiive-
lyét, és forgassa el a (1) elsé hiivelyt az @ irdnyba, amig be
nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogo egységbe.
Tegye be a szerszamot.

Tartsa fogva a (3) gyorsbefogo flrotokmany (2) hatso hiive-
lyét, és forgassa el ercteljesen kézzel a (1) els hiivelyt a for-
gasiranyba.

Csavarozo szerszamok

A (12) csavarozobetétek alkalmazasa esetén hasznéljon
mindig egy (13) univerzalis bittartét. Mindig csak a csavar-
fejhez illé csavarozdbetéteket hasznaljon.

A csavarozasho allitsa mindig 4t a (5) ,Furas/Utveftiras” at-
kapcsolot a ,Furas” jelére.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartdzkodo személyek ltal térténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédG vegyszerek). A késziilékkel azbesz-

tet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelloztetésérdl.

- Ehhez a munkéhoz célszer(i egy P2 szlirosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eléirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A furotokmany kicserélése
» Aflroorso-reteszelés nélkiili elektromos kéziszerszamok-
nal a farétokmanyt egy erre feljogositott Bosch elektro-
mos kéziszerszam szervizzel kell kicseréltetni.
A furotokmanyt kb. 30 - 35 Nm meghiizasi nyo-
matékkal szorosan meg kell huzni.

Uzemeltetés

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt allapot-
ban tegye fel az anyacsavarra / csavarra. A forgo betét-
szerszamok lecstszhatnak.

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, ak-

kor az elektromos kéziszerszamot a lehitéshez kb. 3 percig

maximalis fordulatszammal Giresjaratban jarassa.

Csempék furasahoz kapcsolja at (5) a atkapcsolot a ,Furas”

jelére. A csempe atflrasa utan allitsa at az atkapcsolot az

LUtvefliras* jelére és dolgozzon tovabb iitvefirassal.

Betonban, kdben és téglafalban végzett munkakhoz hasznal-

jon keményfém flrofejet.

Fémekben végzett flrashoz csak kifogastalan allapotu, kiéle-

sitett HSS-furofejeket hasznaljon (HSS =nagyteljesitményi

gyorsvago acél). A Bosch tartozékprogramja garantalja a

megfelelé mindséget.

Afuroélezo késziilékkel (kiilon tartozék) a 2,5-10 mm atmé-

r6jl spiralis furofejeket konnyen meg lehet élesiteni.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

A forgasirany beallitasa (lasd a D abrat)

A (8) forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam

forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (7) be-/ki-

kapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet at-
kapcsolni.

Jobbra forgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el

balra iitkdzésig a (8) forgasirany atkapcsolot.

Balra forgas: Csavarok kilazitasahoz, illetve kihajtasahoz

tolja el a (8) forgasirany atkapcsoldt litkozésig jobbra.

Az iizemmod beallitasa

Fuiras és csavarozas
a A'”: :k |: Il(“ll
‘ itsaa (5) atkapcsoldt a ,Furas*” jelére.
Utvefiras

I Allitsa a (5) atkapcsol6t az ,Utvefaras* jelére.
A (5) atkapcsolo érezhetGen bepattan és mii-
kodé motor mellett is at lehet kapcsolni.

|\ 4

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a (7) be-/kikapcsolét.

Abenyomott (7) be-/kikapcsold rogzitéséhez nyomja be a
(6) rogzité gombot.
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Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a
(7) be-/kikapcsolat, illetve, ha az az adott helyzetben a (6)
rogzitégombbal rogzitve van, nyomja be révid idére, majd
engedje el a (7) be-/kikapcsoldt.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat/iités-
szamat annak megfelelden szabalyozhatja, mennyire nyomja
be a (7) be-/kikapcsolot.

A(7) be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony 16-
ketszamot eredményez. Névekvé nyomas esetén a forsulat-

szam/litésszam is novekszik.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cseréini, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-miihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonséagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

AvevGszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkezd cimen talalhatdk:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazési Tandcsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra el6késziteni.
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Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
hdztartasi szemétbe!

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro COl3a
(TamoxxeHHoOro coto3a)

B cocraB aKkcnnyataunoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeLyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBHTENEM 119 NPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTORA-

Liee PyKOBO/CTBO N0 KCM/yaTaluu, a TaKKe NPUNOXKEHUS.

WNHhopMaLma o NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPXKHTCA

B IPUNOXKEHUU.

WHhopMaLma 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHUA YKasaHa Ha Kopry-

Ce U3ieNnnA U B NPUNOXEHWUN.

[laTa U3roToBneHns ykasaHa Ha nocnenHei cTpaHuLe ob-

NOXKW PykoBoaCTBa.

KoHTaKTHas MH(hopMaLMa OTHOCHTENBHO MMNOPTEPA COAEP-

KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 u3genua

Cpok cnyx6bl U3nenua cocTaBnaet 7 net. He pekoMeHayeT-

CA K 3KCNNyaTaluy no UCTeUeHWM 5 NET XpaHeH!a C AaTbl

M3roToBneHuA 6e3 NpeaBapUTENbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKasaHHbIM CPOK CNyKObl 1eNCTBUTENEH NPH CODMIOAEHUN

notpebutenem TpeboBaHHit HACTOALLETO PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He MCMONb30BaTb NPH CUIIbHOM UCKPEHNM

— He MCMONb30BaTb NP1 NOABNEHUM CUNbHOH BUOpaLMK

= He UCMnonb30BaThb C nepe6mb|M UMW OTONEHHbBIM ANeKTpH-
ueckum kabenem

— He UCMONb30BaTb NPH NOABNEHMM fibIMA HENOCPEACTBEH-
HO U3 KOpnyca Uagenvsa

Bo3mMoXHbie oMbOUHbIe feiicTBUA NepcoHana

~ HE UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHON PYKOATKON MK NO-
BPEXAEHHbBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

~ He UCMonb30BaTb Ha OTKPBITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMs
noxaa

~ He BK/loYaTh Npy nonagaH1u BOAbl B KOPMyC

Kputepumn npeaenbHbIX COCTOAHUIA

— MepeTépT UNW NOBPEXAEH INEKTPUUECKHI Kabenb

— MOBPEXEH KOpnyc U3aenus
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Tunu nepuoaHYHOCTb TEXHHUECKOro oﬁcnymusauun
- PeKomeHuyeTcn OYUCTUTb UHCTPYMEHT OT NblNIK Nocne
KaXX10ro MCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXo/MMO XpaHUTb B CyXOM MecTe

- HeobXxo/MMO XpaHWUTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNepaTyp 1 BO3AENCTBHUA CONMHEUHbIX yuen

- Npu XpaHeH1n Heobxoumo usberatb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He onyckaeTcs

- noppobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM XPaHEHWS CMOTPHTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHuTb B yNakoBKe NPeanpuaATUs — U3roTOBUTENSA B
CKNafICKMX MOMELLEHHUAX NPK TEMMEPATYPE OKPYXatoLLen
cpenbl oT +5 10 +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[Jyxa He fomkHa npesbiwarb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuuecku He JONYyCKaeTca nageHue 1 niobble Mexa-
HWYECKK1e BO3AENCTBUA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NPy pasrpyske/norpysKe He f10MyCKaeTcA UCNob3oBa-
HWe Noboro Bufa TEXHWKM, paboTaloLLeit No NpUHUMNY
3KKMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHHUA K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpoBaTh NPK TEMMNEpPAType OKpYXxaloLLen cpe-
abl o1 =50 °C po +50 °C. OTHoCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[Ayxa He pomkHa npesbiwarb 100 %.

YKa3saHuA no TeXHHUKe 6e3onacHoCcTH

Ob6wue YKa3aHHA No TeXHHKe besonacHocTh ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

ENPEAYNPE- MNpouurTaitte Bce yKasaHusa no Tex-
KOEHUE HHKe 6e30NacHOCTH, MHCTPYKLUH,
MNNIOCTPaLUK U cneuyudmuKaLmun,

NpefoCcTaBNeHHbIe BMECTE C HACTOALUM SNEKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniofeHne Kaknx-nnbo 13 yKasaHHbIX HUXKe

MHCTPYKLMA MOXET CTaTb NPUUMHON MOPAXKEHNA 3NEKTPUYE-

CKIUM TOKOM, NIOXapa U/Wnu TAKENbIX TPABM.

CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLUMK U YKa3aHua ans byaywero

MCMOMNb30BaHUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX U YKa3aHHsAX

MOHATHE «3NIEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ek-

TPOUHCTPYMEHT C MUTAHMEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3MEKTPOMHCTPYMEHT (63 ceTeBoro

LHypa).

BesonacHoctb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE M XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. BecropaoK Uik HEOCBELLEHHbIE YUacTKK pa-
6ouero Mecta MOTYT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyuasM.

» He paboraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoil atMocdhepe, Hanp., copepxallei ropioune
XKMAKOCTH, BOCMINAaMEHSAIOLMECH ra3bl UMK MbiMb.

INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCMNIAMEHEHMUIO MbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He fonyc-
KaifTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty ferei u no-
CTOPOHHMX nuL. OTBNEKWMUCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPO/b Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaH1e npeaHasHaueHo Ana paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBUAX, KOMMEPUECKHX 30HAX M ODLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX C Ma/lbIM 3MEKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 Bo3nenCTBIUA BPEAHBIX M OMACHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaHHe NpeaHa-
3HAUeHO [1A KCM/yaTaLum 6e3 NOCTOAHHOMO NPUCYT-
CTBMA 06CY)XMBAIOLLETO NEPCOHANa.

nekrpobe3onacHocTb

» LlitencenbHasA BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WTENCeNbHy'o BUNKY. He
npUMeHsiiTe NnepexoaHbie WTeKepbl Ang aneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alyUTHbIM 3a3eMneHHeM. Hens-
MEHEHHbIE LITeNCenbHbIe BUMKK W NOAXOAALME
LTEncenbHble PO3ETKN CHAXKAKT PUCK MOPAKEHMA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiiTe TeNnecHbIH KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, snemMeHTaMn
OTONNEHNsA, KyXOHHbIMH NNHUTaMKU U XONOAUNbHUKAMHU.
Mpu 3a3emMneHnn Baluero Tena noBbIlWAETCA PUCK Nopa-
XEHWA INEKTPOTOKOM.

» 3awmuaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPO-
CTH. [TPOHMKHOBEHHE BOAbI B 9N1EKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetcs HCMONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOrAa He UCNonb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKM HNM NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANs
M3BNeYeH!s BUNKHN U3 WITENCENbHOI PO3eTKH. 3awuu-
LaiTe WHYP OT BO3AEHCTBHUA BLICOKUX TeMnepatyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK MMM NOABHIKHbIX YacTel 3nek-
TPOMHCTPYMEHTA. [T0BPEXAEHHDIM UMK CYTaHHDIM WHYP
NOBbILLAET PUCK MOPAKEHUA SNEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe ¢ 3Ne€KTPOUHCTPYMEHTOM MOJA OTKPbITLIM
He6oM npumeHsiiTe NPUrofHbie AnA 3T0ro kabenu-
YANUHUTENH. [TpUMeHeH1e NPUroaHOro A8 paboTbl nog
OTKPbITbIM HE6OM Kabens-yanuHUTENS CHUXKAET PUCK MO~
paXkeHWs aNEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36exaTb NPUMeHeHHs anek-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM MOMELLEHUH, NOAKNIOYaiiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepes YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KntoueHus. [TpUMeHeH e yCTPOHCTBA 3aLLUMTHOTO OTKIIO-
UEHWA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHMA.

be3onacHocTb niopen

» byabTe BHUMaTenbHbl, CNefuTe 3a TeM, UTo ienaete, U
NpoAYMaHHO HauuHaiTe paboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3y#itecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHUM HNH NOJ, BO3AEHCTBUEM HAPKOTHKOB,
anKorons WNK NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OanH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPH PaboTe € INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.
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» lpumensiite cpeacTBa MHAMBUAYANbHOMH 3aLUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aLiuTHbIE OUKH. Mcnonb3oBaHue
CPE/CTB MHAMBMAYANbHOM 3aLUNTbI, Kak TO: 3aLUTHOM
Macku, 0byBM Ha HECKONb3ALLEN NOAOLIBE, 3ALUMTHOTO
LUNeMa UK CPeACTB 3aLKTbl OPraHoOB CNyxa, B 3aBUCHMO-
CTW OT BMAA PabOoThI C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHUA TPABM.

» MpepoTtBpalyaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHE
3neKTpouHCTpyMeHTa. Mepep TeM Kak NOAKNIOUNTD
3NEKTPOMHCTPYMEHT K CEeTH U/WNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, YTO OH BbIKMIOUEH. YiepxaHue nanbua Ha Bbl-
Kntouarene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHHNE K CETHU NUTAHUA BKIOUEHHOTO 3NeK-
TPOWUHCTPYMEHTA YUPEBATO HECUACTHBIMM CNyYaAMHU.

» Ybupaiite ycTaHOBOUHbIN MHCTPYMEHT UNH FraevHbie
KNIOUN A0 BKNIOYEHUA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. UHCTpY-
MEHT UNK KNioY, HaXOAALLMICA BO BPaLLAIOLIEMCA YacTu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET IPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXKEHHE Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHumaiite ycTonunBoe NonoXxeHue u
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogaps atomy Bbl MoxeTe
NyulLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMH-
[aHHbBIX CUTYaLUAX.

» Hocurte noaxoasauyto pabouyto ogexxay. He Hocute
LIMPOKYI0 OAEXKAY H YKpaLueHus. [lepxute BONOChbl U
oAex Ay BAANM oT NOABWXHbIX AeTaneil. LLinpokas ofe-
XA, YKPaLLEHWA UNH [IMHHbIE BONOCHI MOTYT bbITb 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLMMMUCS YACTAMM.

» [py HanUuUK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NMbINeoTcachbl-
BaIOLKX U MbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepaiTe X
npucoeanHeHue U NPaBUNbHOE UCNONb30BaHue. [1py-
MeHEHHE MbiNeoTcoca MOXKET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3fa-
BaeMyIo Mbifblo.

» Xopoluee 3HaHHe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyYeHHoe
B pe3ynbTare YacToro UX UCMonb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHUPOBAHHIO
TeXHWKH be30nacHOCTH 06paLLeHHsA C INEKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HebpexHoe AeiCTBUE 3a A0NI0 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» BHUMAHMWE! B cnyuae Bo3HMKHOBEHMs Nepebos B pabo-
T€ ANEKTPOUHCTPYMEHTA BCNEACTBME MOMHOIO UMK ua-
CTUUHOTO NPEeKpaLLEeHUA IHEeProCcHabXeHUA U1 noBpe-
KOEHWA LENW YNpaBneHns IHEProcHabxeHeM yCcTaHo-
BHUTE BbIKOUaTENb B NoNoXeHue Bbikn., ybeausluncy,
UTO OH He 3abNoKMPOBaH (Npw ero Hanuumm). OTkoUNUTE
CETEBYI0 BUMKY OT PO3ETKM UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIM
aKKyMynaTop. 3TUM NpefoTBPaLLaeTca HEKOHTPONUpYye-
MblIl NOBTOPHbIN 3aMyCK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIH NEPCOHaN B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALYAM PYKOBOZACTBOM NOAPA3yMeBaET UL, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C PErynMpoBKOM, MOHTaXXOM, BBOZLOM 3KCM/yaTa-
LMo 0bCNyKMBAHUEM ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM ONYCKAIOTCA NULA He
Monoxe 18 net, M3yumBLUKE TEXHHUECKOE OMUCAHHE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMAyaTauuu 1 npasuna be3onacHoCcTH.
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» V3nenve He npeaHa3HaueHo ANA MCMONb30BaHWA NULAMH
(BKMtOUas A€TEM) C MOHMKEHHBIMU (PU3UUECKUMH, UYB-
CTBEHHbIMM UK YMCTBEHHBIMU CIOCOBHOCTAMM UK NPH
OTCYTCTBUM Y HUX )KU3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWH, ECNK
OHM He HaxofATCA NOf KOHTPONEM UM HE MPOMHCTPYKTH-
pOBaHbI 06 MCNONb30BAHWM INEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6E30MaCHOCTb.

MpumeHeHHe INEKTPOMHCTPYMEHTA U 0BpalLeHHe ¢ HUM
» He neperpyxaiite anekrpouHcTpymeHTt. Ucnonb3yite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLMII CieLUanbHblii anek-
TPOHHCTPYMEHT. C NOAXOAALMAM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl pabotaeTe nyulue 1 HaaexHee B yka3aHHOM A1anaso-

HE MOLLHOCTH.

» He pabortaiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH Heuc-
NpaBHOM BbIK/IlOuaTene. dNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOMAAETCA BKNOUEHMIO UK BBIKMIOUEHHIO, OMACEH
[0MKeH bbITb 0TPEMOHTUPOBAH.

» Mepep Tem kak HacTpaMBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXXHOCTH UNK YOUpaTb anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTK/IOUHTE WTencenb-
HYI0 BUMKY OT PO3€TKH CETH H/WNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa NpeAoCTOPOXHO-
CTM NPeaoTBpaLLAEeT HenpeaHaMepeHHOe BKoUeH e
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteif mecte. He pa3pelsaiite nonb3oBarbcA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOM NIMLLAM, KOTOPble He 3HaKOMbI C
HUM MNH He YUTaNM1 HaCTOALLUX MHCTPYKLMA. dnek-
TPOMHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHBIX TN,

» TwarenbHo yXaXxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mpoeepsiite besynpeuHyto
hyHKLMIO U X0 ABMKYILUXCA YacTel INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 0TCYTCTBHE NONOMOK HIH NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LiaTeNbHO BNUAIOLMX HA (YYHKLUIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [loBpexaeHHble YacTh AOMKHbI 6biTb oTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCNONb30BaHHA INEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcnyxuBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUNHON BONbLIOTO UACNA HECUACTHBIX CllyYa-
€eB.

» [lepxxuTe pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H Uu-
CTOM COCTOAHUM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLUMMU KPOMKaMK pexe 3a-
KNWHMBAIOTCA U UX NIErye BeCTH.

» [puMeHsiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HAacTo-
AWMU HHCTPYKUMAMK. YUHTbIBaiTE Npu 3TOM pabo-
uMe yCNoBHA 1 BbiNoNHAeMyIo0 paboty. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLUsAM.

» [lepxuTe pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U Uu-
CTbIMH, cneauTe UTobbl Ha HUX UTOGbI HA HUX He Bbino
JKUAKOW UNU KOHCHCTEHTHOM cMa3kHu. CKomb3Kue pyu-
KW M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa NPENATCTBYIOT be30nacHoOMy
0bpalLeHHIo C MHCTPYMEHTOM U He AatoT HaleXHO
KOHTPONMPOBATb €0 B HEMPEABUAEHHbBIX CUTYaLMUAX.
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CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa [10MKeH BbINONHATLCA
TONbKO KBanU(HLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM H TONbKO C
NpUMEeHeHHEeM OPUTHHANBHbIX 3aNaCHbIX YacTed. ITUM
obecneunBaetca 630MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTH ans apeneii

YKa3aHuA no TexHuKe 6e30nacHOCTH ANA Bcex onepauuii

» [pu yaapHoM cBepneHuu NpUMeHsiTe CpeacTBa 3a-
LYKUTBI OPraHoB ciyxa. LLym MoxeT npuBecTH k notepe
cnyxa.

» WUcnonb3yiite BcnomoratenbHyo(-ble) pykoaTky(-u).
loTeps KOHTPONA UpeBara TPaBMaMy.

» [pu BbinonHeHun pabor, Npu KoTOpbIX pabouuii
MHCTPYMEHT WNH WYPYNbl MOTYT 331€Tb CKPbITYI0
3NeKTPONpPOBOAKY HNH CBOH COBCTBEHHDIN WIHYP NUTa-
HUA, fePXKUTE HHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaAHHbIE NO-
BEPXHOCTH. KOHTaKT pabouero MHCTPYMEHTa MK Luypy-
MOB C HAXOAALLEHCA NOf HaNPSXXeHUEM NPOBOLKOK Mo-
KET 3apAAUTb METaNNMUeCK1e UacTy ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K NOPAXKEHMIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

Yka3aHus no TexHuke 6esonacHocTu ana pabore ¢

ANMHHbIMKU GUT-HacaaKamMu

» Hukorpa He pabortaiiTe o CKOPOCTbIO, NPEBbILIAIOLLEH
MaKCHMManbHyI0 HOMHUHaNbHYH CKOpocTb BuT-Hacap-
KH. [Tp1 BbICOKO# CKOPOCTH BUT-HacaaKu MoryT uarubarb-
Cfl, €CNM OHH BpalLatoTca cBObOAHO be3 KoHTaKTa € 3aro-
TOBKOW, UTO MOXXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHH-
M.

» Bceraa HauuHaiiTe CBepn1Tb Ha HH3KOM CKOPOCTH,
KOHUMK OUT-Hacafiku ONKEH KacaTbCA 3aroTOBKH.
[py BbICOKO# CKOPOCTH BUT-HacaaKkW MoryT urubarbcs,
€C/1 OHY BpaLLatoTcs cBobHOAHO be3 KoHTaKTa ¢ 3aroToB-
KOM, UTO MOXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHUAM.

» Haxxumaiite TonbKo no npsAMoii kK 6GUT-Hacapke U He Ha-
JKHMaiTe anuwe.buT-Hacagku MoryT U3rnbarbes v B
pesynbTate 10MaTbCA UMW NPUBOAMTD K MOTEPE KOHTPONS
1 BCNIEACTBME 3TOTO K TENECHBIM MOBPEXAEHUAM.

[lononHuTenbHble yKa3aHUA No TeXHHKe besonacHocTH

» HemepneHHO BbiKNOUUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €CNH
pabounit MHCTpYMeHT 3aknuHuno. byabTe roToBbI K
BbICOKMM PEaKTHBHbIM MOMEHTaM, KOTOpbIe NPHBO-
AAT K oTAaue. Pabounit IHCTPYMEHT 3aKN1HUBAET NPK
neperpyske 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UK 3aCTPEBAHUH
MHCTPYMeHTa B 0bpabaTbiBaeMoil 3aroToBke.

» Kpenko pepxure sneKTpOMHCTPYMEHT. [1pu 3aTArMBa-
HWM M OTNYCKAHUW BUHTOB/LLYPYTOB MOTYT BO3HUKATb
KpaTKOBPEMEHHbIE BbICOKME PEaKLIMOHHbIE MOMEHTbI.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3arotoBka, yCTaHOBNEHHaA B
3XMUMHOE NprUcnocobnenre Unu B TUCKH, yePXHBAeTCA
bonee HapexHo, uem B Baweli pyke.

» HUcnonb3yitte cooTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
ANA HAXOX/AEHNA CNPATAHHBIX B CTEHe TPY6 unu npo-
BO/AKM UNK obpalyaiiTech 3a cNpaBKoi B MECTHOE KOM-

MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTAKT C 31eKTPONPOBOf-
KOW MOXET NPUBECTH K NIOXAPY U NOPAKEHHIO INEKTPOTO-
KoM. [oBpexzeH1e ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [0BpEXaEHMe BOJONPOBOAiA BEAET K HaHece-
HHI0 MaTepHanbHoOro yliepba unu MoXeT Bbi3BaTb nopa-
KEHWE INEKTPOTOKOM.

» BbKAUTE NONHOI 0CTAaHOBKH INEKTPOMHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAe 3TOro BbinycKaiiTe ero u3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPUBECTH K 10-
TEPE KOHTPONA Hafl INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue npoayKTa u ycnyr

MpoutuTe BCe yka3aHUA U MHCTPYKLUK NO
TexHuke 6e3onacHoctu. Hecobnionexne
yKasaHui No TexH1ke 6e30nacHoCTH 1
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPAKEHHUIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKapy /W Taxe-
NbIM TPAaBMaM.

Moxanyicra, cobniofanTe MNNKOCTPALMKU B Hauane pyKo-

BOJICTBA M0 3KCMyaTaLuH.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPEAHA3HAUEH ANA YAaPHOro CBEpe-
HUA B KMPMKUe, DETOHE W KaMHe, a TakKe [/ CBEPNEHHs B
[JpeBeckHe, MeTanne, Kepamuke U nnactMacce. nek-
TPOUHCTPYMEHTI C ANEKTPOHHON CUCTEMOH PErynupoBaHms
11 PaBbIM/NEBbIM BPALLEHUEM TaK)Ke NPUTOAHbI ANA 3aKpy-
UMBaHHA/PACcKPYUMBAHWA BUHTOB M HApe3aHus pesbbbl.

M306pameuuble COCTaBHble YaCcTH

Hymepauua npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA N0
I/I306pa)KeHI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNICTpaUnuaMK.

(1) NepepHnas runb3a

(2) 3apgHasrunb3a

(3)  BbicTPO3aXHMHOI CBEPAMMbHBIA NAaTPOH

(4) CeepnunbHbIl NaTPOH € 3ybuaTbiM BEHLOM

(5) Nepekniouatens pexumos «CBepnenne/Ceepnexne
C YAapom»

(6)  KHonka dhmKCMpOBaHHs BbiKNKoUaTens

(7)  Bbikniouatens

(8) Mepekntouatenb HanpaBneHWs BpaLLeHHs

(9) [ononnutenbHas pykoATKa (C U30MMPOBaHHOM Mo-
BEPXHOCTbIO)

(10) OrpaHuuutens rnybuHbI

(11) PykosaTKa (C M30NMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

(12) Bura-Hacagka®

(13) YuuBepcanbHbli fepxatens BuT-Hacagok®

(14) Kntou ana cBepAMNbHOTO NaTpoHa®

a) W3obpaxeHHble UMK ONHCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
JAT B CTAHAAPTHBIA 06beM nocTaBky. MonHblit accopTUMEHT
Teii Bbl HaliieTe B Hallel nporpaMme Npu-
HaANeXHOCTeH.
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TexHHueckue faHHble

YnapHas apenb Easylmpact 570 Easylmpact 600
ToBapHbI HOMep 3603A332.. 3603A330..
Hom. notpebnsemas MOWHOCTb Br 570 600
Makc. BbIX0fiHaA MOLLHOCTb Br 300 300
UYncno 0bopoToB xonocToro xoaa MuH? 0-3000 0-3000
Yncno yaapos MUH™ 0-45000 0-45000
HOMMWHanbHbIA KPYTALLMI MOMEHT H-m 1,4 1,4
Llleika wnuHaens MM 43 43
Makc. @ cepna

- betoH MM 12 12
- Cranb MM 10 10
- [lpeBecuHa MM 25 25
MpaBoe/neBoe Hanpasnexu1e BpalleHus ° °
[l1ana3oH 3axu1Ma CBEPAIMNbHOTO NaTpoHa MM 1,5-13 2-13
Macca cornacHo K 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knacc 3auutbl ©/n O/

TMapameTpbl ykasaHbl AnA HOMUHaNbHOro Hanpmxerus [U] 230 B. Mpy Apyrux 3HaueHnax HanpsaxeHus, a Takoke B CNeLUdUueckom As CTPaHbl

WUCNONMHEHUH MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE MapaMeTpbl.

[anHbie no wymy 1 BU6pauumn

LLlymoBas amuccua onpegeneHa B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHD LLYMA OT 3NeKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOr0 AaBnexua 91 ab(A);
yPOBeHb 3ByKOBOM MolHocTH 102 aB(A). MorpelHocTs
K=5nb.

WUcnonb3yiTe cpepcTBa 3aluTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1bpauus a, (BekTopHas cymma Tpex Hanpasre-
HWI) W NorpelwHoCTb K onpegenetbl B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-1:

CsepneHue MeTanna: a, = 3 M/c?, K = 1,5 m/c?,

YnapHoe ceepnexue betowa: a, = 16,5 m/c?, K = 1,5 m/c?.
YKa3aHHbI€ B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK 1
3HaueHKe LLYMOBOW IMUCCUN U3MEPEHBI N0 METOAMKE U3Me-
peHus, NPoNKUCaHHOW B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMOMb30-
BaHbl [N CPABHEHWA 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHH Takxe
NPUroAHbI ANA NPefBapUTENbHOM OLEHKN YPOBHA BUDpaLMK
1 LYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BMOPaLK 1 3HaueHKe LLyMOBOH IMUCCHM yKa3aHbl
U191 OCHOBHbIX BUZI0B PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMeHTOM. O
HaKO ecnu aNeKTPOMHCTPYMEHT byeT UCNoNb30BaH NA Bbl-
NONHEHNsA APYrUX paboT C NpUMeHeHeM HenpeayCMOTPeH-
HbIX U3roTOBMUTENEM PAbOUMX MHCTPYMEHTOB UM TEXHUUE-
cKkoe obcnyxuBaHue He byneT oTBeUaTb NPeANMCcaHUAM, TO
3HaueHA YPOBHA BUOPALIMHM 1 LLYMOBOW IMUCCHM MOTYT
ObITb MHBIMK. 3TO MOXET 3HAUNUTENBHO NOBbICKTH ODLLMI
ypoBeHb BUOPaLK 1 06LLYHO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TeUEHHE
BCEW NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[InA TOUHOW OLEHKHM YPOBHA BUBPALMK U LLYMOBOM IMUCCUN
B TEUEHWe OnpeaeneHHOro BpeMEHHOr0 MHTepBana HyHoO

YUMTBIBATb TaKXKE M BPEMS, KOTIA UHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
N, XOTA W BKNIOUEH, HO He HaXxofuTCA B pabote. 310 MOXeT
3HaQUMTENbHO COKPATUTL YPOBEHD BUOPALIMM U LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTe LONONHUTENbHbIE Mepbl be3onacHocTH Ana
3alUMThI ONepaTopa OT BO3AEHCTBUA BUOPALMK, HaNpUMep:
TeXHUUEeCKoe 0bCny)KUBaHHe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOfAePXaHMI0 PYK B Terne,
OpraH13aLus TEXHONOrMUECKUX MPOLECCOB.

Cbopka

» lepep niobbIMU MaHHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBailTe WTencenb U3 po3eTkH.

DononHutenbHanA pykosaTka (cm. puc. A)

» Paboraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C fonon-
HUTENbHOI PyKoATKOH (9).
B uensx bonbluero ynobcTea, a Takxke utobbl MeHblue yCTa-
BaTb BO BPEMA paboTbl, AOMONHUTENbHYIO PYKOATKY (9)
MOXHO YCTaHaBNMBaTb B 12 NONOXEHUH.
TMoBEPHHTE HIXKHIOK PYUKY AOMONHUTENBHOM PYKOATKY (9) B
HanpasneHun @ 1 CABUHbTE AOMONMHUTENBHYIO PYKOATKY (9)
Brepe/l HaCToMbKO, UTobbl ee MOXHO ObIN0 NOBEPHYTH B
HeobxoauMoe nonoxeHue. rlocne aToro cABMHbLTE AONONHU-
TENbHYI0 PYKOATKY (9) ONATb Ha3ap U 3aTAHUTE HUKHIOKW
PYUKY, NOBEPHYB ee B HanpasneHum @.

Hacrpoiika rnybuHbl ceepnenns (cm. puc. A)
C nomoLbto orpanrumtens rnybunbl (10) MoXHO ycTaHo-
BUTb Heobxoaumyto rnybuHy ceepnenmsa X.

Bosch Power Tools

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A5Y5((26.11.2020)



Vb

EEENONLINE STOR

y

30 | Pycckuit

ToBEPHHTE HIXKHIOK YaCTb AONONHUTENBHON PYKOATKH (9)
NPOTMB YaCOBOW CTPENKM U BCTaBbTE OrPaHUUMTENb INYOUHbI
(10).

BblABUHbTE OrpaHuunTenb rmybuHbl (10) Hapyxy HacToNb-
K0, UT0DbI PACCTOAHKE MEXY KOHUMKOM CBEPNA U KOHUM-
KOM orpaHuuutens rybuHbl (10) cootBeTcTBOBaNO TPEbYE-
MoW rnybuHe cBepnenus X.

Mocne 310ro BpaLLeHWeM Mo YaCOBOM CTPENKe CHOBA 3aXMM-
T€ HUKHIOK YaCTb JONONHUTENBHOM PYKOATKM (9).
Pucbnenue Ha orpaHuuutene rnybutbl (10) gomkHO cmoT-
PEeTb BHU3.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» [pu cmeHe pabouero MHCTPyMeHTa HapieBaliTe 3alLuT-
Hble pyKaBuubl. [1py NpogomKuTenbHoi pabote caep-
NMNbHDBIA NATPOH MOXET CMIbHO HArpPETLCA.

CBepnunbHblii NaTpoH ¢ 3y6uartbim BeHuom (cm. puc. C)
OTKpOiiTe CBEPUMbHbIM NAaTPOH C 3ybuatbim BeHuom (4),
NOBOPAUMBas ero HaCTo/bko, UTobbl MOXHO bbINO BCTaBUTb
MHCTPYMEHT. BCTaBbTE UHCTPYMEHT.

BcTaBbTe Kntou A cBepnunbHoro narpoHa (14) B cootset-
CTBYIOLLME OTBEPCTHS HA CBEPNIMIIBHOM NATPOHE C 3ybuatbim
BEeHLOM (4) 1 paBHOMEPHO 3aXMHUTe PabOUNit UHCTPYMEHT.

BbICTPO3aXXHMHOI CBEPNUNbHbIA NAaTPoH (cm. puc. B)
Kpenko yfiepxuBaiiTe 3aaHi0t0 runbay (2) bbicTposaxum-
HOro cBepnunbHoro natpoHa (3) 1 noBopaunBaiTe nepes-
Hioto runb3y (1) B Hanpasnexun @ o Tex nop, Noka He no-
AIBUTCA BO3MOXHOCTb BCTaBMTb CMEHHBI Pabounit UHCTPY-
MEeHT. BCTaBbTE MHCTPYMEHT.

Kpenko yaepxuBaiite 3aaHioto runbay (2) bbictposaxum-
HOTO CBEP/UABbHOIO NatpoHa (3) 1 ¢ cunoi BpyuHYHo NOBO-
pauu1BaiTe nepeaHioko runbay (1) B Hanpaenexuu.

WHCTpyMeHTbI ANA 3aBOpauMBaHuA

Mpw ucnonbsosaHun but-Hacaok (12) Bcerna npuMensitTe
YHUBepCanbHbIl aepxarens but-Hacagok (13). Mcnonbayi-
Te TONbKO BUTbI-HacaaKu, NOAXOAALLME K FONOBKE BUHTA.
[ins 3aBMHUMBAHHMA BCEraA YCTaHABNUBaNTe NepekntouaTenb
pexuMoB «CBepreHne/YaapHoe caepneHuer (5) Ha cumson
«CBepnexue».

YpaneHue nbinu U CTPYXKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePHANoB, Kak Hamp., KPacok ¢ co-
[iepXKaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHBI, MUHE-
panoB W METannoB, MOXET OblTb BPEAHOW 17 3A0POBbS.
TpHUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NONaJiaHWE NbiNK B AblXaTeNbHble
NYTH MOXET BbI3BaTb aNniepruueckiue peakuum u/unu sabo-
NeBaHuA fibIxaTeNbHbIX MyTel onepatopa U1 HaxoaALLerocs
BONM3M NepcoHana.

OnpegaenexHble BUabI Nbinu, Hanp., Ayba u byka, cuutatotca
KaHLeporeHHbIMK, 0C0BEHHO COBMECTHO C NPUCafiKaMK AnA
06paboTkK ipeBECHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3aLLMThI pe-
BECHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta paspeluaercs
0bpabatbiBaTh TONbKO CNeLManucTam.

- XopoLo NpoBeTpuBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHpyeTcs Nonb3oBaTbcA PECNMpaTopHOil Mackow ¢
unbTpoM Knacca P2.

Cobntogiarite aeicTBytoLLMe B Balei cTpaHe npeanucanus

1A 0bpabatbiBaeMbix MaTepUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET Nerko BOCM/IaMEeHATbCA.

CMeHa cBepnMnbHOro NaTpoHa

» Ha anekTpouHCTpymMeHTax be3 dukcatopa CBEPUIBbHOM
LWINMHAENA NATPOH A0MKeH bbiTb 3aMeHeH B CEPBHUCHO
MacTepcKoi AnA aNeKTpoMHCTpyMeHToB Bosch.

CBepn1nbHbIA NAaTPOH HE0OX0AUMO 3aTAHYTL
10 MOMEHTa 3aTsKku npu6n. 30 - 35 H-m.

Pabora c MHCTpymMeHTOM

YKa3aHusA nNo npuMeHeHuIo

» Mepep no6bIMKH MAaHUNYNALNAMYU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe LUTENCeNb U3 PO3ETKH.

» YcTaHaBNHBalTe INEKTPOMHCTPYMEHT Ha BUHT MU
raiKy TonbKo B BbIKNIOU€HHOM COCTOAHMH. Bpaluato-
wwKecs paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

TMocne npogomkuTenbHON paboTbl Ha Manbix 0bopoTax anek-

TPOUHCTPYMEHT [iNA OXNaxaeHua Tpebyetca BKNOUMTL

npubn. Ha 3 MUH. Ha XONOCTOM XOf, C MaKCMManbHbIM UnC-

nom 0bopoToB.

[ins cBepneHus B NIUTKe yCTaHOBMTE nepekntouarens (5) Ha

cumBon «CBepneHue». NpocBepauB NAKTKY, NepeseauTe

nepeknioyatenb Ha CUMBON «yAapHOE CBEpAeHKe» U pabo-

TanTe C yaapoMm.

[ns pabot B 6eToHE, KaMEHHOW NopPo/e U KUPNIMUHOM Knajl-

Ke NpUMeHsAiTe TBEPAOCTIaBHbIE CBEpNa.

[1nA cBepneHua MeTanna NnpUMEeHsTE TONbKO NPaBU/bHO 3a-

TOUEHHbIE CBEPNA U3 DbICTPOPEXYLLEN CTaNK C MapKUPOB-

Kon HSS (High Speed Steel). CootBeTCTBYIOILIEE KAUECTBO

rapaHTMpyeT NporpaMma npuHaanexHoctei gupmbl Bosch.

Hacapka ans 3aTouku CBEPN (MPUHAINEXHOCTb) NO3BONAET

6e3 NULLIHKUX YCUNKUiA 3aTaunBaTh CNMpanbHble CBepna aua-

meTpom 2,5-10 mm.

BKnioueHue 3NEKTPOMHCTPYMEHTA

» [pumuTe Bo BHUMaHKe HanpaxeHue B ceTu! Hanpsaxe-
HHEe UCTOUHHKA NMTaHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb
[AHHbIM Ha 3aBOACKON TabNnUUKe aNEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKxKe M Npu HanpsxxeHun 220 B.

Hacrpoiika HanpaBneHua BpaweHns (cm. puc. D)
Bbikntouatenem HanpaeneHus Bpatienua (8) MoxHo Uame-
HATb HanpaB/eH1e BPaLLEHUsA 3MEKTPOUHCTPYMeHTa. Mpu
BXaToM BbiKntouarene (7) 310, 0AHaKO, HEBO3MOXHO.
MpaBoe BpaweHue: [1nA CBepNeHUsA 1 3aBUHUMBAHHUA LIYPY-
MOB NepeABUHbTE NePEKMoUaTeNb HaNpaBNeHUs BPaLLEHNs
(8) o ynopa Bnego.
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NeBoe BpaweHne: [1/1s 0TNyCKaHWA UK BbIKPYUMBAHMA
BMHTOB NepeAB1HbTE Nepekniouatenb HanpasneHns BpaLlle-
Husa (8) oo ynopa Bnpago.

YcraHoBKa pexuma pabotbi
CsepneHue U 3aBUHUMBaHUE/OTBUHUNBaHHE
a BUHTOB

‘ YcTaHoBuTe Nepekmiouartens (5) Ha cumeon
«CBepnexuer.
YpapHoe cBepnenue
ET YcTaHoBuTe nepeknouarens (5) Ha cumeon
[ «YpapHoe cBepneHue.

Mepekntouatens (5) OTUETNMBO BXOAMT B 3aLieNn/IeH1e U MO-
KET Nepekniouatbea npu pabotaloluem MoTope.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[Inf BKNIOUEHHUSA NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKMUTE Ha BbIK/IO-
yatenb (7) v yaepxusanTe ero HaxarbiM.

[ins dmkcayum Haxatoro Bbiknouatens (7) HaxmuTe Ha
KHOMKY huKkcpoBatus (6).

[InA BbIKNIOYEHNA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNHO-
yarenb (7) i, ecniu OH 3adpMKCHPOBAH KHOMKOM (OUKCHPO-
BaHusA (6), HaXXMUTE KOPOTKO Ha Bbikntouatenb (7) a 3atem
OTNyCTHTE €r0.

YcraHoBKa uncna 060poToB 1 yAapos

Uncno 060poTOB/yaapOB BKMIOUEHHOTO ANEKTPOMHCTPYMEH-
Ta MOXHO N/1aBHO PEryNMpoBaTh, U3MEHAS A 3TOr0 yCunue
HaXaTus Ha Bbiknouatens (7).

Mpu cnabom HaxaTuu Ha Bbikntouarenb (7) anekTponHCTpy-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KuUM uncnom obopotos/yaapos. C yse-
NIMUEHUEM CHNbl HAXATHA UMCNO 0BOPOTOB U Y1APOB yBENU-
yMBaerc.

TexobcnyxuBaH1e U cepBUC

TexobcnyXuBaHKe U OUUCTKA

» Mepepn NOLIMH MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBailTe WTencenb U3 Po3eTKH.

» [ina obecneuenus kauecTBeHHoN 1 b6e3onacHoi pabo-
Tbl COAEPKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHAALMOH-
Hble NPOpe3y B UKCTOTe.

Ecnu TpebyeTtca noMeHATb WHYP, BO U3bexaHKe onacHOCTH

obpauaritech Ha dupmy Bosch unv B aBTopr3oBaHHyto cep-

BMCHYI0 MacTepcKylo AN aNeKTPOMHCTPYMeHToB Bosch.

Peanusaumto npoayKLMK paspeLuaeTca Npou3BOAKTb B Mara-

31Hax, oTAenax (cekumax), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKTIIOUAIOLLMX Mona-

[NaHKe Ha Heé aTMoCepHbIX OCafIKOB W BO3[ENCTBUE UCTOU-

HMKOB MOBbILWEHHbIX TEMNEPATYP (pe3K0ro nepenagateMne-

patyp), BTOM UMCTIE CONHEUHBIX TTyueH.

MponaseL (M3roToBHTENb) 00A3aH NPELOCTABUTL NOKyNaTe-
o HeobX0AMMYI0 M J0CTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O NPOAYK-
Lium, obecneunBaloLLyto BO3MOXHOCTb €€ NPaBUNbHONO Bbl-
6opa. MHdopmauus o npoayKLuu B 0bszatensHoM nopsake
[IOMKHA COAepPXKaTb CBEAEHHS, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHO[aTeNbCTBOM Poccuickon Gepfepauuu.
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Ecnu npuobpetaemasn notpebutenem npoaykumua bbina B
yNOTPedNEeHUH UNK B HEW YCTPAHANCA HeAoCTaToK (HefocTar-
Ku), noTpebutenio fomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopMa-
1A 06 3TOM.

B npouecce pean1sauuu npoayKLuUM AOMKHbI BbINONHATLCA

cnenyroume Tpebosanua besonacHocT:

- Mpopasel, 06A3aH 10BECTH 10 CBEEHNA NOKYNaTeNs
(hHUPMEHHOE HaMMEHOBaHKe CBOEH OPraHK3aLnm, Mecto
€@ HaxoxaeHus (aapec) 1 pexum eé paboTbl;

- 06pas3Libl NPOAYKLMM B TOProBbIX NOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXXHOCTb 03HAKOMNEHHS NOKyNaTeNs
C HaANMCAMM Ha U3AENUAX U UCKMIoUaTb Niobble camocTo-
ATeNbHbIE AEMCTBUA NOKYNaTenen C U3NeNUAMH, NPUBO-
AALLME K 3aNYCKy U3LENHI, KDOME BU3YanbHOM0 0CMOTPA;

- MMpopasel| 06A3aH JOBECTH [10 CBEEHUA NOKYNaTeNa uH-
(hopmaLiuio 0 NOATBEPXKAEHNM COOTBETCTBUA ITUX M3ae-
U YCTAHOBNEHHBIM TPEDOBAHWAM, O HAMUMK CEPTUDH-
KaToB UMK AeKnapalui o COOTBETCTBUM;

- 3anpellaeTca peanusalus npoaYKLMK NPH OTCYTCTBUN
(yTpate) eé naeHTUHUKALIMOHHDBIX MPHU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOfIHOCTH, CNIE[,aMH1 MOPUM W Be3 MHCTPYK-
LMK (pYKOBOACTBA) MO 3KCMNyaTalu, 0ba3atenbHOro
cepThcrKaTa CoOTBETCTBMA TMDO 3HaKa COOTBETCTBUA.

CepBHC 1 KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONPOCaM
NpUMeHeHus

CepBHCHbIN OTAEN OTBETHUT Ha BCe Balun Bonpochkl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHuio Baluero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaM. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM pasfeneHuem
[nienatei 1 MHAOPMaLMIo Mo 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takke no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaHukoB Bosch, npegocTaBnsouui
KOHCYNbTaLMu Ha NpeaMeT UCMoNb30BaHKA NPOAYKLMH, C
yA0BO/IbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Batwm BOMPOCbHI OTHOCHTE/b-
HOrO HalLen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCex 3anpocax 1 3akasax 3anuactei obssa-
TenbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOACKOW TabnuuKe u3pnenus.

ina peruona: Poccua, benapycb, KazaxcraH, YkpanHa
[apaHTUitHOE 0bCNYXMUBaHWE 1 PEMOHT 3N1EKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHreM TpeboBaHuil M HOPM U3rOTOBUTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (DMPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept boLuy.
MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathakTHOM Npo-
[NYKLMW ONacHO B 3KCMyaTaLmuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
[nA Bawero 300poBbA. M3rotoBneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpacakTHOM NPOAYKLUMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM W YrONIOBHOM NOPsAAKe.

Poccus

YNonHOMOU€EHHasA U3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobeprt bolwu» Bawyt1Hckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru
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[lononHuTenbHble agpeca CePBUCHBIX LIEHTPOB Bbl
HaWiperte no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbixoAa aNeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOA B TeUeHHe

rapaHTMIHOro CpoKa 3KCnAyaTalum No BUHE U3rOTOBMTENA,

BnajeneL UMeeT NpaBo Ha becnnarHbli rapaHTUIHbINA pe-

MOHT, NPX COBNIOEHNM CNIEAYIOLLMX YCNIOBUM:

~ OTCYTCTBUE MEXaHWUYECKUX NOBPEXAEHNI;

~ OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLUeHWUA TpeboBaHui pyKo-
BO/ICTBA N0 3KCNNyaTaLum

- Hanuuue B PyKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLuu OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOAaXe 1 NoANKUCH NoKynarens;

~ COOTBETCTBME CEPUIHOTO HOMEPA INEKTPOMHCTPYMEHTA U
CepUItHOMY HOMEPY B rapaHTMHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBHE CNELOB HEKBANU(HULMPOBAHHOMO PEMOHTA.

['apaHTHA He PacnpOCTPaHAETCA Ha:

- nioBble NONOMKH, CBA3aHHbIE C hOPC-MaxOPHbIMM 06CTO-
ATeNbCTBAMM;

~ HOpMa/ibHbIil U3HOC: ANEKTPOUHCTPYMEHTa, TaK XKe, KaK 1
BCE 3MEKTPHYECKHE.

TapaHTHel He MOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
pOM BO3HMKAET BCNefCTBHE HOPMA/IbHOTO U3HOCA, COKpa-
LUAIOLLIEr0 CPOK CNYHbl TaKMX YaCTei MHCTPYMEHTA, Kak
NPUCOEANHUTENbHBIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKU U T.M.:

- eCTeCTBEHHbI M3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0pynoBaHue 1 ero UacTu, BbIXOL, U3 CTPOS KOTOPbIX
CTan cneaCcTBUEM HENPaBUIbHOM YCTAHOBKM, HECAHKLIMO-
HUPOBAHHON MOLM(HUKALIMM, HENPABUNBHOTO NMPUMEHE-
HW#, HApYLLEHWEe NPaBMN 0BCNYXUBAHUA UMK XPaHEHWA;

~ HeWCnpaBHOCTH, BO3HUKLLWE B Pe3y/bTaTe neperpy3ku
aNeKTPOUHCTPyMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NprU3Hakam nepe-
IPY3KW MHCTPYMEHTA OTHOCATCSA: NOABNEHME LiBeTa nobe-
XanocTu, aecopmauus Un1 onnasnexue feTanei v yanos
3NEKTPOUHCTPYMEHTa, NOTEMHEHUe UK 0byrnuBaHKe
M30NALMM NPOBOZOB 3NEKTPOABUraTeNs NOA AEHCTBUEM
BbICOKOH TEMNEepaTypbl.)

Ytunusauus

OTCNYXUBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNAKOBKY CNElyeT CAaBaTb Ha 3KONOMMYECKH UM-
CTYt0 PeKynepavyio 0TXOA0B.
YTUNU3UPYITE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
ot 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ansa ctpan-uneHoB EC:

B cootseTcTBUM ¢ EBponeiickoit aupektusoit 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHbIX NpUbopax
1 ee npeobpa3oBaHKeM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble 3aNeKTPonpUbOopbI HYXHO COBKUPaTb OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTMUECKH UUCTYI0 NepepaboTky.

YkpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiKH be3neku

3aranbHi BKa3iBKu 3 TeXHiku 6e3neku gns
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

m MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKH
6e3nekwu, iHcTpyKuii, inlocTpauii Ta
IDKEHHA o h
cneuudikauii, HapaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM. HeBMKOHaHHSA yCix noflaHux
HUXKUe IHCTPYKLiA MOXe MPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHMM CTPYMOM, NOXexi i/abo cepito3Hoi TpaBMM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Ui nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i €NeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi barapei
(6e3 enektpokabento).

Beaneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue miclie B uucToTi i 3abesneute
no6pe ocsiTneHHa pobouoro micusa. beanag abo noraxe
OCBITNEHHA Ha PoboUOMy MicLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HELLACHWX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepeAoBHILi,
Ae icHye Hebe3neka BUOYXy BHaCNiA0OK NPUCYTHOCTI
rOPIOUMX PiAKH, rasiB abo nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOAXYBATH iICKPH, Bifi AKMX MOXeE 3aiMaTuca
nun abo napu.

» [ig uac npauj 3 eneKTPoiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire 1o pobouoro mMicusa Airtei Ta iHwKx
niopei. Bu MoXeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haj
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfeTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnexrtpuuHa besneka

» Llirencenb eneKTPOiHCTPYMEHTa NOBHHEH NacyBaTH 0
po3eTku. He f03BONAETLCA MIHATH LLOCH B WTENCENi.
[ina po60oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTh
3axucHe 3a3eMNeHHs, He BUKOPHCTOBYHTE afilanTepy.
BuKOpKUCTaHHA OPUTiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKH 3MEHLLYE PU3NK YPAXKEHHA ENEKTPUUHWM
CTPyMOM.

> YHHKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpy6amu, 6aTapeasmMu onanexHs,
NNMTamMM Ta XonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emrieHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHAM CTPYMOM.

» 3axuuwaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY i BONOTH.
MonagaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 36iMbLUye pU3uk
YPaXXeHHA eNEeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKoOpUCTOBY#TE MEPEXHHI LUHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaM. Hikonu He BUKOpPUCTOBY#iTE
MepeXHHI WHYP ANA nepeHeceHHsA abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wiTencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMHX AeTanen
eneKTPoiHCTpyMeHTa. [oLWKOMKEHHI abo 3aKpyyeHHuit
Kkabenb 36inbLuye PU3NK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

[inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYITE
NHLIE TaKWA NOAOBXKYBAY, L0 NPUAATHHI ANA
30BHiLLHIX Po6iT. BukopHCTaHHA NoAoBXKYBaua, L0
PO3pPaxoBaHHit Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

AKILO He MOXHa 3an06irTH BAKOPHUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Y BONOroMy cepefioBHLLi,
BUKOPHCTOBYITE NPHUCTPii 3aXMCHOIr0 BUMKHEHHA.
BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopen
» byabTe yBaXXHUMH, CligKyHTe 3a TUM, W0 Bu pobute,

Ta po3cyAn1Bo noBofbTecA Nif yac pobotu 3
eneKkTpoiHcTpymMeHToM. He KopucTyiiTecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu ctomneHi abo
3HaxoAauTecA Nig Ai€lo HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HanoiB
a60 nikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi NPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH [10 CEPIHO3HMX
TpaBM.

BukopucroBy#Te 3acobu iHAMBIAYaNnbHOro 3aXMCTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXucHi oKyNnApH. 3acTocyBaHHs
3ac0biB iHAMBIfyanbHOTO 3aXUCTY ANA BIANOBIAHNX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
Kacku Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3MK TPABM.

YHuKaiiTe BUNafKoBOro BMUKaHHA. Mepw Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6arapelo, 6patu iioro B
PyKH 260 NepeHoCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUH. TPUMaHHA nanblia Ha
BUMMKaui Nifj uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpymMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

Mepepn TMM, AK BMHKATH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepitb HanarogXKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. [epebyBaHHsA HanarofXyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 06epTAETLCA, MOXE NPHU3BECTH [10 TPABM.

YHuKaiTe HeNPHPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAH
3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPHMalTe
piBHoBary. Lle 1o3Bon1Tb Bam Kpallie KoHTponioBaT1
€NeKTPOIHCTPYMEHT Y HebeaneuHux cutyauisx.

Bpasraiite npupatHuii opar. He BasraiTe npocropui
ofAr 1a npukpack. He nigcraBnaiite Bonoccs i opar
[0 fieTanew, Lo pyxarTbea. [1pocTopuit oaar, AoBre
BO/OCCA Ta MPUKPACK MOXYTb NOTPANMUTH B AeTani, Lo
pyxatotbea.

AKIW0 iCHYE MOXNHBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a6o nunoynoeniooui NPUCTpoi,
nepekoHaiitecs, wob Bouu 6ynu fobpe nig’eaHani Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOpUCTaHHA
NUNOBIACMOKTYBANIbHOTO MPUCTPOID MOXXE 3MEHLLNTH
Hebe3neku, 3yMoBneHi NUnom.
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» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi yacToro iX BAKOPUCTAHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOANTH 10 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLUNIB TeXHiKK 6e3nekn. HeobepexHa ais Moxe B
O[1HY MMTb NPU3BECTH [10 BAXKOT TPABMHU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€eneKTPOiHCTpyMeHTaMu

» He nepeBaHTaXyiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKopHCTOBY#TE TaKHii eNeKTPOiHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAUeHUi ANA BigNOBiAHOI poboTy.

3 NpMAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHwWwUM
PU3MKOM OTPUMAETE KpalLli peaynbTatv poboTu, AKILO
bynete npautoBaTh B 3a3HaUeHOMY AlianasoHi NOTyXXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLWKOMKEHHM BUMHKaueM. ENekTpoiHCTpyMeHT, AKKi
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHum i
1ioro Tpeba BiapeMoHTyBaTH.

» Mepepn TM, AIK perynioBarH wo-Hebyap B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH Npunaaas abo xoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LUTENCenNb i3 po3eTku
Ta/abo BUTArHITL aKymMynaTopHy b6atapeto. Lii
nonepeKyBanbHi 3aXoau 3 TexHikn beaneku 3MeHLLYoTb
PU3MK BUNAZKOBOTO 3aMyCKy eNeKTPOIHCTPyMeHTa.

» XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bip Aited. He possonsiite
KOPHUCTYBATUCA €NEeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo poboToio abo He uMTanH Ui BKa3iBKH.
BuKOpKCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEA0CBIAUYEHUMM
ocobamu moxe byTn HebeaneuHum.

» CrapaHHoO AornapanTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapaam. Mepesipsaiite, wWob pyxomi getani
eneKTPOiHCTpyMeHTa 6ynu NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkomKeHUMHU abo y 6yab-
AKOMY iHLLIOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCcTpyMeHTa. MMowkomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHO BigpemMoHTyBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HELLACHUX BUNA/KIB CNPUUNHAETLCA MOraHUM
[OINAL0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HarocTpeHUMH Ta B
umucroti. CTapaHHO JOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPHM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBY#TE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNAAAA A0
HbOr0, P06oUi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBu po6otu
Ta cneyudiky BHKOHYBaHOi po60TH. BukopucTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB [N PODIT, N AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxxe NPU3BECTH 10 Hebe3neuHux
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKOATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHUMH i
UMCTUMH, CMifKyiiTe, Wob Ha HKX He byno onuBu abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKOATKM | NOBEPXHi 3axBarty
YHEMOX/UBNIOKOTb DeaneuHe NoBOMKEHHs 3
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM Ta Oro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.
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Cepsic

» Bippaasaiite CBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
kBanicikoBaHUM haxiBLaM Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHUriHaNbHUX 3anYacTuH. Lie
3abeaneunTb poboTy NPUCTPOK NPOTArOM TPUBANOMO
uacy.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku gna gpunie

BkasiBkiu 3 TexHiku 6e3neku ana ycix onepauii

» Mip uac ynapHoro cBepAniHHA BUKOPHCTOBYHTE
3acobu 3axucty oprasis cnyxy\. LLym Moxe NowwkoauTm
cnyx.

» BukopucroByiite sonomixHy(-i) pykoarky(-u). Brpara
KOHTPOMIO MOXe NPU3BECTH f10 TPABM.

» [pu BUKOHaHHI pobiT, npu AKMX Npunapaa abo
LWYPYNU MOXYTb 3aUenUTH 3aX0BaHy
eNneKTPonpoBoAKY abo BNacHMIi LUHYP XKUBNEHHA,
TPUMaiiTe iHCTPYMEHT 3a i30NbOBaHi NOBepXHi.
3auenneHHa npunaagam abo Wwypynom npoBoaKHM, L0
3HAXOAMTBLCA Mifl HANPYIO0, MOXe NPU3BECTH 10
3apAMKEHHA METANEBUX UAaCTUH ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
[0 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

BkasiBkH 3 TexHiku 6e3neku npu poboti 3 soBrumu 6it-

Hacapikamu

» Hikonu He npauyoiiTe 3i WBUAKICTIO, WO Nnepebinbluye
MaKCMManbHy HOMiHanbHY WBKAKICTb biT-Hacagku.
[py BENWKil WBUAKOCTI BiT-HACaKK MOXYTb THYTUCA,
AKLLO BOHW 0DepTatoTbes BinbHO 6€3 KOHTAKTY i3
3aroTOBKOIO, L0 MOXE MPU3BECTH A0 TINECHMX
YWKOKEHD.

» 3aBxAa NounHalTe CBEPANUTH Ha HU3bKIW LWBUAKOCTI,
KiHuMK GiT-HacaK1 NOBUHEH TOPKATUCA 3aroTOBKH.
[py BENWKil WBUAKOCTI BiT-HACcaKK MOXYTb THYTUCA,
AKLLO BOHW 0DepTatoTheA BinbHO 6€3 KOHTAKTY i3
3aroTOBKOIO, L0 MOXE NMPU3BECTH A10 TINECHMX
YWKOKEHD.

» Hatuckyiite nuwe no npamii ao 6iT-Hacapku i He
NPUTHCKYHTE 3aHAATO CUNbHO.BiT-HacaaK1 MOXyTb
THYTUCA | B peaynbTarti namat1ca abo npu3BoAUTH A0
BTPATH KOHTPO/IO i BHACNIAOK LIbOr0 A0 TiNECHUX
YWKOKEHD.

[lopatkoBi BKa3iBKM 3 TeXHikn be3neku

» HeraiiHo BUMKHiTb €NeKTPOiHCTPYMEHT, AKILO
pobounii iHcTpymeHT 3aknuHuno. byabre rotoBi fo
BUCOKHMX PeaKTUBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATb 10
cinanHsa. POboumi iHCTPYMEHT 3aKNUHIOE NpK
nepeBaHTaXXeHHI eNeKTPOIHCTPYMeHTa abo 3acTpAraHHi
iHCTpyMeHTa B 06pobnitoBaHiii 3arotosui.

» MiyHo TpumaiiTe eneKTpoiHCTpYMeHT. [pn
3aKpyuyBaHHi i PO3KPYUYBaHHI FBUHTIB/LLYPYMIB MOXYTb
BMHMKATW KOPOTKOUACHI BUCOKi peakLifHi MOMEHTH.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a JoNOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO abo nelat 0bpobntoBaHuit
marepian ikcyeTbCA HagiiHiLLe HiX NPX TPUMaHHI Horo B
pyur.

» [ina 3HaxopKeHHsA 3aX0BaHKX B CTiHi TPy6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunaaamu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe NiANPHEMCTBO
€eNneKTPo-, ra3o- i BOAONOCTaUaHHA. 3auenneHHsA
€NeKTPONPOBOAKM MOXe NPU3BOAWTH 1O NOXeXi Ta
YPaXeHHA eNeKTPMUHAM CTPYMOM. 3auen/ieHHs ra3oBoi
Tpyby1 MOXKe Npu3BOANTH A0 BMDYXY. 3auenneHHs
BO[J0NPOBOAIHOI TPYOU MOXeE 3aBAATH LUKOAY
marepianbH1M LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

» Mepepn TMM, AIK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueka¥Te, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Axe pobounit
iHCTPYMEHT MO>Xe 3aUenuThca 3a Lo-Hebyab, Lo
npu3Befe A0 BTPATH KOHTPOMIO Haf, eNeKTpOonpUnagoM.

Onuc npogykTy i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHA i BKa3iBKM.
HeBuKoHaHHA BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku 1a
iHCTPYKLi# MOXe NPU3BECTU 0 YPAKEHHA
€1EKTPUUHMM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXXKMX CEPUO3HNX TPABM.
bynb nacka, [OTpUMYyHTECA intOCTPaLii Ha nouaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcninyartaii.

MpuaHaueHHa npunagy

Enektponpunaz npusHaueHui AN yaapHoro CBEPANiHHA B
Lierni, 6GETOHi Ta KaMeHi, a TaKOX 19 CBEPAIiHHA B
[LlepeBHHi, MeTani, kepamilli i nnacTMaci.
ENeKTpoiHCTPYyMEHTH 3 eNeKTPOHHOI CUCTEMOKD
perynioBaHHaA i 0bepTaHHAM pobouoro iHCTpyMeHTa
npaBopyY i NiBOPYY TaKOX NPUAATHI ANA 3aKpyUyBaHHA
IBUHTIB i Hapi3aHHs pi3bbu.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMNOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paXXeHHA eNeKTPONPUNAaY Ha CTOPIHLL 3 ManiOHKOM.

(1) Nepeans BTYyNKa

(2) 3apHnaBTYNKaA

(3) LUBMaKO3ATUCKHHI NATPOH

(4)  KynaukoBwit CBEPAMABHUI NATPOH

(5) Nepemukau «CeepaniHHA/YnapHe CBEPANIHHA»
(6) KHonka cikcauii BuMm1Kaua

(7) Bumukau

(8) Mepemukau HanpAMKy obepTaHHA

(9) [onatkoBa pyKoATKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHEID)
(10) ObmexyBau rubuHKU

(11) PykosTKa (3 i30n1b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

(12) bira”

(13) YuiBepcanbHuit yTpumyBau bir?

(14) Kniou 4o cBEPANMABHOrO NaTpoHa”

a) 3o6f abo He BXOAUTb B
CTaHAAPTHUH 06¢Ar noctaBku. MOBHKI acCOPTUMEHT
npunapan By 3Haiiaete B Hawii nporpami npunaaas.
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TexHiuHi xapaKTepUCTUKH
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YnapHui apunn Easylmpact 570 Easylmpact 600
ToBapHui Homep 3603A332.. 3603A330..
HoMmiHanbHa cnoxusaHa noTyxHicTb Br 570 600
Makc. BUXiHa NOTYXHiCTb Br 300 300
YacToTa 0bepTaHHs X0NOCTOro Xoay xun.* 0-3000 0-3000
Yncno ypapis xun. 0-45000 0-45000
HoMmiHanbHui 0bepTanbHUi MOMEHT Hm 1,4 1,4
[liameTp WKIKK WnuHaens MM 43 43
Makc. @ ceepana

- betoH MM 12 12
- Cranb MM 10 10
- [lepeBuHa MM 25 25
ObepTaHHa npaBopyy/niBopyy ° °
[liana3oH 3aTMCKaHHA NaTpoHa MM 1,5-13 2-13
Bara BignosiaHo 0 Kr 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knac saxucry ©/n O/

MapameTpu 3a3HaueHi fis HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKMX 3HAUEHHAX HAMPYTH, a TAKOX Y CeuudiuHoMY NS KpaiHk BUKOHaHHI

MOXNUBI IHLLI NapaMeTpu.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANoBiaHo [0
EN62841-2-1.

A-3BaXK€HW# piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA, AIK PaBM/O, CTaHOBMTb: 3ByKOBE
HaBaHTaxeHHs 91 nb(A); 3BykoBa noTyxHictb 102 aB(A).
MoxubkaK = 5ab.

Bpsaraiite HaByLWIHUKH!

CymapHa Bibpaljisi a, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HaNPAMKIB) i
noxubka K BuaHaueni signosigHo 1o EN 62841-2-1:
CeepaniHHA B MeTani: a, = 3 m/c’, K = 1,5 m/c?,

YpapHe cBepaniHHA B 6eToHi: a, = 16,5 m/c’, K = 1,5 m/c’.
3a3HaueHi B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpalyii i piBeHb emicii
LUyMy BUMipIOBaMCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHfapTax
npoLeaypoio; HUIMK MOXXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npugatHi AnA nonepeaHboi oLiHKK
piBHs BibpaLii | piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb eMmicii LWyMy cTocyoTbes
OCHOBHMX PODIT, 1119 AKMX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3acToCcyBaHHs
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA iNfl iHLWKMX PobiT, poboTH 3 iHWKM
npunaansm abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb OyTH iHWKMK. B pe3ynbTati piBeHb Bibpauii i piBeHb
eMicii LWymy npoTArom BCboro pobouoro yacy MoXxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[InA TouHOI OLiHKM piBHA Bibpaii i piBHA emicii wymy
NoTPiBHO TaKoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€N1eKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, xoua i YBIMKHEHHH,
ane (hakTMUHO He Npauioe. Lie Moxe 3HauHO 3MEHLIMTH

CyMapHHit piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii WyMmy NpoTarom
poboyoro yacy.

Bu3HauTe fopaTkoBi 3axopau be3neku ans 3axucty
oneparopa eneKTPoiHCTPYMeHTa Bif BibpaLyii, Hanp.:
TeXHiuHe 06CnyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisaLia pobounx
NpOLECiB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKU MaHinynALiaMu 3
€NeKTPONPUNaAoM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

DopatkoBa pykoaTka (aue. man. A)

» Mpauoite 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM NULLE 3
[0[aTKOBOIO PyKoATKOIO (9).
[1nA BinbLioi 3pyuHOCT, @ TaKoX 1106 MeHLLe BTOMAoBaTUCH
nig yac poboTH, MoXHa NOBEPHYTH J0AATKOBY PYKOATKY (9)
B 12 nonoxeHb.
TMoBEpHiTb HUXHIO PYUKY 10AaTKOBOI PYKoATKH (9) B
HanpAmKy @ i nocyHbTe foaatkoBy pykoATky (9) ynepes
HaCTINbKH, WD ii MOXHa Byno noBepHyTH B HeobXiaHe
nonoxeHHs. Micns Lboro NocyHbTe OAATKOBY PYKOATKY (9)
3HOBY Ha3af i 3aTATHITb HUXHIO PYUKY, NOBEPHYBLLM il B
HarnpAaMKy @.

BcTaHoBneHHa rnubunn ceepaninua (aue. man. A)
3a gonomoroto obmexysaua rnubunu (10) moxHa
BCTaHOBIOBATH HeobXiaHY rMMbuHy cepaniHHA X.

TMoBEpPHITb HUXKHIO PYUKY [10AaTKOBOI PYKOATKH (9) npoTw
CTPINKK FOIMHHHMKA | BCTPOMITb 0OMexyBau rubunu (10).
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ButArHiTb 06Mexysau rnnbunn (10) HacTinbku, 1wob
BifCTaHb MiX KiHUMKOM CBepfna i KiHUMKOM 0bMexyBaua
rnnbunm (10) cBepaniHHA Binnosigana HeobxiaHin rMUbuHI
cBepaniHHa X.

[Ticna uboro 3a CTPINKO rofUHHUKA 3HOBY TYr0 3aTArHITh
HWXKHIO PYUKY 10aTKOBOT pyKoATKM (9).

PudbnenHsa Ha obmexxysaui rnubunu (10) noBUHHE AMBUTUACA
[NIOHK3Y.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

» Mip uac 3aminn npunapan 0608'A3k0B0 HagiBalTe
3aXHCHi pykaBuLi. CBEPAINIbHUI NAaTPOH MOXE NPH
TpUBanii poboTi CUNbHO HarpiBaTucA.

KynaukoBwuii cBepanunbHui natpoH (auB. man. C)
[ToBepTarouu, BinkpuiTe KyNnaukoBUI CBEPLIUNbHUMA
natpoH (4), wob B Hboro MoxHa byno BCTpomMuTH poboumit
iHCTPYMEHT. BcTaBTe pobouni iHCTpYMEHT.

BcTpomiTh Koy Ao cBepanunbHoro natpota (14) y
BifINOBIfIHi OTBOPU B KYNIQUKOBOMY CBEP/IUNIbHOMY
natpoHi (4) i piBHOMiPHO 3aTArHITb POBHOUMIA IHCTPYMEHT.

LLiBuaKo3aTUCKHHUI NaTpoH (auB. Man. B)

MiyHo TpumaliTe 3aaHio BTYNKY (2) WBKAKO3aTUCKHOTO
natpoHa (3) i noBepraiTe nepeaHio BTynky (1) B Hanpamky
@, 106 MOXHa byno BCTPOMMTH POBOUNI IHCTPYMEHT.
BcraBTte poboumit iHCTpyMeEHT.

MiuHo TpuMaiiTe 3aaH10 BTYKY (2) WBKAKO3ATUCKHOTO
narpoHa (3) i MiHo 3aKpyuy#Te pykoto nepeaHio BTynky (1)
B HanpAMKY obepTaHHs.

IHCTpYMeHTH AnA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB

Y pasi BukopucTanHs 6it (12) HeobxiaHo 3aBxau
BUKOPMCTOBYBATH YHiBEpCanbHuit 3aTuckau bit (13).
BukopucToBy#Te nuLwe BiTw, WO NiAXOAATb A0 FONOBKK
TBMHTIB.

[Inf 3aKpyuyBaHHA IBUHTIB 3aBX/W BCTAHOBMIONTE
nepemukau «CsepaneqHs/YaapHe ceepaneHHa» (5) Ha
cumBoON «CBEPANEHHAY.

BipcmokTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

Inn Takux MaTepianis, Ak Hanp., nako)apboBMX MOKPHTB,
LL{O MICTATb CBMHELb, I€AKNX BULiB A€PEBUHU, MiHEPaniB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHnum Ans 340poB'A. TopKaHHs
abo BOMxaHHA NUNy MoXe BUKNKUKaTH y Bac abo y ocib, wwio
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peaxLyii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA [IUXaNbHHUX LNAXIB.
MeBHi BUAKM nuny, AK Hanp., nybosuit abo bykosuit nun,
BBAXXAOTHCA KaHLLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYYEHHI 3
nobaskamu ans 06pobku aepesrHK (xpomar, 3acobu ana
3aXMUCTy fiepeBuHM). Matepianu, o MicTaTb asbecr,
[103BONAETbCA 06POONATH NKLLE chelianicTam.
- Cnipky¥ite 3a 10bpoto BEHTUNALED HA pobouomy Micui.
- PekoMeHpyeTbCA BAATaTM PECNiPATOPHY MackKy 3
inbTpom Knacy P2.
[oaepxynTeca npunucis oo 0bpobnioBaHux Matepianis,
L0 AiitoTh Y Bawin KpaiHi.

» YHuKaiiTe HAKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy Micui. Mun
MOXe NerKo 3aiMarucs.

3amiHa cBepANHAbHOrO NaTPoHa

» B enektpoiHcTpyMeHTax bes thikcatopa CBEpAIMNbHOMO
WINMHAENA CBEPANUNbHMIA NaTpoH Tpeba 3amiHoBaTv B
aBTOPM30BaHIl cepBicHii MancTepHi Bosch.

CBepAnunbHUA NaTPoH Tpeba 3aTArHyTH A0
MOMEHTY 3aTAryBaHHaA npu6n. 30 - 35 Hm.

PoboTa

BkasiBku wozgo pobotu

» Mepep byab-AKMMU MaHinynALiAMY 3
€neKTPONPUNA,0M BUTATHITb LITENCenb 3 PO3eTKH.

» MpucTaBnsaiTe eneKTPOIHCTPYMEHT A0 raiikn/rBUHTa
NHLe Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepraroTbes, MOXKYTb 3iCKOB3YBaTH.

MNicna TpuBanoi poboTn Ha HKU3bKi uacToTi 0bepTis AaitTe

€NeKTPONpUnazy NonpawioBaTH A OXONOMKEHHA NpUobN.

3 XBUA. 3 MaKCMMasbHOHO YacToTok 06€epTiB Ha XonocTomy

xopy.

[lnA cBepaneHHs KaxniB BCTaHOBITb nepemukay (5) Ha

cumBon «CBepaneHHs». licna npocBepaneHHA Kaxio

BCTaHOBITb NEPEMUKay Ha 3HAUOK «yAapHe CBEPAIHHAY i

npawtoiTe 3 yaapom.

[ins poboT 3 beToHOM, KaMeHeM i Lernok BUKOPUCTOBYHTE

TBEpAOCNNaBHi cBepAna.

BuKopucTOBY#iTE NpU CBEPA/IiHHI B MeTani nuLwe besgoraxHi,

3aTOYEHi CBepANa 3 BUCOKONEroBaHoi LWBMAKOPI3anbHOT

crani (HSS). BinnosigHy AKICTb rapaHTye opuriHanbHe

npunapas Bosch.

3a10MoMOroto NPUCTPOLO AN 3aroCTPIOBaHHA CBepLen

(npunagansa) MoXHa Nerko 3aTouyBaTi CnipanbHi ceepana

niavetpom 2,5-10 mm.

Mouatok poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTPyMy NOBMHHA BifNOBIAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoiHcTpymeHnTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npauioBaTi
Takox i npu 220 B.

BcTaHoBneHHA HanpAMKY obepTanua (aue. man. D)

3a onomoroto nepemukaua Hanpamky obeptanHs (8)
MOXHa MiHATH HanpsAAMOK 0bepTaHHA IHCTpYMeHTa. OfHaK e
He MOXNMBO, AIKLLO HATUCHYTHI BUMHKau (7).

MpaBe 06epTanHA: [InA CBEPIEHHA | BKPYUYBaHHs
LypyniB NOCyHbTE NepemMukay HanpsamKy obeptanHs (8) no
ynopy nisopyu.

NiBe 0bepTanHa: [Inf BifnyCcKaHHA / BAKPYUYBaHHS BUHTIB
nocyHbTe nepemukay HanpsamMKy obepTaHHs (8) fo ynopy
npasopyuy.

1609 92A5Y5((26.11.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

y

BcraHoBneHHs pexumy pobotu

CBepAniHHA Ta 3aKpyuyBaHHA/
BUKPYUYBaHHA rBUHTIB

BcraHosiTb nepemukau (5) Ha cumson
«CBepaniHHA».

YaapHe cBepaniHua

BcraHosiTb nepemukau (5) Ha cumson

I «YAapHe CBEpPANiHHsY.

Mepemukau (5) BiguyTHO 3aX0AMTb Y 3aUenneHHs, i oro
TaKOX MOXHa NepemMuKaTv Npu yBIMKHYTOMY MOTOPI.

|\ 4

|\ J

BMUKaHHA/BUMHKaHHA

LLlo6 yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha BUMUKAY
(7) i TpUmaiTe 1Oro HaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HATUCHYTHI BUMUKAY (7), HATUCHITL HA
hikcatop (6).

L1106 BAMKHYTH, €71eKTPOIHCTPYMEHT, BifiNyCTiTb BUMMKAY
(7) abo, sKLLo BiH 3achikcoBaHHi kKHOMKOKW dikcallii (6),

KOPOTKO HAaTUCHITb Ha BUMKKau (7) Ta 3HOBY BignyCTiTb Horo.

BcTaHoBneHHs Kinbkocti obepris/KinbkocTi yaapis
KinbkicTb 06epTiB/yaapis yBiMKHYTOr0 €1€KTPOIHCTPYMEHTA
MOXXHA NNaBHO perynioBary binbLUUM Un MeHLUM
HaTMCKaHHAM Ha BUMMKay (7).

Ipyn nerkomy HatMckaHHi Ha BuMuKau (7)
€NeKTPOIHCTPYMEHT NPaLIoE 3 Moo KinbKicTio 0beptis/
yaapis. Mpu 3binbleHHi CUNK HATUCKYBaHHS KiNbKiCTb
0bepTiB/KinbKiCTb yapiB 3pocTac.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUNLLEHHA

» Mepep byab-AKUMHU MaHinynALiaMY 3
€neKTPONPUNasoM BUTATHITb WITENncenb 3 PO3eTKH.
» [ina AkicHoi i 6e3neuHoi po6oTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNAA i BeHTHNALiAHI OTBOPH B UUCTOTi.
AKLo Tpeba NoMiHATH Nif'eaHyBanbHUi kKabenb, Le Tpeba
pobuTk Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
eneKTpoiHcTpyMeHTiB Bosch, 11106 yHUKHYTH Hebeanek.

Cepsic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHit MaricTepHi Bu oTpumaeTe Bigno.ifb Ha Batwi
3arm1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHsA
Bauworo npoaykty. MantoHku B aetansax i iHchopmalito oo
3aMyYacTUH MOXXHa 3HalTK 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KoHcynbTauin
1110710 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLii i3 3340BONEHHAM BifNOBICTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HalLoi NpoAyKuii Ta npunanas
10 Hel.

Tpu BCiX [LOAATKOBMX 3aNUTaHHAX Ta 3AMOB/NEHHi 3anyacTu,
Oynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHuil Homep ansa
3aMOBNEHHS, L0 CTOITb Ha NACMOPTHIN Tabnuuui npoaykTy.
[apaHTiitHe 06CNyroByBaHHs i PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY
3iHCHIONTbCA BiAMOBIAHO 0 BUMOT i HOPM BUrOTOBMIOBAYA
Ha TepuTopii BCiX KpaiH n1we y dipMoBKx abo
ABTOPM30BaHMX CEPBICHHUX LieHTpax dipmu «Pobept bowwy.

Kasak | 37

MONEPEPKEHHA! BukopHCTaHHA KOHTpadhakTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B eKcnnyaralji i MOXKe MaTi HeraTUBHI HacniaKu
LA 300POB'A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOT NpoayKLii nepecniayeTbea 3a 3akoHOM B
aAMIHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepsicHuit LieHTp enekTpoiHCTpymMeHTiB

Byn. Kpaiiua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTifHWX CepBICHUX MalCTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

AnpecH iHIWHX CepBiCHUX LLEHTPIB HABEA,EHO HHXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Y1unisauia

Enektponpunanu, npunanas i ynakosky Tpeba 3naBatv Ha
€KOMOriuHO UKCTY NOBTOPHY NepepobKy.

E He BUKMaaliTe eneKTpoiHCTPyMeHTH B NobyToBe

cmitTal
Nuwe pna kpaii €C:
BinnosiaHo fio €Bponericbkoi aupektuen 2012/19/EU
L0710 BifiNPaLbOBaHWX ENEKTPUUHHX i ENEKTPOHHUX
NPUNagIB i il NePeTBOPEHHS B HaLliOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpuaaTHi Ao BXMBaHHS eNeKTPOiHCTPYMeHTU Tpeba
361patv OKPeMO i 3naBaTH Ha EKOMOTIYHO UMCTY
pekynepauito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMMKanbIK 0AaFblHa
(KeneH opafbiHa) Mylue
MeMneKeTTep ayMaFblHAa
KongaHbinagpbl

OHAIPYLWiHIH 6HIM YLWiH KapacTbipFaH NanaanaHy
Ky>KaTTapbIHbIH KypaMblHAA Naifanany xeHingeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMeH bipre KocbiMLanap Aa 6onybl MyMKiH.
CalKecTiKTi pacTay xainbl aknapar KocbimMwaga bap.
OHiMAi eHIipreH MeMNeKeT Typanbl aknapar eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHe KOCbIMLUafa KepCeTinreH.

OHaipinreH Mepsimi Hyckaynbik MykabacblHbIH COHfbl
betiHpe kepceTinreH.

Mmnoptepre KatbiCTbl bHaitnaHbIC aknapar eHiM
KanTamacblHAa KepCeTinreH.
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OHimai naitganany mep3simi

OHIMHiH, KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHLipinreH Mep3iMHeH
6acran (eHgipy KyHi 3aybIT TakTaMLacblHAA Xa3biNFaH)
ictetnei 5 XbIN CaKTaraHHaH COH, OHIMA| TeKCepyCi3
(cepBuCTiK TeKcepy) NaiaanaHy yCbiHbINMamabl.
KepceTinreH KbIaMeT €Ty Mep3iMi TyTbIHYLLbI aTanMbiLL
HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa
*apamabl bonagbl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHiH, Tizimi
— K@ YLLKbIH WhIKca, NaiaanaHbanpia
- KaTTbl Aipin kesiHae narganaHbaHbl3

- TOK CbIMbl by3binFaH Hemece okLuaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpl3

— ©HiM KOpNyCbIHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHpi3

MaiipananywbIHbIK MYMKIH KaTenikTepi

— TyTKacbl MeH Kopnychbl byabinFan bonca, eHimai
nainanaHbaHpi3

— KayblH —LUALIbIH Ke3iHfe CbipTTa NaiaanaHbaHbl3

- Kopnyc ilwiHe cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLLbI HonMaHpl3

LLlekTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— BHiM KOPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KkepceTy Typi MeH xuiniri

- Op naniaanaHyaaH CoH eHiMAi Tazanay yCbiHbINagbl.

Cakray

- KypFaK xeppie caktay kepek

— JKOFapbl TeMneparypa ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9CepiHeH anblC cakTay Kepek

- cakTay KesiHje TeMneparypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KOpFay kepek

~ Opamacbi3 cakTay MyMKiH emec

- caKTay WapTTapbl Typasbl KOCbIMLUA aKMapaT any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) Ky)aTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka fieliH TeMnepartypacbiHaa Konmaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacblHAa cakTaHbl3. CanbiCTbipManbl
binFangbinbik 80 % -[aH acnaybl THic.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHge eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK biKMan eTyre Kata TbIAbIM canblHabl

- bocary/xykTey KesiHfe NakeTTi KbiCaTbiH MaLMHANAPAb!
nanaanaxyra pykcar bepinmengi

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temnepartypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[AeliH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbicTbipmManbl
binFanabinbik 100 %-paH acnaybl THic.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp KypanAapb! YLiH Xannbl Kayincisgik
HYCKaynapbl

INECKEPTY Ocbl 3neKTP KyPanbiHbIH,

JKMHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,

HYCKaynappbl, CypeTTepai xaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinci3aik
HYCKayNbIKTapblH OPbIHAAMay TOKTbIH COFybIHA, BPT XaHe/
Hemece ayblp XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )xymbicTap ywiH Kayincisgik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKkepTnenepai cakran KobiHbi3.

Kayinciagik HyckaynbiKTapblHAa nanganaHbinFaH dnekTp

Kypan atayblHbIH XXeNifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapblHa

(xeninik kabeni MeHeH) xaHe akKYMYNATOPAEH KyaT anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni xok) kaTbickl 6ap.

JKyMbIc opHbIHbIK Kayinci3pjri

» JKyMbIC OpHbIH Ta3a XKaHe JapblK YCTaHbl3. JlacTaHFaH
XeHe KapaHFbl Xxainapfia catcis okuranap 6onybl MyMKiH.

» IneKTp KYPbINFbICbIH XXapbinaTblH aTMocthepasa
naiaananbanbi3, MbiCanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, ra3
Hemece wWaH 6ap 6onFanAa. InekTp Kypan yLWKbIHAAPAbI
acanpl, an onap WaH Hemece bynapibl xaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akbinaywbinapabl aneKTp KypanbiHaH
anbic ycTanpI3. AnaHynap bakpinay xoranyblHa arbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYpMbICTbIK XaFfainapaa, KoMMepLUANbIK
ailMakTapfa XaHe KorampblK Xepnepze, 3usHAbl XaHe
KayinTi eHAaipicTik hakTopnap KoK Killi 3NeKTp TyTbIHybI
bap eHpipicTik aliMaKTapbiHAA XKYMbIC iCTeY YLLiH
apHarnFfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» nekTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic.
AWbIpAbI eWKALIAH eLKaHAAN Topi3ae 63repTneHis.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapbiH naipananbanbI3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CalKeC Po3€eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TemMeHpeTesi.

» Ky6bipnap, paguaropnap, nnutanap MeH CybITKbILTap
CHAKTbI XKepre KOCbiNFaH beTrepre THMeH;i3. [leHeHi3
Xepre KocblnFaH bonca orapbl TOK COFy Kayini naiaa
bonagpl.

» JneKTp KypanaapAbl XKaHObIpAa Hemece binFangbl
KopLuayAa nanaananbanbi3. INeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH oFapbinaTtagpl.

» Kabenbai Tvicti bonmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YLiH naipanan6anpi3. Kabenbpai
bICTBIKTbIK, MaW, 6TKip KbIpnap »aHe XbImKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTamaubi3. 3akpiMaanfaH
HeMece BbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagpl.

» JneKTp KypanbiH CbipTTa NaifanaHFaHAa CbipTKbl
Xainap ywiH caii kabenbai naiAananbiHbI3. CohipTTa
naiaanaHyra xapamabl kabenb/i nanaanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanpbl Xxepae nanaanaxny
Kepek 6onca, oHAa KOPFaHTbIH eLWipy KYPbINFbICHI
(RCD) apkbinbl KOpFanFaH TOK XeniciH
naiaananbinbi3. RCD nanpanaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHpeTeni.
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Xeke Kayincispik

» 3nekTp Kypanabl naigananyaa abai 6onbinbi3,
JKYMbICbIHbI3AbI 6aKbINaKbI3 XKaHe NapacatTbl
naipananbiHbI3. INEKTP Kypanabl WapLiaraH kesae
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTkeH
Ke3fe naiaanaHbaHbi3. dnekTp KypanbiH naiganaxy
KesiHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapakatTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

» Xeke KOpFaiTbIH XabAbIKTapAbl NaiAaNnaHbIHbI3.
OppAaiibiM Ke3 KOpFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kKMiMaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILITAPbl CUAKTbI KOPFaFbiLLl XabablKTapbl
THICT XaFfainapaa KonaaHbin xKeke xapakartaHynapzpl
KemewnTesi.

» KespeWcok icke KocbinyAblH anabiH any. Tok ke3iHe
XaHe/Hemece baTapesanap XuHaFbIHA KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAiaH anfbiH
ewipriw ewik Kyiae 6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYParblH caycaKTbl eLiprillke KOWbIN Tacy Hemece
KOCKBbILLIbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CTCi3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH KOCYAAH anablH KeNreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INEKTP
KypanblHbIH aiHanatbIH beniriHae KanraH KinT Hemece
CbIHa XeKe XapaKaTTaHyFa anbln Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icreTneH;i3. OpAaibIM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaHbI3. byn KyTinMereH
Xarnainapaa anekTp KypanablH bakbinaHyblH cakTaiabl.

» TwuicTi Knim KHiHi3. Boc kuim MeH awekeinepai
KuiimeHi3. LLlawbIKbi3 6eH Knimpepai XKbimKbIManbi
benwekTepaeH anbic ycraubi3. boc kuimaep,
alUeKeinep HeMece YablH LaLll XblmKbiManbl benwektep
apKbINbl TAPTbIMY bl MYMKIH.

» Erep waH whbiFapbin XuHay ababIKTapblHa Kocy
KypbinFbinapbi 6epnireH 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THIiCTi peTTe KOnJaHyblHa K63
KeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl nariaanaHy Wwaxra
baitnaHbiCTbl 3UAHAAPALI KeMerTe;.

» AcnanTtapgpl XHi NaiAanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisaik npuHuunTepin enemei
OTbIPMaHbI3. ADaliCcbi3 SpeKeT CEKYHA illliHAE aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! JHepruameH xababiKrayabiH,
TONbIKTal He XxeKenew TOKTaTbiNybl Hemece
3HeprusaMeH xabpbikrayabl 6ackapy TizberiHin,
aKaynaHybl canapblHaH 3MeKTP KypPanbiHbIH,
XYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiiaa,
OyraTTanmaraHabIFbiHa Ke3 XeTKi3in (6onFau
Xafaaiaa) 6apbin, axbIpaTKbIWTb Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagaH
LWbIFAPbIKbI3 HEMeCe anbin - canManbl
AKKyMYNATOPAbI AXbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET apKbi/bl
bakpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINyAbIH anfblH anachI3.

» Atanmbliw nariganaHy XeHiHgeri HyCKaynblkka Cankec
binikTi KbI3MeTKEPNEP KypaMblHa 3NEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[y, KONAHbICKA EHri3Y XKaHE OFaH Kpi3MeT
KepCeTy apeKeTTepiMeH TaHbIC TyNFanap xatagbl.
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» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKA/bIK CUMaTTaMaHbl, Naifanaxy XeHiHaeri
HYCKayNbIKTbl XXoHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKAH TyNFanapra pykcar etinepi.

» [leHe, cesiM Hemece aKbin-oi kabinetrepi wekteyni
Hemece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anampap
onapAblH Kayincisairi ywiH xayanTbl TyNFaHblH,
bakpinayblHga bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
naraanaHy boiblHwWa Hyckay anmaraH bonca, byibimapl
navpanaHbaybl Tvic.

3neKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XaHe KyTy

» Kypanpp! aca ken xykremeHi3. JKyMbICbIHbI3 YLIiH
»apampbl 3NeKTP KypanbiH naiAanaHbiibi3. Xapamabl
3NEKTP KypanbiMeH KEPEKTI XyMbIC alMaFbiHAA AYPbIC 3pi
CeHiMAI XXyMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbIlLbI AYPbIC €MEC INEKTP KypanbiH
naiaanan6anbi3. Kocyra Hemece ewwipyre bonmanTbiH
3NeKTp Kypanbl KayinTi bonbin, OHbl XeHALY KaXKeT
bonagpl.

» Xabapbikrapabl petrey, 6enwexrepiH anmacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoWMara Koo anablHAaa,
aluaHbl Kyar Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMyNATOPbI anManbl-canmanbl 6onca, oHbl 3neKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTbik 9peKeTi anekTp
KypanfbiH baikaycbl3 KoCbinybiHa xon bepmengi.

» MaiipanaHbINnMaiTbIH 3NEeKTP KypanaapAabl 6ananap
KOMNbI XXeTNeTiH XaiFa KoibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiiTiH HemMece ocbl eckepTnenepAi okbIMaraH
apampapra 6yn kypanabl naigananyra xon 6epmenis.
Toxipibecia anampap KonblHfa aNeKTp Kypangapbl kayinTi
bonagpl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-)KapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanbi benwekrepaid kepepricis
icTeyiHe XaHe kenTenin KanmaybliHa, beniweKTepaiH,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAANMaFaHblHa K63 KeTKi3iHi3.
3akpimaanraH 6enwekrtepi 6ap Kypanabl
naigananyfaH anfblH XeHAeHi3. InekTp
KypanfaapblHbIH AYPbIC KYTINMeYi Xa3aTaiblM OKuUFanapra
ceben bonbin xaragbl.

» Keckiw acnantappbi eTKip xaHe Ta3a Kyiige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLL XueKTepi eTkip
KecKill acnanTap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHak
OarblTTanagpl.

» JNneKTp KypanbiH, XabablKTapAbl, anManbl-canmManbl
acnanTappapl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naigananbiibi3. COHbIMEH XXYMbIC LWAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH ApeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH )ymbicTapaa nariganany
KayinTi.

» KontyTkanap MeH Kapmay beTTepiH Kyprak, Ta3a XaHe
Maii MeH NacTaH Ta3a ycTaHbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinmereH xaraannapaa ceHimgi
KonaaHy MeH bakbinayra xxon bepmenai.
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Kbi3met kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MaMaHAbl XKeHaeyLwi Tek bipaen
Kocankbl 6enieKkrepmMeH KbI3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAyinci3airiH caktanybiH KaMTamachbi3
eteqi.

Bypfbinap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

Bapnbik onepauuanap ywiH Kayincisaik Hyckaynapbl

» Mepdopatopnbik 6yprbinayaa Kynak KopFaFbiluTapbiH
KuiiRi3. LLlybinga Typy ecTi KabineTiHiH ToMeHgeyiHe
anbin Kenyi MyMKiH.

» KocbiMLua TYTKaHbI/TyTKanapAbl naiaanaHbiibI3.
bakpinay MyMKiHAIriHeH anbipbiny Xapakart anyra akenyi
MYMKiH.

» Keckil kepek-xapak Hemece bekiTKiwTep XKacbipblH
CbIMAapFa Hemece 63iHiH, CbIMbIHA THIOi MYMKIH
apekeTTepzi OpbIHAAFaH Ke3fie 3NeKTP KypanbiH
OKlWaynaHFaH beTTepiHeH ycTanbI3. Erep keckilll kepek-
Xapak Hemece DekiTKiluTep XKyMbIC iCTeN TypFaH CbiMFa
THCE, ANEKTP KypanbiHblK aLblk MeTan/ bentuexktepis
6bencerpipin, naipanayLubiFa TOK COFybl MYMKiH.

¥3bIH 6ypFbl KOHABIPMaNapbiH NanAanaHy ywiH

Kayinci3aik Hyckaynapbl

» BypFbl KOHABIPMACbIHbIK, MAKCUManNAbIK,
KbINAAMAbIFbIHAH XKOFapbl XbINAAMABIKTA XKYMbIC
icTemeH;i3. orapbl xbingamablkTapia KOHAbIPMa
[naiblHgamara TuMeit boc aiHanca byrinin xeke
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» OppAaiibim 6ypFbinayabl TOMEH XbINAAMAbIKTA XaHe
KOHAbIPMa YIUbl AdiibIHAAMAFa THIN TYPFaH Kyiae
bacranpbi3. XKorapbl XbingamabiKrapaa KoHabipMa
[nalblHaamara Tumel boc aiHanca byrinin xeke
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» KoHAabIpMara cal Cbi3blKTa 6acblHbI3, TbIM KaTTbl
bacnanbi3. KoHabipmanap byrinin cbiHyFa Hemece
baKpinay oFanTyFa XaHe XeKe XapakaTTaHyFa abin
Kenyi MyMKiH.

Kocbimwa Kayincisgik HyckaynbiKrapbi

» CblHanaHca, 3neKTp KypanbiH 6ipaeH ceHAipinis.
Tebypi TyAbIpaTbIH XXOFapbl PEAKTHBTI KyLUTepAeH
abait 6onbIHbI3. dNeKTP Kypan erep aNeKTp Kypanbl
apThIK XYKTENCe HeMece eHeneTiH AakbiHaamMana
KbICbINCa 0Nl CbiHanagbl.

» 3nekTp KypanbiH 6epik ycraubi3. LypynTapabl bypan
bekity xaHe bypan bocarty KesiHfe Kbickallia XoFapbl
Me3eTTep nanga 6onybl MyMKIH.

» [aiibiaamaHbl bekiTini3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFAH fjaiblHAaMa KOMblHbI36eH
canbIcTblpFaHaa, bepik yctanagpl.

» Kaxerri i3aey KypanaapbiH naigananbin
JKacbIpbiNFaH cbiMAapAbl TabbiHbI3 HEMece XayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinAepiH WaKbIPbIHbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. a3 KyOblpbIH 3aKbIMAAY XapblnbiCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpblH 3aKbiMAay MaTepHUanfblk 3uAHFa
HeMece TOK COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakbinayblHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XXaHe KyaT cunaTramacbl

Bapnbik Kayinci3aik HycKaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayincismik HyCKayNbIKTapblH XaHe
ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH COFYblHa,
OpT KaHe/HeMece aybip KapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaipanaHy HyckaynblFbIHbIH, anFbl beniriHiH cypeTTepiH
€CKepiHi3.

Makcartbl 60iibIHLIA KONAAHY

Byn anekTp Kypanbl KipniLu, 6TOH aHe TacTapfbl COHpan-
aK, afalll, MeTann, Kepamuka XeHe NnacTMaccaHbl
nepdoparopnblk bypFbinayFa apHanfaH. INEKTPOHAbIK
backapy xy#eci bap xeHe OHFa/conFa aiHanatblH acnantap
Byprbinay MeH bypaHaa Kecyre fie apamabl.

BeliHenenreH Kypamabl benwekTtep

KepcetinreH kypamaacrap HemipneHreH cypetrepi bap
betTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTTaMmacblHa cau.

(1)  AngblHFbl Tenke

(2) Aprkpi Tenke

(3)  Kbingam Kpickpilw byprbinay natpoHbl
(4)  Ticti ToFbIHbI 6ap GypFbinay NaTpOHBI

(5)  "Byprbinay/cokkbiMeH bypFbinay" aybiCTbipbin-
KOCKpbLLIbI

(6)  AxblpaTtkplliKa apHanFaH bekity Tyimeci
(7)  Axblipatkplw

(8)  AviHany 6arbiTbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILL
(9) Kocbimwa TyTKa (6eTi okwaynaHraH)
(10) TepeHpmik WwekTeriwi

(11) Tyrka (beti okwaynaHraH)

(12) Bypaybiuw 6ur?

(13) ©mbeban buT ycTarbiLb”

(14) Byprbinay NaTPOHbIHbIH KinTi”

a) bBeliHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemimMeH KamTbinMangbl. TonbIK XababiKTapabl
6i3ain xabapbikTap 6arpapnamambi3aan Tabacbis.

1609 92A5Y5((26.11.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

y

Kasak | 41

TexHUKanbik ManimeTTep

Nepdopatopnbik byprbinay Kypanbi Easylmpact 570 Easylmpact 600
OHiM HeMmipi 3603A332.. 3603A330..
HomuHanab! TyTbIHBINATBIH KyaT Br 570 600
Makc. WwhlfbiC Kyat Br 300 300
Boc xypic kyiiHaeri anHany xwiniri MuH? 0-3000 0-3000
COKKblI CaHbl MUK 0-45000 0-45000
HomuHanapl anHany MOMeHTi Hm 1,4 1,4
LLINnMHgenb MOMHbIHBIK AnameTpi MM 43 43
Makc. bypfbl iuameTpi

- bertoH MM 12 12
- bonar MM 10 10
- Araw MM 25 25
OHra/conra aiHany ° °
BypFbinay NaTpoHbIHbIH, KbICY AMana3oHbl MM 1,5-13 2-13
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,7 1,7
01:2014 kyxaTblHa car

KopfaHbic Knachbl ©/n O/

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeHe enae kabbinganraH 3angap byn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Lybin xaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-1 60iiblHLIa CENTENreH LWybl SMACCHUACHIHBIH
KepceTKilTepi.

INEKTP KypanbIHbIK aMNNUTYfa HOMbIHLIA ecenTenreH Wybin
[IeHrei ageTTe Kenecigen 6onaabl: AbiObICTbIK KbIChIM
nenreiti 91 ob(A); abibbICTbIK KyaT AeHreni 102 ob(A). K
nanciapiri = 5 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbI3!

Kannbi fipin MaHAepi a, (YL 6afFbITTbIH BEKTOPAbIK,
KocbIHAbIChl) xaHe K gancisairi, EN 62841-2-1 6oibiHLwa
ecenTenreH:

Mertann 6orbiHwa byprbinay: a, = 3 M/c’, K = 1,5 m/c?,
BeToH boiblHWwa cokKbiMeH byprbinay: a, = 16,5 m/c?,
K=1,5m/c.

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH fipin AeHredi xaHe Lwybin
3MUCCHACBIHBIH KepCeTKiLLi 3aHabl enwwey aAici borbiHWa
MLLIEHreH XaHe onapabl ANeKTp KypanaapbiH bip-bipimen
CanbICTbIPY YWiH NaipanaHyra bonaabl. OnapmeH anppbiHgbl
Tepbeny xaHe Wy Whbirapyabl baranayra bonagpl.

BepinreH Tepbeny fieHreii MeH LWybIN WbIFApy MaHi aNeKTp
KYPanbIHbIH HETi3ri )XyMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmanbl
acnanTap MeHeH HemMece XeTiMCi3 KyTyMeH naraanabinca
nipinaey AeHreni MeH LWybIN WbiFapy MaHAePi e3repeai. byn
BYKin KyMbIC yaKbITbl yLWiH Tepbeny aHe Wybln WhiFapyabl
KaTTbl KBTEPYi MYMKiH.

[lipinaey AeHreii MeH LybIN WbIFAPY MaHIH HAKTbI ecentey
YLLiH Kypan eLwwipinreH xaHe KocbinFax bonbin
naiaanaHbinMaraH yakpiTrapfbl 1 eckepy kaxer. byn
nipinaey AeHreni )aHe XYMbIC yaKbITbIHAAFbI LYbI LWbFapy
MaHiH TeMeHaeTeai.

[MapanaHyLWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YiliH KoCbIMLIA
Kayinciagik WwapanapbliH KONAaHy KaXeT, MbICarbl: NEKTP
Kypangabl xaHe anManbl-canmanbl acnantapgpl KyTy,
KONAAPAbI bICTBIK YCTay, XYMbIC 9AICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Xunay

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Keninik aiblpblH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

Kocankpbi TyTKa (A cypeTiH KapaHpi3)

» JneKTp KypanbiHbi3[bl TEK KOCaNKbl TyTKameH bipre
naipgananbiupi3 (9).

Kayincia xaHe LWapLIaTnanTbiH XYMbIC KAnMbiHa KOM XKETKI3y

YiWiH Kocankbl TyTKaHbl (9) 12 kyiire petteyre bonagp.

Kocankpl TyTkaHbiH, (9) Temeri benirin @ bypay barbiTbiHaa

Bypan, Kocankpl TyTKaHbl (9) KaXeTTi Kyire KanbipyFa

6onarbiHaai eTin anFa XblMKbITbIHbI3. ColaH KeliH KocanKpl

TyTKaHbl (9) KaliTa Kepi TapTbin, TemeHri beniriH @

barbITbiHAA KaiTa bypan bekiTiHi3.

Byprbinay Tepenairin perrey (A cypeTiH KapaHbi3)
TepeHaik wekreriwimen (10) kaxetTi byprbinay TepeHairiv
X petreyre bonagpl.

KocbIMiua TyTKaHblK, (9) acTbiHFbl DeniriH caFar TiniHix
bafbiTbiHa Kapcbl bypan, TepeHaik WwekTteriwin (10)
OpHaTbIHbI3.

TepeHaik wekTeritwin (10), bypfbl yWITbIFbl MEH TEPEHTIK
wekreriwi (10) ywwbiHbIH apachiHAarbl KaLbIKTbIK KaxeTTi X
byprbinay TepeHgiriHe calKkec KeneTiHaen, TapTbiHbI3.
CopaH Ke#iH KocbiMLua TyTKaHblH, (9) acTbiHFbl beniriH carat
TiniHiH barbiTbIMeH bypan bekiTiHj3.
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TepeHaik wekreritwixix, (10) byabip xafbl TOMeH Kaparn
TYPYbl KQXeT.

YKyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

» Acnan anmacTbipy Ke3iHpie KopFay KonFabbliH KHiHi3.
Bypfbl NaTPOHbI Y3aK yaKbITTbl XKYMbIC dAiCTEPIHAE KaTTbl
KbI3bIM KETYi MYMKIiH.

Tici ToFbIHbI 6ap GypFbinay natpoHbl (C

CypeTiH KapaHpbl3)

Ticti ToFbIHbI bap byprbinay natpoHbiH (4) Kypan
eHrizinreHwe bypan awbiHpi3. Kypanabl eHrisiHia.
Byprbinay natpoHblHbIH KinTiH (14) TicTi ToFbIHbI bap
Byprbinay natpoHbiHbiH (4) THiCTi caHbinaynapbiHa eHrisin,
Kypangabl bipkenki eTin KbiCbIHpI3.

Xbingam Kbickbiw 6ypFbinay natpoHbl (B

CypeTiH KapaHbl3)

XKbingam KbicKpil bypFbinay natpoHbiHbiH, (3) apTKb!
runb3acbiH (2) bepik yctan TypbiHbI3 XaHE anfblHFbl
runb3anbl (1) Kypanabl exridy MymKiH bonfaHiua @
barbiTbiMeH bypaHbl3. Kypanzibl opHaTbiHpI3.

JKbinfam KbicKpil BypFbinay natpoHbiHbiH, (3) apTkb!
TenkeciH (2) bepik yctan TypblHbI3 XaHE anfblHFbl
TenkeHi (1) aitHany baFbITbIMEH KONMEH KaTTbl BypaHbi3.

Bypaybiw Kypanaap

Konabipma 6utanapgpl (12) nainanaqraxzia spkatuaH
ambeban ycrarbiwThl (13) naitpanaxbiHpis. Tek wypyn
6acblHa XapanTbiH KOHAbIPMa brTanapabl NanaanaHbiHpI3.
Bypan bekiry ywiH "Byproinay/nepdoparopnbik byproinay”
aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH (5) apaaibiM "Byprbinay" benricive
OpHaTbIHbI3.

LLanab! xaHe XOHKanapabl Copy

KopracblH bosty, Keibip afall copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap keibip matep1anaapablH Wakpl

[NleHcaynblKKa 3uAHAbI Donybl MyMKiH. LLIaHFa THiO XaHe

LUAHAbI XKYTY NafanaHyLbliaa HeMece XaHblHfaFbl

alamMaap/Aa annepruanblk peakuMsanapabl xoHe/Hemece

TbIHbIC XO/AAPbIHbIH AypYNapbiH TYAbIPYbI MyMKiH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece emMeH xaHe WwamLiar

aralUbIHbIH LaHbI, aCipece, aFallTbl OHAeY KanfblKTapbiMeH

(xpomar, aFawwTbl Kopray 3aTbl) bipre KaHueporexaep bonbin

ecentenepi. Acbectik Matepuan Tek kaHa MaMaHAapMeH

eHzenyi kepek.

~ XKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAETiNyiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

— P2 cy3ri cblHbINbIHAAFLI Fa3karapabl Nanaanaxy
YCbIHbINAAb.

OHzeneTiH MaTepuanaap ywWwiH enixisae KonaaHbINATbIH

yAFapbiMaapabl nanaanaHbiHpi3.

» KyMbIC OpHbIHAA LWAHHBIH XXMHANMAaYbIH
Kaparanaubi3. LLIaH oHal TyTaHybl MyMKiH.

BypFbinay NaTpoHbiH aybiCTbIPY

» byprbinay WNUHAENIHIK DEKITKILLi 0K aneKkTp
KypanaapblHaa byprbinay natpoHbiH ekinetti Bosch

3NEKTP KypanaapbiHbiK CEPBUCTIK OPTabIFbIHAA
aybICTbIPY KAXKET.

Byprbinay natpoHbi wamameH 30 - 35 Hm
TapTy MOMeHTiMeH bypan 6ekiTy Kaxer.
Naipganany

Naitpanany Hyckaynapbl

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbliHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafjaH WhbIFapbIHbi3.

» JneKTp KypanbiH combii/6ypaHpaara Tek ewipinres
va"lne CanblHbI3. AviHanbin XKaATKaH XYMbIC Kypanaapb!
CbIPFbIN KETYi MYMKiH.

INeKTP KypanMeH y3ak XYMbIC iCTEreHHeH KeHiH cankpiHaaTy

YLLiH 3 MMHYTKA €H KOFapbl alHanbiMAAp CaHblHa KOCy

KEpeK.

TMnuTkanapabl bypFbinay ywi aybiCTblpbin-KOCKbIWTHI (5)

"Byprbinay“ benriciHe opHaTbIHbI3. MAKTKaHbI TECiN

6TKEHHEH COH, ayCTbIPbIN-ayCTbIPbIN KOChILTHI

LnepdoparopmeH byparbinay“benriciHe eTki3in COKKbIMeH

icTeHis.

BeTOH, Tac xaHe KypbinbiCTa KaTTbl MeTan byprbichiH

nanaanaHblHbI3.

Metanga byprbinay yLUiH )XoFapbl cananbl, Te3 KeceTiH

bonartTaH xacanraH MynTikci3, eTkipneHreH byproinappl

naifanaxblHpi3. Bosch kepek-xapakrapbl bafgapnamachbl

THiCTi canara keningik bepepi.

Bypfbl eTKipney kypanbiMeH (kepek-xapak) 2,5-10 mm

[nMameTpnik cnupanbpi byprbiHbl eTkipneyre bonagbl.

Maipananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypangbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLWIACbIHAAFbI
MmanimeTTepiHe cait 6onybl kaxket. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypangapmex 220 B xxymbic
icteyre bonapbl.

Bypay barbiTbiH petTey (D cypeTiH KapaHpi3)

AiiHany bafFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILbI (8) kemerimeH
anHany barbITbiH enwweyre 6onaabl. bipak KOCKbILTbI/
ewipriwri (7) 6ackaHga byn MymKiH emec.

OH, XaKka aitHany 6afbiTbi: byprbinay xaHe Wypyntapabl
bypan bekiTy ywiH aitHany baFbITbIHbIK aybICTbIPbIM-
KOCKplLLbIH (8) confa TipenreHiue bacbiHpi3.

Con xakKa aitHany b6afbiTbl: WypynTapapl bocaty Hemece
bypan any yLiH aitHany baFbITbIHbIK aybICTbIPbIN-KOCKbILbIH
(8) oHra TipenreHiue bacbiHpi3.

XKyMbic pexxumiH petrey
Byprbinay xaHe bypay

AybICTbIpbIN-KOCKbILWTHI (5) "BypFbinay”
benriciHe XbImKbITbIHbI3.

CoKKbIMeH bypFbinay
AybICTbIPbIN-KOCKbILWTHI (5) "CoKKbIMEH
byprbinay" 6enriciHe XbIMKbITbIHbI3.
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AybICTbIPbIN-KOCKbILL (5) Tipenin, Ko3FanTKbiLL XYMbIC icTen
TypFaHfa ia KongaHblnybl MyMKiH.

Kocy/ewipy

INEKTP Kypanbl KOCY YLLiH KOCKbIWTbI/ewipriwTi (7) bacsin
TYPbIHbI3.

BacbinFan axblpatkpilwTel (7) Gekiry ywin bekity Tyimecin
(6) bacbiHbi3.

INEKTP KypasblH eWipy yLuiH, axbipatkpilwThl (7) xibepiHi3
Hemece bekiTy TyimecimeH (6) KynbinTaxFaH bonca,
XbIpaTKpIWThI (7) Kbicka yakbIT 6ackin xibepiHia.

AliHanbIMAap/KaFy CaHblH peTTey

AXblpaTkbILTbl (7) bacy KyliH e3repTe oTbipbIM, KOCbIFaH
3NEKTP KyPanbiHbIH aitHanbiMaap/Karynap caHbi biptiHaen
petreyre bonagbl.

AxblpatkpilTbl (7) xalt bacy TeMeH aiHanbiMgap/Karynap
CaHblIH Kocagbl. bacy kylerice aiHanbiMaap/KaFynap cabl
Kebeneni.

TexHuKanbIK, KYTiM XoHe Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XyMbicTapAaH anfbiH aNeKTP KypanblHbIH,
Keninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbI3.

» Xakcbl api ceHimAj XyMbIc icTey yiLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XenpaeTKilll TeCiKTi Ta3a ycTaHbi3.
Erep bainaHbic CbiMbIH anMacTblpy kaxeT bonca,
KayincisnikTiH ToMeHAaeyiHe xon bepMey YLLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anekTp kypanaapei
GoiblHLIA BKINeTTi KbI3MET KepCeTy OpTanblKTapblHaa
Xyprisinyi Tvic.
OHiMaepai onapabiH CaKTbIFbIH KAMTAMachI3 ETETIH,
eHiMaepre aTMocdepanbik XayblH-LALbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH Temnepatypa Ke3ziepiHi (TeMnepaTypaHbIH WyFbin
63repiCiHiH), COHbIH iLLHAE KYH CaYNeNepiHiK acep eTyiHe
xon bepMeinTiH iykeHaepae, benimaepae (cekunanapaa),
naBWUNbOHAAP MeH Kuockinepae catyra bonagpl.
Carywwbl (eHAIpyLLi) caTbin anywwblFa eHiMAEP Typanbl
KaXeTTi aHe LUblHalibl aknaparTbl bepin, eHimgepai
THiCiHLLE TaHaAy MYMKIHAIMH KaMTamacbI3 eTyre MiHAETTi.
OHimaep Typanbl aknapar MiHAETTi Typae Tisimi Pecert
®depnepaumnachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexreH
ManiMeTTepAi KaMTybl THIC.
Erep TyTbIHYLIbI caTbin anaTbiH eHIMAEP anaekallaH
nanfanaxbinFaH Hemece eHiMepae akaynbik (akaynblkrap)
oWbinFaH bonca, TyTbiHywWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi
THic.

OHimaepmi caTy NPOLECiHiH aACbIHaa TEMEHAEri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THiC:

~ CartyLubl caTbin anyLubiFa YAbIMbIHbIH (hUPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MeKeHaibl) JKaHe XYMbIC PEXUMI
Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAEeTTi;

- Caypa benmenepiHgeri eHiMAEPAiH CbiHaManapbl catbin
anyLbira byibiMgapaars xasbanapmeH TaHbicyFa
MYMKIHAIK Depyi XaHe BU3yanbl TekcepicTeH backa
6byiibIMAaPAbIH icke KOCbINybIHA SKENETiH, caTbin
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anyLwbinap e3 beTiHLIe OPbIHAANTBIH elKaHAaN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

— Cartywwbl ocbl byibiMaapabik benrineHreH TananTapra
COMKECTiriHiH pacTamacsl, cepTUdMKaTTapfbliH Hemece
ColKecTiK XeHiHaeri manimaemenepaiy bap bonybl
Typasibl aKnapaTTbl CaTbin anyLibiFa bepyre MiHAETTi;

- VineHTuduKaumanbik cunarTapbl oK (KoFanfaH),
)Xapamabliblk Mep3imi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naraanaHy 6oMblHLIA HYCKaYbIFbI (KiTanwacsl),
MiHAETTi CorKecTik cepTudMKaTbl HEMece COMKeCTiK
benrici oK eHiMaepai caTyFa ThibIM canblHabl.

TyTbIHYWWbIFa KbI3MET KOpPCeTY XaHe naifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanblifbl OHIMZi XKeHAEY XoHe OFaH
TeXHUKarbIK KbI3MET KOPCETY, COHAal-ak Kocarkpl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepepi. Kypampac
benwekTep bolibiHwWa KeCKiH MeH Kocankbl beniiektep
Typanbl ManiMeTTep TeMeHAeri MekeH)ain boblHwWa
KomxeTimai: www.bosch-pt.com

Bosch kblameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
OnappblH Kepek-kapakTapbl Typanbl CypakTapblHpiaFa xayan
bepegi.

CypakTap K010 XaHe Kocankpl beniuektepre Tancbipbic bepy
KesiHae MiHAeTTi Typae eHiMHIH (hupManblk
TakTanwackiHAarbl 10 TaHbanbl 6HiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi Tanantapbl MEH HopManapblHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYParblH XeHAeY XaHe Keningi KblaMeT KepceTy
6apnblk MemnekeTTep aymarbifa ek “Pobept bow”
(h1pmanblk Hemece aBTop13aLMAnaHFaH KbiaMeT kepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHimaepai nanaanaHy KayinTi, AeHcaynblFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLINiK )XaHe KbINMMBICTbIK TOPTiN HoMbIHLWA
3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakctan

TyTbiHyWbINApFa keHec bepy xaHe WwarbiMaapabl Kabbingay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachl

050012

MypatbaeB k., 180 y#

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTik KbI3MET KepCeTy OpTabIKTapbl MeH Kabbinpgay
NYHKTEPIiHIH MeKeH-albl Typanbl TOMbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacbl3

Kbi3met kepceTy opTanbiKTapbiHbIH, 6acka fa
MeKeHXainapbiH MbIHa XKePAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi nanaanaHy MepsimiHiH iwinae
6HLiPYLLIHIH KeCipiHEH iCTEH LUbIKKAH XaFaanaa, eHiM neci
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TOMeHEri LWapTTap opblHAanFaHaa keningik 6oMbiHWa TeriH

XeHaeyre KyKbinbl bonagpi:

— MEXaHUKanNblK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- naiaanaHy boiblHWa HYCKAY/bIK TananTapblHbiH 6y3biny
benrinepiHiH XoKTblfbl;

- nanpganaHy bofibiHwWa HYCKayNbiKTa CaTyLbIHbIH CaTy
Typanbl benriciHiK xaHe catbin anyLubl KONTaHdAChIHbIK
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HBMIPIiHiH XXaHe Keningik
TaNOHbIHAAFbI CEPUANbIK HOMIPLLIH CONKECTIr;

- binikcia xeHgey benrinepiHin XOKTbIFbI.

Keninpik TemeHAeri xafaannapaa KonaaHblMangbi:

- hopc-Maxop kaffannapbiHa 6ainaHbICTbl Ke3 Kenrex
CblHbIKTAP;

— bapnblK 3NeKTp KypanaapbiHAaFbifai aNeKTp KypanblHbiH
KarnbiNTbl TO3Ybl.

JKanFarbill KOHTaKTINep, cbiMAap, Kbinwwakrap xaHe T.6.
CUAKTBI Kypan benikTepiHiK KbiaMeT eTy MepaiMiH
KbICKapTaTbIH KanbinTbl TO3Y HATXECIHAE KKETTINIri
TYbIHAAFaH X6eHAey Keningik aacbiHa KipMerai:

- Tabufu 103y (pecypcTbiH TONbIK NaifanaHbinybl);

- KaTe OpHary, pyKcarcbi3 MoauduKaLuanay, kate
KONAAHy, KbI3MeT kepCceTy HeMece cakTay epexenepi
By3y HaTUXeCiHAE ICTeH WbIKKAH XabAblK NeH OHbIH
benikTepi;

~ 3NeKTP KypanbiHa apTblK )XYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anfaH
akaynap. (Kypanra apTblK XyKTeme TYCYAiH WapTchl3
benrinepiHe MbiHanap xatagpl: Kybbiny TyCiHiH naiaa
Bonybl Hemece 3neKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEPiHiH AedhopMaLMAchl HeMece KOpbITbINybl,
)XOFapbl TeMMnepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLUAYNaFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneyi.)

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, *abaplkrap xaHe byManapbiH aiiHanaHbl
KOPFanTbIH K9fiere xaparyra anapy Kaxer.

E: IAneKTp Kypanaapab! yi KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INeKTp XKaHe ANeKTPOHABIK ecki kypanaap boibiHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHapFa caikec
narganaHyfa )apamcbi3 aNeKkTp Kypanaapbl benek
XKMHaNbIN, K9AETe XapaTbl/ybl KAXKET.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT e A
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatdmari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.
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» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditivd, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntar. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativd a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in migcare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electricd, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.
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» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
tdisuri ascutite se intepenesc in mai mica masurd si pot fi
conduse maj usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizdrile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru masini de gaurit

Instructiuni de siguranta pentru toate lucrarile

» Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand
gauriti cu percutie. Expunerea la zgomot poate duce la
pierderea auzului.

» Utilizati manerul/manerele auxiliar/e. Pierderea
controlului poate cauza vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere sau
elementele de fixare pot intra in contact cu conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de alimentare.
Contactul accesoriului de téiere sau al elementelor de
fixare cu un conductor aflat ,sub tensiune” poate pune
,sub tensiune” componentele metalice expuse ale sculei
electrice si provoca electrocutarea operatorului.
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Instructiuni de siguranta in cazul utilizarii de burghie

lungi

» Nu lucrati niciodata cu o turatie mai mare decat
turatia maxima admisa pentru burghiu. La turatii mai
mari, burghiul se poate indoi daca este lasat sa se
roteascd liber, fard a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

» incepeti intotdeauna gaurirea cu o turatie mai mica si
varful burghiului sa fie in contact cu piesa de lucru. La
turatii mai mari, burghiul se poate indoi daca este lasat sa
se roteasca liber, fard a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamdri corporale.

» Exercitati forta de apasare numai coliniar cu burghiul
si nu apasati excesiv.Burghiele se pot indoi ceea ce
poate duce la ruperea lor sau la pierderea controlului,
provocand vatamari corporale.

Instructiuni de siguranta suplimentare

» Opriti imediat scula electrica, in cazul in care
accesoriul se blocheaza. Fiti pregatiti pentru
momente de reactie puternice care genereaza recul.
Accesoriul se blocheaza daca scula electrica este
sprasolicitata sau este inclinata gresit in piesa de lucru.

» Tineti ferm scula electrica. La strangerea si sldbirea
suruburilor pot apdrea pentru scurt timp momente de
reactie puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului sia
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinata atat gauririi cu percutie in
caramida, beton si piatrd, cat si gduririi in lemn, metal,
ceramicd si material plastic. Aparatele cu reglare electronica
si functionare spre dreapta/stanga sunt de asemenea
adecvate pentru insurubare si filetare.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Manson anterior

(2) Manson posterior

(3) Mandrina rapida

(4) Mandrina cu coroand dintata

(5)  Inversor pentru ,Gaurire/Gaurire cu percutie”
(6) Tasta de fixare a comutatorului de pornire/oprire
(7) Comutator de pornire/oprire

(8) Comutator de schimbare a directiei de rotatie
(9)  Méner auxiliar (suprafata izolata de prindere)
(10) Limitator de reglare a adancimii

(11) Méner (suprafata izolatd de prindere)

(12) Bitde surubelnita®

(13) Suport universal pentru biti®

(14) Cheie pentru mandrine”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Masina de gaurit cu percutie Easylmpact 570 Easylmpact 600
Numér de identificare 3603A332.. 3603A330..
Putere nominala W 570 600
Putere utila maximd W 300 300
Turatie in gol rot/min 0-3.000 0-3.000
Numar de percutii min* 0-45.000 0-45.000
Cuplu de strangere nominal Nm 1,4 1,4
Diametru guler ax mm 43 43
@ maxim de gaurire

- Beton mm 12 12
- Otel mm 10 10
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Masina de gaurit cu percutie Easylmpact 570 Easylmpact 600
- Lemn mm 25 25
Functionare spre dreapta/stanga ° °
Domeniu de fixare a mandrinei mm 1,5-13 2-13
Greutate conform kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie [/ ENAT

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice

anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-1.

Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

91 dB(A); nivel de putere sonora 102 dB(A). Incertitudinea
K=5dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-1:

Gaurire in metal: a, = 3m/s, K = 1,5 m/s?,

Gaurire cu percutie in beton: a, = 16,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.
Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp n care scula electricd
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner auxiliar (consultati imaginea A)

» Utilizati scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (9).

Puteti regla manerul auxiliar (9) in 12 pozitii pentru
obtinerea unei pozitii de lucru sigure si confortabile.
Résuciti partea inferioard a manerului auxiliar (9) in directia
de rotatie @ si impingeti manerul auxiliar (9) spre inainte
pana cand il puteti bascula in pozitia dorita. Apoi trageti
méanerul auxiliar (9) din nou spre inapoi si rasuciti partea
inferioard a acestuia in directia de rotatie @ pana cand se
fixeaza in pozitie.

Reglarea adancimii de gaurire (consultd imaginea A)

Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (10) se poate
stabili adancimea de gdurire doritd X.

Rasuceste partea inferioara a manerului auxiliar (9) in sens
antiorar si regleaza limitatorul de reglare a adancimii (10).
Trage limitatorul de reglare a adancimii (10) pana cand
distanta dintre varful burghiului si varful limitatorului de
reglare a adancimii (10) corespund adancimii de gaurire
dorite X.

Apoi rasuceste ferm in sens orar partea inferioard a
manerului auxiliar (9).

Canelura de pe limitatorul de reglare a adancimii (10)
trebuie sa fie orientata in jos.

inlocuirea sculei

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In timpul proceselor de lucru mai
indelungate, mandrina se poate incdlzi puternic.

Mandrina cu coroana dintata (consulta imaginea C)
Deschide prin rotire mandrina cu coroand dintata (4) pana
cand accesoriul poate fi montat. Introdu accesoriul.
Introdu cheia pentru mandrine (14) in gaurile
corespunzdtoare din mandrina cu coroand dintata (4) si
strange uniform accesoriul.

Mandrina rapida (consulta imaginea B)

Fixeazd ferm mansonul posterior (2) al mandrinei rapide (3)
si rasuceste mansonul anterior (1) in directia de rotatie @,
pana cand accesoriul poate fi montat. Introdu un accesoriu.
Tine ferm mansonul posterior (2) al mandrinei rapide (3) si
rasuceste manual si cu forta mansonul anterior (1) in
directia de rotatie.

Surubelnitele

La utilizarea de biti de surubelnita (12) trebuie sa utilizati
intotdeauna un suport universal pentru biti de surubelnita
(13). Folositi numai biti de surubelnita potriviti pentru capul
de surub respectiv.
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Pentru insurubare, aduceti intotdeauna inversorul ,,Gaurire/
Gaurire cu percutie” (5) in dreptul simbolului ,Gaurire”.

Instalatie de aspirare a prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

inlocuirea mandrinei

» Lasculele electrice fard sistem de blocare a arborelui
portburghiu, mandrina trebuie inlocuita la un centru de
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Mandrina trebuie sa fie stransa la un cuplu de
aproximativ 30 - 35 Nm.

Functionare

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Amplasati scula electrica pe piulitd/surub numaiin
stare opritd. in caz contrar, accesoriile aflate in rotatie
pot aluneca.

Dupa un timp de lucru mai indelungat cu o turatie redusa,

trebuie sd lasati scula electricd sa functioneze in gol la turatie

maxima timp de aproximativ 3 minute, pentru a se raci.

Pentru gaurirea placilor ceramice, aduceti inversorul (5) in

dreptul simbolului ,Gaurire”. Dupa strapungerea pldcii de

faianta, mutati comutatorul pe simbolul ,Gaurire cu percutie”
si lucrati cu percutie.

Atunci cand lucrati in beton, piatrd si zidarie, folositi burghie

din carburi metalice.

Pentru gdurirea in metal, utilizati numai burghie HSS

nedeteriorate, ascutite (HSS = otel rapid de inaltd

performantd). Gama de accesorii Bosch garanteaza calitatea
corespunzatoare.

Cu ajutorul dispozitivului de ascutit burghie (accesoriu)

puteti ascuti cu usurintd burghie spirale cu diametrul de

2,5-10 mm.

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea directiei de rotatie (consultati imaginea D)

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie
(8) puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (7) este apasat,
acest lucru nu mai este insa posibil.

Functionare spre dreapta: Pentru gaurire si insurubarea de
suruburi, impingeti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (8) spre stanga, pana la opritor.

Functionare spre stanga: pentru sldbirea, respectiv
desurubarea suruburilor, impingeti spre spate, pand la
opritor, comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (8).
Reglarea modului de functionare

Gaurire si insurubare

% Adu inversorul (5) in dreptul simbolului

d ,Gdurire”.

Gaurire cu percutie

Adu inversorul (5) in dreptul simbolului
.Gaurire cu percutie”.

Inversorul (5) se fixeaza sonor in pozitie si poate fi actionat
atunci cand motorul este in functiune.

Pornirea/Oprirea

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, apasati si
mentineti apdsat comutatorul de pornire/oprire (7).

Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/oprire
apasat (7), apasati tasta de fixare (6).

Pentru a deconecta scula electricd, eliberati comutatorul de
pornire/oprire (7), respectiv, daca acesta este fixat in
pozitie cu tasta de fixare (6), apdsati scurt comutatorul de
pornire/oprire (7), iar apoi eliberati-|.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Puteti regla progresiv turatia/numarul de percutii al sculei
electrice conectate, exercitand o apasare mai puternicd sau
mai usoard a comutatorului de pornire/oprire (7).

0 apasare ugoara a comutatorului de pornire/oprire (7)
determina o turatie mai scazutd/un numar de percutii mai
mic. Odatd cu cresterea fortei de apasare creste si turatia/
numdrul de percutii.

Intretinere si service

intretinere i curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta
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operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tdu, cét si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi: www.bosch-pt.com
Echipa de consultanta Bosch iti st cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numdrul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021233 1313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare
Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.
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TEPUCTHKH, TPUNOXKEHN KbM eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [1po-
NYCKM NPY CNa3BaHETo Ha yKkasaHWATa No-4ony Morar fia npe-
[M3BUKAT TOKOB YAAP W/UNK TEXKK TDAaBMHU.

CbXxpaHnABaiTe Te3H yKa3aHHA Ha CUIYPHO MACTO.
M3non3BaHuKAT No-aony TepMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHM OT eNeKTpUYecKaTa Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLL kaben) v o 3aXpaHBaHM OT aky-
MynaTopHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaly
Kaben).

BesonacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AO6Pe ocBeTEeHO.
Pa3xBbpnaHu1Te MK TbBMHW PABOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMLEHTH.

» He pabotete c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fra30Be UMK NPaxo-
o6pa3nu matepuani. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3an/a-
MEHST NPaxo0bpasHi MaTepuanit U1 napu.

» [IpbXKTe fela U CTPaHUUHHM NULA Ha Ge3onacHo pascTo-
AiHKe, A0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaHWeTo By bb/ie 0TKNOHEHO, MOXe [ia 3arybute KoH-
TPONa Hafl ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3sonacHoct npu pabota c eneKTpUUecku ToK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
X0pAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuail He
ce AAoNycKa U3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Lence-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He
M3non3gaiiTe aganTepwu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUrMHANHK LENCENU U KOHTAKTH HamManaBa pucka ot
Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite nonupa Ha TAnoTo Bu no 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNNUTENHN YPeau, NeUKH U XNagunHu-
um. Korato 1A10T0 B1 € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e Nno-roffm.

» MpepnasBaiite eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BOfla B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBHLUABA OMACcHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He nusnonssaiite 3axpaHBalua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3gaiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe WNK oTKaya-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymenTa. Mpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, OMacnABaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
MNHM A0 NOABWKHYU 3B€Ha Ha MaLMHK. [OBPEeaeHH Unu
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBart pucka oT Bb3HUKBAHE Ha To-
KOB yAap.

» Korato paboTtute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON-
3BaiiTe camMo yAbMKUTENHN Kabenu, noaxoAALLy 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. V3MON3BAHETO HA YABMKUTEN, Npef-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWUKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, U3non3saiite npeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13noNn3BaHeTo Ha NpeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUH TOKOBE HaMansABa OMacHoCTTa ot
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.
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BesonaceH HaukH Ha paboTa

» Bbaere KOHUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMATENHO AeHCT-
BHATa CH M NOCTbNBaliTe NPeAna3nueo U pasymHo. He
M3MN0N3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEeHH UNK NOJ, BNIUAHKETO HA HAPKOTUUHH BelLecTBa,
anKoXon Wnu ynonBaLuy nekapcrea. EfuH mur pascen-
HOCT NpyH paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
NOCNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HAPaHABAHHS.

» Pabotete c npepna3Bauo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHy ounna. HoceHeTo Ha NoaxoaALLM 3a
NON3BaHNA €NEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATA fIeH-
HOCT IMUHM NPEANasHK1 CPEACTBA, KaTo iuXaTenHa Macka,
3paBH NITbTHO3aTBOPEHM 0DYBKM CbC CTabMNEH rpait-
hep, 3aLMTHa Kacka UK wymo3arnywmuteny (aHTudo-
HI/I), HaMarnABa PUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY/0Ba 3/10M0-
nyka.

» U36arsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha €NEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeaun aa BKNounTe wen-
cena B KOHTaKTa WM Aa noctaeute batepuaTa, KakTo U
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa, ce yBepa-
BaiiTe, ue NyCKOBHAT NPeKbCBau e No3uLuaA "naknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBAY MNM NOAABAHETO Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexXeHwe, 0KaTo NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKIIOUEH,
yBENWUaBa OMacHOCTTa OT TPYAO0BM 3NONOMYKH.

» Mpepu Aa BKNIOUKTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUMH OT HEro BCHUYKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U raeuHu KNiouoBe. [TOMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Aa NPUUNHH
TPaBMMU.

» U3barsaiite HeecTecTBEHUTE NONOXKEHHUA Ha TANOTO.
Pabortete B cTabUNHO NonoXxeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NOAAbPIKaiTe paBHOBecKe. Taka Liie MoXe-
Te [1a KOHTPO/MPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA No-[obpe v no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

» Pabortete c nogxopawo obnekno. He paborete ¢ wu-
POKHM ipeXH WNK YKpalueHna. [ipbXKTe KocaTa U Apexu-
Te cu Ha be3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLIMpoKkuTe ApexH, YKpaLLeHUATa, AbArMTe KOCK Morat
[la ObajaT 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLYM CE 3BEHA.

» AKO e Bb3MOXHO U3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acnupauy-
OHHa CUCTeMa, ce yBepABaliTe, ue TA e BKNioYeHa H
(hyHKUMOHNPa H3NPaBHO. V13NON3BaHETO Ha acnpaLy-
OHHa CMCTEMa HaMansABa PUCKOBETE, [Ib/KALLM Ce Ha OT-
Lensau ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa BCNeac-
TBMe Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaMansABa-
He Ha BHUMaHKeTo U NnpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HEBHUMATENHO AIEUCTBME MOXE fla
Npean3B1Ka TEXKW HapaHABaHWA CaMO 3a YaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapgaiite enekTpouHcTpymenta. Usnons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobpasHo TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-6e3onacHo, Korato 3non3gare NOAXOAALLNA eNEKTPO-

MHCTPYMEHT B 3afiafieHusA OT NPOM3BOAMUTENA 1aNasoH Ha
HaToBapBaHe.

» He nsnonssaiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NMYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKkTpOUHCTPYMEHT, KOWTO He
MoXe f1a 6bie U3KMIOUBaH W BKMIOUBAH MO NPeABUAEHHA
0T NPOMU3BOAMTENS HAaUMH, € onaceH 1 TpabBa a bbae pe-
MOHTUPaH.

» Mpeny aa u3BbplUBaTe KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPOlBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaiTe Wencena ot KOHTaKTa, pecn. H3Baxpaaii-
Te GaTtepuATa, aKo e Bb3MOXHO. Ta3u MApKa NpemMaxsa
0MacHOCTTa OT 3afieMCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHUMaHMKe.

» CbXpaHABaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecCTa, Kb-
[ieTo He Morar fja bbaar gocTuruatk ot geua. He po-
nyckaire Te Aa 6baT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKUMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, eneKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaar us-
KMIOUNTENHO OMACHM.

» Mopabpxaiite fO6pe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE CH U ak-
cecoapute um. MpoBepaBaiTe Aan1 NOABHUKHUTE 3Be-
Ha (hyHKLMOHMPAT 6e3yKOPHO, AanK He 3aKNUHBAT, Aa-
NW MMa cCUYNEeHH UNK NOBPefeHH AeTalNH, KOUTO Hapy-
LIABaT UMK U3MEHAT hYHKLUHUTE HA eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lMpenu aa u3non3pare eneKTPOMHCTPYMEHTA,
ce norpuxeTe NoBpefeHUTe AeTainu fa 6baaT peMoH-
THPaHU. MHOro 0T TpyZ0BKTE 3NONONYKK Ce ibMKaT Ha
Hefobpe nopabpKaHKU eNeKTPOUHCTPYMEHTH U ypeau.

» Mopabpaiite pexxeLuTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHH M uucTH. [lobpe noadbpxKaHuUTe PeXeLLM UHCT-
PYMEHTH € 0CTPH pbbOBE OKa3BaT No-Manko CbhpoTHBe-
HWe W Ce BOLAT NO-NEeKo.

» W3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONbAHKTEN-
HUTe npucnocobnenns, paboTHUTe HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0BPa3HO HHCTPYKUMKUTE Ha Npou3BoauTens. Mpu
ToBa ce Cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPETHHUTE PabOTHH yC-
NoBHA U onepaLyu, KouTo TpA6Ba Aa u3nbnHute. 13-
MON3BaHEeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 3@ PA3/TMUYHK OT
NPEABUEHNUTE OT IPOU3BOAMTENS MPUNOXKEHNS NOBHLLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYL0BU 3M10MONYKH.

» MopabpaiTe APbKKUTE H PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
¥ HeoMacneHu. Xnb3raBuTe IPbXKU U PbKOXBATKU He
nosBonsear besonacHara pabota v JobpoTo KOHTPONKpPa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NPX Bb3HWKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa cuTyaums.

Mopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTHTE By
/Aa ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNnH(MLMPaHH cneuuanuc-
TH H CaMO C H3NON3BAHETO Ha OPUTMHANHYU PE3EPBHU
yacTH. [10 TO31 HAUMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsaBaHe Ha be-
30MacHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.
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Mpepynpexpaexns 3a 6e3onacHocT 3a
bopmaLunHu

WUHcTpyKuuu 3a 6e3onacHoCT 3a BCAKAKBH AEHHOCTH

» Hocerte 3awuTa 3a ywure npu yaapHo npobusaxe. /13-
NaraHeTo Ha LWYM MOXe fia NPUUMHM 3aryba Ha cnyxa.

» WUsnon3gaiite cnomaratenHara apbxka(u). 3arybara
Ha KOHTPON MOXe Aa NPUUMHU NEPCOHANHO HapaHsABaHe.

» Koraro u3nbnHsaBate onepaums, Np1 KOATO CbLeCTBY-
Ba ONACHOCT PaBOTHUAT MHCTPYMEHT unu duKkcaTopute
MOrart Aia 3acerHar CKpUTH Nof NOBbPXHOCTTa NPOBOA-
HULM NOA HaNpeXXeHHWe UMK 3aXpaHBalLyuA kaben, fo-
nupaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo A0 U30NMPaHHTe
NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHUTE. [1pK KOHTAKT Ha pexe-
LYMA MHCTPYMEHT UMK (hrKcaTopa C NPOBOAHUK NOA Han-
pexeHue e BbaMOXHO HaNpPeXXeHWeTo Aa ce npefage no
MeTaNnH1TE AeTalNM Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa U TOBa Aa
npefn3BMKa TOKOB yaap.

WUHcTpyKuun 3a 6e30NacHOCT NPH H3NON3BaHe Ha AbNTH

byprun

» Hukora He paboTeTe npyu No-BUCOKA OT MaKCHManHata
ckopocr 3a bypruara. pu no-BUCOKK CKOPOCTH Byprus-
Ta MOXe [1a Ce OrbHe, aKo 1 Ce N03B0M Aa Ce BbPTH CBO-
60/1HO Be3 KOHTAKT C fleTaina, a ToBa MOXe Aa [j0Befe 10
NepCoHaNHO HapaHABaHe.

» BuHaru craptupaiite npo61BaHe Np1 HUCKH CKOPOCTH
M C BbpXa Ha bypruaTa B KOHTAKT ¢ fetaiina. 1pv no-
BHUCOKM CKOPOCTH ByprusiTa MOXe ia Ce OrbHe, ako # ce
N03BONK 12 Ce BbPTH CBODO/IHO HE3 KOHTAKT C ieTanna, a
TOBa MOXe [1a I0BEfIE [10 NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» [punaraiite HaTUCK CamMo No NpaBa NHHKA KbM Oypru-
ATa ¥ He HaTUCKaiiTe TBbpAE MHOro.bypruute Morar aa
Ce OrbHaT M ToBa [1a A0Be/e 10 CuUynBaHe Wiu 3aryba Ha
KOHTPON, BOAELLO A0 NEPCOHANHO HApaHABAHE.

[lonbnHHTENHH YKa3aHuA 3a 6eonacHocT

» AKo pabOTHHAT HHCTPYMEHT ce 3aKNHHH, He3abaBHO
M3KNIOuBaNTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. bbaete noarot-
BEHH 3a roNeMH peakLMOHHH MOMEHTH, KOUTO Npeaus-
BHKBAT OTKaT. PaboTHUAT MHCTPYMeEHT bnokupa, ako
€NeKTPOMHCTPYMEHTLT Ce NPETOBApH UK Ce 3aKaHTH B
obpaboTBaHuA AeTain.

» [ipbXKTe eneKTPOMHCTPYMeHTa 3paBo. [1py 3aB1BaHe
1 pa3B1BaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO Aa Bb3HUKHAT CUN-
HW PEaKLUMOHHN MOMEHTH.

» OcurypsBaiite 06paboTBaHua aetaiin. [letain, 3axsa-
HaT C NoAXoAALLM NpucnocobneHus unu ckobwu, e 3acto-
NOPEH M0 3A4paBo U CUTYPHO, OTKONKOTO, aK0 o [ibPXHTe
C pbKa.

» WUsnon3gaiite noaxoanwm npubopu, 3a Aa oTkpueTe
€BEHTYaNnHo CKPHUTH Noj, NOBLPXHOCTTA TpbGonpoBo-
ZM, uNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKecTBO. BNn3aHeTo B CbNpUKOCHOBEHKE C
NPOBOAHMLM NMOJ HANPEXEHNE MOXe Aia NPear3BrKa no-
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Xap ¥ TOKOB yAiap. YBPEXAaHETO Ha ra3onpoBOA MOXe Aa
[0Befie 10 eKcnnoaus. MoBpexaHeTo Ha BOfONPOBOA
1IMa 3a NOCNEACTBUE roNeMU MaTepUanHu LLETH U MOXe
[a Npeau3BrKa TOKOB yaap.

» Mpepu aa ocTaBHTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBaii-
Te BbPTEHEeTO A1a Cnpe HambAHO. B NpoTMBEH CNyual 3-
NON3BaHUAT PaboTEH MHCTPYMEHT MOXE fia A0MPE APYT
NpeaMeT 1 Aa Npean3BrKa HEKOHTPONMPaHO NpemMecTBa-
He Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTa.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U AieHHOCTTa

MpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHA
M MHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT. [ponycku
NPK CNasBaHETo Ha MHCTPYKLMKTE 32 be3o-
MacHOCT 1 yKa3aHWATa 3a pabota Morar aa
1MaT 3a NoCneaCcTBUE TOKOB yaap, noxap 1/
WNY TEXKKM TPABMK.

Mons, UMaitTe NpefBuA U300paxXeHUATa B NPeAHaTa YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepHasHaueHHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefiHasHaueH 3a yiapHo Npobusa-
He B 3uaapua, HETOH M KaMeHHU MaTepuanu, KakTo 1 3a npo-
OuBaHe B IbPBECHU MaTepUany, MeTanu, Kepam1uHu mare-
pHanu U NNacTMacu. ENeKTPOUHCTPYMEHTH C eNEKTPOHHO
perynupaxe 1 isiCHa/NABa NOCOKa Ha BbpTeHe ca NOAXOAsA-
LY CbLLO 1 33 3aBMBaHE/Pa3BMBaHE.

WU306pa3eHu enemenTH

HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ce
0THACA [10 U300paXKeHNATa Ha CTPAHULUTE C hUrypuTe.

(1) NpepnHaBTYyNKa

(2) 3apgHasTynka

(3) MarpoHHKK 3a 6bp30 3axBallaHe

(4) NatpoHHKK Cbe 3bbEH BeHel

(5) Mpeskniousaren "MpobuBaHe/yaapHo npobusaxe"
(6) 3acronopsBaly 6yToH 3a MyCKOBHA NPEKbCBaY

(7) Nyckos npexbcaay

(8) MpeBkniouBaren 3a Nocokara Ha BbpTeHe

(9) CnomaratenHa pbkoxBatka (M3011paHa NOBbPXHOCT
3a 3axBalllaHe)

(10) [bnbounHeH orpaHuumuten

(11) PokoxBaTka (M30nMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBallaHe)
(12) BuHTOBbLPTEH BUT?

(13) YuuBepcaneH abpxau butose”

(14) Knioy 3a naTpoHHUK”

a) Mzoﬁpasefure Ha (hUrypuTe 1 oNnMcaHuTe JONMbLAHUTENHH

p Heca BC pTHaTa OKOMN-

NeKToBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AONbAHKTEN-

HHTe N 6 na pHTE CbOTBETHO B
aHu3a 6
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TexHHUuecKn faHHU

YnapHa 6opmatumnia Easylmpact 570 Easylmpact 600
KaranoxeH Homep 3603A332.. 3603A330..
HomuHanHa KoHcyMMpaHa MoLHOCT w 570 600
Makc. nonesHa MowHocT W 300 300
CKOpOCT Ha BbpTEeHE Ha Npa3eH Xof, min™ 0-3000 0-3000
YecToTa Ha yaapure min™ 0-45000 0-45000
HomuHaneH BbpTALY MOMEHT Nm 1,4 1,4
[lnameTbp Ha WinitkaTa mm 43 43
Makc. guameTbp Ha oTBOpa

- bertoH mm 12 12
- CromaHa mm 10 10
- [bpBo mm 25 25
BbpTeHe HaaacHo/HanaBo ° °
[ManasoH Ha 3axBalyaHuTe B NaTpOHHMKa paboT- mm 1,5-13 2-13
HW MHCTPYMEHTH

Maca cbrnacHo kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awuta S EWAT

[laHHuTe Baar 3a HoMUHanHo Hanpexexue [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HANPEXeHUe 1 NPy CNeUMdUUHK 38 OTAENHN U3MbAHEHHA Te3n

[JaHHW MOTaT /12 Bapupar.

Undhopmaumsa 3a H3NbUBaAH WYyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha eMMCHM Ha LLUYM Ca YCTAHOBEHH CbIMIACHO
EN 62841-2-1.

PaBHHLLETO A Ha reHepupaHKsa LM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTa
0OMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 91 dB(A);
MolLHOCT Ha 3Byka 102 dB(A). HeonpepnenexocTK = 5 dB.
Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUDPaLUKHTE a, (BEKTOpHaTa Cyma no
TPHTE HanpaBnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 62841-2-1:

Mpobusake B MeTan: a, = 3 m/s%, K = 1,5 m/s?,

YnapHo npobusate B beToH: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s.
lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOPALMHTE U CTOMHOCT Ha EMUCKA Ha LYM Ca U3MEPEHM
CbIIACHO NPOLEAYpa, ONPeaeneHa U MoXe fja Cnyxu 3a
CpaBHABaHe C ApYrv eNeKTPOMHCTPYMeHTH. Te ca noaxops-
LY CbLLO TaKa 33 NPEABAPUTENHA OLIEHKA HA EMUCUUTE Ha
BUOpPALMK U LLIyM.

locoueHuTe HUBO Ha BUDPALIMKTE U CTOMHOCT HAa EMMCHU Ha
LUyM Ca NPeSCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHUA HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO 0baue eneKTPOUHCTPYMEHTT Ob-
[le U3NON3BaH 3a ApYry IeNHOCTH, C Pa3NuuHK PaboTHM MHC-
TPYMeHTH unu be3 HeobxoaMoTo TexHUUECKo obenykBaHe,
HWUBOTO Ha BUOPALIMMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LYM MO-
e Aa ce pasnuuasar. Toa by MOTO 3HAUNTENHO fia yBENH-
un BUOpaLMKTE 1 LIyMa Npe3 Neprofia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLeHsBaHe Ha BUbpaumuTe U Lyma Tpabea fa
Ce OTyuTaT U nepuoauTe, B KOUTO €N1EKTPOUHCTPYMEHTBT €
U3KNIOUeH unu paboth Ha npaseH xofl. Tosa 61 Moo 3Hauu-

TENHO [la HaMan1 EMUCUUTE Ha BUOPALWMM U LLIYM NPE3 nepu-
0/1a Ha MON3BaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

lpeanuceaiTe AOMbAHUTENHN MEPKM 33 NPeANa3BaHe Ha
paboTeLua ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO Ha
BUOpaLMKTE, HAaNPUMEP: TEXHUUECKO 0BCNYXBaHE Ha eNeKT-
POMHCTPYMEHTa 1 pabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKaHe Ha
pbLeTe TONNK, LienecbodbpasHa opraHu3alms Ha paboTHuTe
CTBIKH.

MonTupane

» Mpeau U3BbpLUBaHe Ha KAKBUTO U A1a € AeHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe Lencena ot 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

CnomararenHa pbkoxsatka (BX. cur. A)

» W3non3gaiite Bawma eneKTPOMHCTPYMEHT CAMO C MOH-
THpaHa cnomararenHa pbkoxsarka (9).
3a fja pabotuTe curypHo 1 be3 fia ce ymopsBaTte, MOXeTe aa
NoCTaBMTE COMaratenHata pbkoxsarka (9) B 12 pasnuunu
MO3ULMH.
3aBbpTeTe [loNHaTa YacT Ha CriomararenHata pbkoxsarka (9)
B nocokara @ W M3mecTeTe cnomararenHara pbkoxaarka (9)
Hanpes, 0KaTo MOXETE fia s HAKNOHWTE [0 XenaHata ot Bac
nosuuwa. Cnef ToBa M3fbpnaiTe cnomaratenHara pbkoxaar-
ka (9) oTHOBO Ha3az W A 3aTerHeTe, KaTo 3aBbPTUTE JONHATA
uacT B ocokara @.

HacrpoiiaHe Ha Abn6ounHata Ha npobusane
(. cpur. A)

C abnbounHHua orpanrumrten (10) MOXe NpeaBapuTenHo fa
C€ HACTPOM XenaHara ibnboumnHa Ha npobusaHe X.
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3aBbpTeTe [10M1HaTa PbKOXBATKA Ha CNOMaratesiHata pbKox-
BaTka (9) 0bpaTHO Ha UaCOBHWUKOBATA CTPENKA U NOCTaBeTe
bnbounHHKA orpaHuumten (10).

WambpnaiTe gbnbounHHKa orpaHuunten (10) Tonkosa, ue
Pa3CTOAHHUETO MEXY BbpXa Ha CBPEANIOTO W BbpXa Ha ibN-
60unHHHA orpaHuunTen (10) Aa e paBHO Ha XenaHara fibn-
6ounHa Ha npobusatHua oteop X.

Cnep ToBa OTHOBO 3aTerHeTe j0NHaTa PbKOXBaTKa Ha CnoMa-
raTenHara pbkoxaarka (9) no nocoka Ha yacoBHuKa.
HarpaneHarta noBbpXHOCT Ha AibNOOUNHHUA OrpaHHunTEN
(10) Tpabea fa e obbpHara Hagony.

CMsHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

» lpyu cmAHa Ha paboTHUA MHCTPYMeHT paboTeTe ¢
npeAnasHu pbKasuuy. py NpoabmxUTenHa pabota nar-
POHHMKBT MOXe [l Ce HAaropeLLy CUMHO.

MaTpoHHKK cbe 3b6eH BeHel, (BX. cur. C)

OTBOpETE NATPOHHHMKA CbC 3bOeH BeHel| (4) upes 3aBbpTaHe
[I0KaTO MHCTPYMEHTLT MOXe [ja ce NocTaBu. Bkapaiite MHCT-
pyMeHTa.

Bkapalite kntoua 3a natpoHHuK (14) B npeasuaeHuTe 3a
LienTa 0TBOPU Ha NaTpoOHHHKa (4) 1 3aTerHeTe UHCTPYMEHTA
paBHOMEpPHO.

MaTpoHHKK 3a 6bp30 3axBaLane (BXx. dur. B)

3aapbxTe 34paBo 3aaHara BTyNka (2) Ha bbpaosareraren-
HWA NaTpoHHKK (3) 1 3aBbpTeTe NpeaHara BTynka (1) no no-
COKa Ha BbpTeHe @, 10KaTo MHCTPYMEHTBLT MOXE fia bbfie
BKapaH. Bkapalite MHCTpyMeHTa.

3aapbxTe 3aaHata BTynka (2) Ha 6bp3osarerarentus
natpoHHuK (3) u 3aterHete npeaHara Tynka (1) no nocoka
Ha BbPTEHETO CUITHO Ha pbKa.

BUHTOBH MHCTPYMEHTH

Mpw pabota ¢ butose (12) TpabBa BUHArM fia U3nonssare
yHuBepcanHo rHesno (13). Uanonssaiite camo butose, nog-
XOAALLM 32 FNaBHTe Ha BUHTOBETE.

3a 3aBWHTBaHe nocTasanTe npesknousarens "Mpobusane/
yaapHo npobueawxe" (5) BuHaru Ha cumeona "MpobuBane".

Cucrema 3a npaxoynaBfaHe

MpaxoBe, 0TAENALM ce Npu 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
Karo ChAbpXalii 01080 6o, HAKOW BMAOBE AbPBECHHA, M-
Hepanu 1 MeTanu Morat a bbat onacHu 3a 3apaseTo. Ko-
TaKTbT 10 KOXXaTa UMK BAMLIBAHETO Ha TakMBa NPaxoBe Morat
N2 NPeU3BUKaT aNnepriuHmu PeakLnm u/un1 3abonAsaxus Ha
[QIUXaTeNHUTE MbTULLA Ha PAbOTELLMA C eNEKTPOMHCTPYMEHTA
WNK HaMMpALLK ce Habnu3o nuua.
OnpeneneHn NpaxoBe, Hanp. OTAENALMTe ce npu 0bpabor-
BaHe Ha byK 1 ibb, ce cuuTar 3a KaHLeporeHHu1, ocobeHo B
KOMBHHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha AibPBECHHA (Xpo-
Mart, KOHCepBaHTH W fip.). flonycka ce 06paboTBaHeTO Ha Cb-
[IbpXally a3bect Matepuany camo oT CbOTBETHO 0byueHH
KBanM(UUMPaHH NULa.
- OcurypsBaitte 106po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO MAC-
TO0.
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- [penopbuBa ce U3N0N3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
cunTbp ot Knac P2.

Cnas3BaiTe BanMaHWTe BbB Balwara cTpaHa 3akoHOBH paano-

penbu, BanuaHu npu obpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NECHO [1a Ce CAMOBb3NNAMEHH.

CMfAHa Ha NaTPOHHMKA

» [1py eneKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO HAMAT BIOKMpPOBKa Ha
Bana, NaTPOHHUKLT TPAOBA Aa Objle 3aMeHeH B 0TOPU3H-
PaH KNMEHTCKM LEHTBP 32 ENEKTPOMHCTPYMEHTH
Ha Bosch.

A

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeEHTa

MaTpoHHMKLT TPAGBa Aa 6bAe 3aTerHar ¢ Bbp-
TAW, MOMEHT npu6n. 30 - 35 Nm.

Yka3aHus 3a pabora

» lpeau u3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO K Aa € AEHHOCTH No
€eneKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBalara mpexa.

» [MocTaBsiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raifikata camo Koraro e H3KntueH. BbpTalmar ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXE A1a Ce U3METHE.

Cnepn npoabmxuTenHa pabota ¢ HUCKa uecToTa Ha BUbpaLuu-

Te TpADbBa 1a OXNaAMTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro ocTa-

BUTE 12 paboTy Ha npaseH xo NpUbN. 3 MUHYTHU C MaKcH-

MarnHa uecToTa Ha BUbpauuure.

3a npobuBaHe Ha Nnoukw nocraeete npeskntousarens (5)

Ha cumBona "Mpobusane". Cnep NpobuBaHeTo Ha nnoukata

nocTaBeTe NPEBKNOUBATENSA HA CUMBONA "YapHO NpobuBa-

He" v paborete ¢ yaap.

IMpy npobuBaHe Ha HETOH, KAMEHHW MaTepUani 1 3uaapus

13nonasanTe CBPeAa C TBbPAOCNNABHM NNACTUHK.

Mpw npobuBaHe Ha MeTan U3Mnon3BaiTe CaMo OTIMUHO 3aTo-

ueHu cBpezna B 6e3yKopHO CbCTOAHWE 0T Hbp3opesHa cTo-

MaHa (0bosHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). CbotBeTHOTO

KauecTBO BW rapaHTMpa nporpamara 3a A0MbIHUTENHM NpHUC-

nocobnetus Bosch.

C ypeqa 3a 3aTouBaHe Ha bypritu (NpuHaanexHoCT) MoxeTe

[nia 3atouarte be3 ycunua cnupantu byprv ¢ aMameTbp

2,5-10 mm.

lMyckane B ekcnnoarayua

» CnobpassBaiite ce c HanpeXeHWeTo B 3aXpaHBaLaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBaliaTa Mpexa
TpAbBa fa CbOTBETCTBA HA lAHHHUTE, U3NHCaAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOUHCTpYMeHTa. Ypeau, 0603Haue-
Hu ¢ 230 V, Morar fja 6bAaT 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

HacrpoiiBaHe Ha nocokara Ha BbpTeHe (BxX. dur. D)
C nomouyTa Ha npeskmtouBatens (8) MoxeTe Aa CMeHsATe no-

CcoKaTa Ha BbpTeHE Ha eNeKTPOUHCTPyMeHTa. ToBa obaue He
€ Bb3MOXHO NPK HATUCHAT NYCKOB NpexbeBay (7).
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BbpreHe HagacHo: 3a npobuBaHe 1 3aBUBaHE Ha BUHTOBE
HaTUCHeTe NPeBK/louBaTena 3a Nocokara Ha Bbptewe (8) oo
ynop Hangso.

BbpTeHe HanABO: 3a Pa3BMBaHE HA BUHTOBE HATUCHETE
NPEeBKMOYBATENA 38 NOCOKATa Ha BbpTeHe (8) Ao ynop Ha-
NACHO.

U360p Ha pexxuma Ha paboTta
MpobuBaHe u 3aBuBaHe
% MocTasete npeskntousarens (5) Ha cumeona

"MpobuBane".
YpapHo npobusane

T MocTasete npeskntousarens (5) Ha cumBona
"YnapHo npobueate".

Mpeskntousatenat (5) nonaaa B NoO3uLKA C OTUETIMBO

npeLpakBaHe U Moxe fia bbae NPeBKIOYBAH W NpH pabo-

Tell eNeKTpoABHraten.

|\ J

BkniouBaHe U H3KnouBaHe

3a BKNIoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE W 3af-
PBXKTE NyCKOBMA Npekbeaay (7).

3a 3acTonopaABaHe Ha HaTUCHATMA NyCKOB npekbeaau (7)
HatucHete byToHa (6).

3a M3KNKUBaHE Ha eN1EKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE NYCKO-
BMA NpekbeBay (7), CbOTBETHO aKo e 3acTonopeH ¢ byToHa
(6), MbpBO HaTUCHETE KPATKOTPAHHO U CNIE[, TOBA OTNYCHETE
NnycKoBuA npekbesau (7).

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
ypapute

B 3aBMCHMOCT OT CMnaTa Ha HaTUCKaHe Ha MyCKOBUA NPEKbC-
Bau (7) moxete beacTeneHHo 4a perynupare CKopocTTa Ha
BbpTEHE/uecToTara Ha yfjap1te Ha paboTelL s eNneKTPOUHCT-
PYMEHT.

TeKnAT HaTUCK BbPXY MyCKOBHA NpeKbeBay (7) npeanasuk-
Ba Ma/ika CKOPOCT Ha BbpTeHe/HWCKa uecToTa Ha yaapure. C
yBeNMuaBaHe Ha HaTMCKa Ce YBenuaBa 1 CKOpoCTTa Ha Bbp-
TeHe, PECN. YecToTara Ha yjapure.

MoaabpkaHe U cepBuU3

MopabpkaHe U NOUHCTBaHE

» Mpeay n3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO W A3 e AEHHOCTH Mo
€eneKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIOUBaiTe Lencena oT 3ax-
paHBalaTa mpexa.

» 3apapabortute KauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabLpP-
)KaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH YHCTH.

Korato e HeobxoanMa 3amsHa Ha 3axpaHBaluua kaben, T4

TpAbBa Aia Ce U3BbPLLM B OTOPM3MPAH CEPBU3 32 €NEKTPOUH-

cTpymeHTH Ha Bosch, 3a ia ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch eneKkTponHCTpyMeHTa.

KnueHtcka cnyx6ba M KOHCynTaLusa 0THOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbXKA Ha 3aKyneHus oT Bac NpoayKT, KakTo 1 0THOC-

HO pe3epBHM YaCTH. MOKOMMOHEHTHU UEPTEXM U MHDOPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE UACTH LLIE OTKPHETE 1 Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch we
By noMorHe ¢ y[oBonCTB1E NPH BbNPOCH 3a HaLLKTE NPO-
NIYKTW 1 TEXHUTE aKCeCcoapH.

Mons, npy1 BbNPOCK M Npu NOPbUBaHE Ha PE3EPBHM YacTh
BMHaru nocousaite 10-uudpeHmns kaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypega.

Bbbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBuU3HHK aAPeCH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C orfefl ona3BaHe Ha OKONHAaTa CPeNa enekTPOMHCTPyMeH-
TbT, AOMBLAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHA U onakoBKaTa TpAb-
Ba J1a 6bar NoAnoxXeH Ha NoaxoaALa npepaboTka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbIbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He U3xBbpnAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBUTE OTNAAbLK!

Camo 3a cTpanu o1 EC:

CbrnacHo esponericka aupektiea 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3MUPAHETO Ha HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C Hes eNeKT-
POHHU W €NEKTPUUECKH YPEaH, KOUTO He MoraT Aa Ce U3Non3-
Bar, TpsbBa fa bbaaTt cbbupaHu otaenHo v aa bbaat npeaa-
BaHW 3a OMON30TBOPABAHE Ha ChibpXKaLLuTe Ce B TAX Cypo-
BUHMU.

MakepoOHCKH

Be36eaHOCHH HanoMeHH

OnwTH npegynpeayBatba 3a 6e3begHoct 3a

€NeKTPUYHHU anaTh

4] "pEny_ Mpountajre ru cute 6e3beaHocHU
npepynpeayBsatba, KNyCTPaLUK U

NPEAYBAHE cneuyudUKaLuK NPUNOXKEHH CO

0BOj eneKTpUUeH anar. HenpuapxysareTo [0 cuTe

ynarcTea NpUNoXeHu NoaoNY MOXe fa 0BeAe 10 CTPYEH

YAAp, NoXap 1/WNu TELIKK NOBPEaU.

3auyBajte ru 6e3beaHocHHTe NpeaynpeayBatba U

ynatcTBa 3a KOpPHUCTEHE U 33 BO HOHHHA.
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ouMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbenHocHUTE
npeaynpeayBatba ce OfiHECYBA HA ENEKTPUUHHM anapaTu WTo
KopwucTart cTpyja (kabencku) unu anapary WTo KopucTar
barepuu (akymynaropcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaGoTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro YMCT U f06po
ocBeTneH. [1penonHu unu TeMHW NPOCTOPUK MOXe a
[0Befar o Hecpeka.

» He pabotete co eneKTpMuHUTE anaT BO €KCNNO3UBHA
OKONHHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FaCOBH UNH NpalMHa. ENeKTpUuHMTE anatu
€03/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXE /ia ja 3ananar npalumHara
WNKY racoBuTE.

» [ipxeTe rv Aeuara u NPUCYTHUTE Nofanexy AoAeka
paboTute co eneKkTpuueH anar. HeBHUMaHUETO MOXe
[a npeau3BuKa aa uarybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» [pUKNYYOKOT Ha €NEKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
OAroeapa Ha npuknyuHuyara. Hukorauw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpPUCTHTE NPUKNYUHH
apanTepH co 3a3eMjeHHUTe eNeKTPUUHH anaTy.
HeuameHeTHTe NPUKNYYOLM U COOBETHUTE NPUKIYUHULM
r0 HamanyBaar pU3nKOT 03 CTPYEH YAap.

» U3bernyBajTe TeneceH KOHTaKT co 3a3eMjeHH
NOBPLUMHH, KAaKO Ha NPUMeEP, LIeBKH, PaAujaTopH,
METaNHHU NaHLM W NaAUNHALM. [10CTOM 3roNeMEH PU3NK
0f1 CTPYEH Y/1ap aKo BALLETO TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajre eneKTpUUHUTE anaTti Ha JOXA UK
BNAXKHHU YCNOBH. AKO BNe3e BOAA BO ENEKTPUUHUOT anar,
Ke ce 3ronemu pUauKoT Of CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre ABETHO co kabenot. Hukorauw
He ro KopHcTeTe kKabenor 3a Hocetbe, BNeuetwe Unu
MCKNyuyBakbe 0f} CTPYja Ha eneKTPUUHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky o oraH, Macno, oCTpH
MBHLY UNK NOABWXHH AienoBu. OLTETEHU UMK
3anneTkaHu Kabu ro aronemyBaar PU3MKOT Off CTPYeH
yAap.

» Mpu pabota co eneKTpHUEH anaT Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpoAomKeH kaben coonBeTeH 3a
HapABopeluHa ynotpeba. KopucTereTto Ha kaben
COO/BETEH 3a HaaBopelLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PM3KKOT Ofi CTPYEH yaap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe Co eneKTPUUEH anaT Ha BNaXKHO
MecTo, KOPUCTETe 3alUTHTEH ypea 3a AudepeHumjanHa
crpyja (RCD). Kopucretreto Ha RCD ro Hamanysa
PH3UKOT OfL CTPYEH yaap.

NununHa 6esbegHoct

» bupere BHUMaTenHu, BAUMaBajTe Kako paboTute u
paborteTe pa3ymHo co enekTpuueH anat. He
KOPHUCTETe eNeKTPUUEH anar ako CTe YMOPHH UK NoA,
[iejCTBO Ha APOrH, aNKOXON AU NEKOBH. EfleH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe [Jofieka PaboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anati
MO>Xe f1a I0BEefie 10 CEPUO3HA NIMUHA NOBPe.a.

» Kopucrete nuuHa 3awTtutHa onpema. Cekoralu HoceTe
3aWTHTa 33 0uM. 3alUTUTHATA ONpPeMa, Kako Ha np.,
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macka 3a npaLumHa, besbeHOCHM UeBNM KOMLITO He ce
NU3raar, WNem WK1 3alUTHTA 3 YILW, KOWLITO Ce KopUcTaT
33 COOABETHU YCNOBM, KE [IOBEAAT 10 HaManyBatbe Ha
TIMYHM NOBPEaK.

» Cnpeuete HeHamMepHo aKTHBHpame. MpoBepete Aanu
NPeKUHYBaUoT e UCKNYUYeH Npes Aa ro BKNyuuTe BO
cTpyja u/unu co cetor Ha batepuu, npep aa ro semMere
MNW HOCHUTE anatoT. Hocetbe Ha eNeKkTPUUHUTE anatu co
NPCTOT NO3WULMOHMPAH Ha NPEKUHYBAUOT UK
BK/yuyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHUTE anaTv UnjLITo
NPEKMHYBAUOT e BKMyUeH, MOXe [1a NPen3BHKa HecpeKa.

» OTcTpaHeTe KakoB 6HUNo Knyy 3a perynupate unu
(bpaHuLyCKu Knyy npea Aa ro BKNyUHTe eneKTpHUHUOT
anar. ®paHLyCKH KNyy UMK KNyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT A€N HA ENEKTPUUHKOT anaT MOXE fla JoBefe
[0 IMYHa NOBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. lMocrojaHo
oApKyBajTe coofBeTHa Nonox6a u pamHoTexa. OBa
0BO3MOXYBa N00bpa KOHTPONA HA eNEKTPUUHMOT anar
BO HEMPEeABUINIMBH CUTYALIUH.

» Obneuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe wWMpoka obneka u
Hakut. Kocara u anuwrara tpe6a aa 6upar noganeky
0/ NOABWXHUTE AENOBH. LLInpokata obneka, HakUTOT
WNW IoNTaTa Koca MOXe Aia CE 3aKauar 3a NOfBIKHUTE
[LE€N0BU.

» AKO ce KOPUCTaT NOBP3aHH YPeaH 3a Baaete
npawmHa 1 cobupatbe npefMeTH, NPoBepeTe Aanu ce
NpaBMNHO NOBP3aHK U KOPUCTEHH. CobuparbeTo
npaluKHa MOXe fia T’ HaManu onacHoCTUTe
Npeau3BUKaHK 0 Hea.

» He no3BonyBajTe HCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpeba Ha anaTuTe ja Be HanpaBH CMOKOjHU M Aa rH
UrHopupare 6e36eHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO fIBIXEtbe MOXE f1a
npeau3B1Ka CEpUO3Ha NOBPENA BO f1EN O CEKYHAA.

Ynotpeba u uyBare Ha eneKTPUUHHUTE anaTu

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anar.
KopucTeTe cooaBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co co0ABETHMOT eNeKTpHUUeH anat nofobpo, nobesbeaHo
1 nobp3o Ke ja 3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja € HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKTpHUEH anar ako He MoXxeTe fia ro
BKNYYHTE U UCKNYUHUTE CO NOMOLU HA NPEeKUHYBAYoT.
Cekoj eneKTprUUeH anat KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa CO NPEKUHYBAUOT € ONAceH U Mopa Jja ce
nonpasu.

» WcknyueTe ro eneKTPUUHKOT anar oA cTpyja u/unu
u3BageTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bagu, npea Aa
npaBHTe HeKaKBH NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[ONONHKTENHA ONPeMa UMK ro cKnaaupare
eneKkTpuuHuoT anat. Co 0Bi1e NPEBEHTUBHH
6e3beHOCHU MepKH Ce HaManyBa PU3UKOT Off CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha €NEKTPUUHKOT anart.

» UyBajTe ru eneKTPUUHKTE anaTu noAaneky of aocdar
Ha [iela U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPHYHUOT anart UMK He ce 3an03HaeHH Co 0Ba

Bosch Power Tools

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A5Y5((26.11.2020)



Vb

EEENONLINE STOR

y

56 | MakeoHCKK

ynarcTBo Aa pabotar co UCTHOT. EneKTpuuHuTe anatvm
Ce 0MacHM BO paLieTe Ha HeobYUEHN KOPUCHULIM.

» OppxyBate Ha eNeKTPUUHK anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBatbeTo UK
NPULBPCTYBatbe Ha NOABHKHUTE [ENOBH, CNOjOT Ha
AENOoBUTE U CUTE APYIU YCNOBH LUTO MOXKe HEeraTUBHO
[Aa BNujaat BP3 hyHKLUHOHUPAETO HA eNeKTPUUHHOT
anar. AKo e owITeTeH, OfjHeceTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaekKa npea Aa ro kopuctute. MHory HeCpeku ce
npeau3BUKaHu 3apaih HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHHTE anaTu.

» OcTpeTte 1 uucTeTe I anatute 3a cevyere. COOABETHO
0QPXXYBAHHTE UBHLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NOManKy ce
BMTKaaT M NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» Enektpuunuor anart, aononHuTeNnHata onpema,
[lenoBHTe U fip., KOPUCTETE M BO COrNACHOCT CO 0Ba
ynatcTBo, BHHMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
paborara koja ja Bpwumute. KopucTereTto Ha
€N1EKTPUYHMOT anar 3a Ipyri HAMeHW MOXe fa I0Befe 10
0MacHU CUTyaLuH.

» PaukuTe 1 NOBPIUKHHMTE 32 APXKEbe OfPXKYBajTe 1
CYBM, YUHCTH U HEU3MACTEHH. PaukuTe 1 NOBPLIMHHTE 33
APXKetbe LUTO Ce NIU3raaT He 0BO3MOXYBaaT be3benHo
paKyBatbe U KOHTPONA Ha anaTtoT BO HENpPeABUAMBH
CUTYaUMH.

Cepsucupame

» EneKTpuuHKOT anaT cepBucHpajTe ro Kaj
KBanu1KyBaHO N1Lie KOe KOPHCTH CaMO HAEHTHUHH
pe3epeHu fenosu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beaHo
OfIPXKyBatbe Ha enekTPUUHKUOT anar.

BesbenHocHH NpeaynpeayBatba 3a AyNuanku

Be3beHOCHH ynaTCTBa 3a CHTE TUNOBH paboTta

» HoceTe WTHTHULM 3a YILK KOTa U3BPLUYBaTE YAAPHO
aynuetbe. M3noxeHocra Ha byuasa MoXe f1a Npeau3BrKa
rybetbe Ha cyxorT.

» Kopucrerte ja(ru) pononuutennara(ure) pauka(m).
['ybetbe Ha KOHTPONA MOXE /1a NPEAN3BMKA TENECHN
noBpeau.

» [lp)xeTe ro eneKTPUUHMOT anar 3a H3onupaHaTa
NoBpIUMHA A0AiEKa CeueTe 3a A1a He 0jAe BO KOHTAKT
CO CKPHEHa XXHLLA UMK CO HErOBHOT Kaben. Ako
ornpemara 3a ceuetbe WK NpULBPCTYBauTe f10jfie BO
[I0MUP CO ,)KNLA MO HAMOH®, MOXE [ T U3NOXKHU
METasnHuTE [1eN0BM Ha eNEeKTPUUHKOT aar ,Mof HanoH" v
orneparopoT Moxe Aa Aobue CTpyeH yaap.

be3beaHOCHM ynaTcTBa NpU KOpUCTEHe Ha fONTH bypruu

» Hukoraw He kopucTeTte noronema 6p3uHa o
MaKCHManHarta o3HaueHa bp3uHa Ha byprujara. [pu
noronema 6pauHa, byprujata Moxe Aa ce MCKpUBM ako
cnoboaHo poTvpa HaaBop Of AENOT WTo ce 0bpabotyea, U
[a Ce NoBpeauTe.

» Cekoraiu nouHere ro ynyeweTo co Mana bpauHa, u
BpBOT Ha byprujata aa Guae Bo sonup co genor wro ce
obpaboryea. Mpu noronema bpsuHa, byprujata Mmoxe fa

Ce UCKPHUBH ako cnoboaHo poTHpa HaBop O/ AENOT LITO
ce 0bpabotyBa, 1 Aa ce noBpeauTe.

» MputncHete Bo AUpeKTHa NMHKja co byprujaTa, u bes
npeKyMepeH NPUTUCOK.byprujata Moxe [1a Ce UCKPUBH
W [ia Ce CKPLLUM, WK 12 M3rybuTe KOHTPONa 1 fa ce
noBspeauTe.

NononuutenHu 6e3beaHOCHM HanoMeHH

» [lokonky ce bnokupa anaror wTo ce BMETHYBa,
BefiHaLl HCKNyYeTe ro eneKTPUUHKOT anarot. bugere
npeTnasnuBM cO BUCOKUTE PeakLUCKH MOMEHTH, LUTO
MO)XXe ia NpeAU3BUKaaT NOBpaTeH yaap. Anarot wro ce
BMETHYBa ce ON0KMUPa, aKo eNEKTPUUHKOT anar ce
NPEoNnTOBapH UMK CE HaBan KOH 1ENOT LTO Ce
obpaboTyBa.

» LiBpcTo apikeTe ro eneKTpUUHKOT anapar. [pu
3alBPCTyBatbe W 0fBPTYBatbe Ha LPadoBK MOXe Aa
HacTaHaT KPaTKOTPajHW BUCOKM PEAKTUBHW MOMEHTH.

» 3auspcrete ro napuero wro ce 06pabotysa. [lokonky
T0 3aLBPCTHTE CO YPe/ 3a 3aTErHyBatbe U1 MEHreMme,
TOral NapyeTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXu NOLUBPCTO
OTKONKY co Baluara paka.

» Kopucrerte cooaBeTHu ypeau 3a npebapyBame, 3a fa
Y NPOHajAeTe CKPUEHHTE eneKTPUUHHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKanHoTo npeTnpujatue 3a
CcHabayBatbe co eneKkTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1eKTPUYHM Kabnu MoXe Aa JoBe/e A0 NOXap U CTpyeH
yaap. OWTeTyBatbeTo Ha racoBOA0T MOXE f1a I0BEAE 10
eKcnnosuja. HaBnerysareTo BO BOAOBOAHM LiEBKM
NPEeaM3BUKYBa OLUITETYBabE U MOXE [a NPean3BrKa
€eNeKTpUYEH yaap.

» MMouekajTe AoAeKa eNeKTPUUHUOT anat cocema He
npekuHe co paborta, npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anarort WTo ce BMeTHyBa MOXe i ce bnokupa 1 aa
noBefe 0 rybetbe KOHTPONa Hag ypeaor.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmancure

Mpouutajre ru cute 6e3begHocHU
HaNOMEHH 1 ynatcTBa. [ PeLLKNUTE HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar of HeNpuAPXKyBatbe 0
be3beHOCHUTE HaNOMEHH 1 yNaTCcTBa MoXe
[a NPeaM3BUKaaT eNEKTPUUEH yaap, NOXap
1/WNK TELIKK NOBPESM.

BHKMaBajTe Ha CNUKUTE BO NPEJHMOT AiEN Ha yNaTCcTBOTO 38

KOpUCTEHbE.

ynOTpeGa CO cooaBeTHa HaMeHa

ENeKTPUUHKOT anar e HaMeHeT 3a YIapHo Aynuetbe BO
LMK, BETOH W KaMeH, Kako 1 3a iynuetbe Bo iPBO, METan,
KepammKa 1 NNacTuka. ENeKTpUYHUTE anaty co enekTpoHcKa
perynauuja v nes/eceH TeK Ce UCTO TaKa NOroAHM 3a
0/1BPTYBatbe U CEUEHE HABOM.
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UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HyMepMpaH;eTo Ha CTUKUTE CO KOMMOHEHTHU Ce oAHeCYyBa Ha

NPUKa30T Ha eNIEKTPUUHKOT anar Ha rpadhmukara CTpaHuLa.
(1) NpepnHa uaypa

(2) 3apgHauaypa

(3) bBp3osarerHyBauka rnasa 3a aynuetbe

(4) 3anuecrarnasa3afynuetbe

(5) MpekuHysau Jlynuetse/yaapHo aynuere”

(6) Konue 3a hukcupatbe Ha NPeKUHYBayoT 3a

MakegoHcku | 57

(8) MpekuHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBELOT Ha BPTEHE

(9) [ononuutenHa pauka (M3onMpaHa noBpLIMHa Ha
paukara)

(10) TpaHuuHuK 3a gnaboumnHa

(11) Pauka (M30n1paHa NOBPLUKHA Ha pauKaTa)
(12) Bur3aopsprysay?’

(13) YuuBep3aneH apxay 3a butosu®

(14) Knyu 3a 3aterHyBarbe Ha rnaBara 3a ynuetbe?
a) WnyctpupaHata unu onuwaHa onpema He e Aen o

BKTyuyBatbe/MCKTyuyBarbe ;Taaj:’luag}:::: ;:?Ieall':]::a HponamaI—:';a onpema. B mowe
(7)  NpexurHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe
TexXHUUKK nogaTouu
Bubpaunoxu gynuanku Easylmpact 570 Easylmpact 600
Bpoj Ha aen 3603A332.. 3603A330..
HomuHanHa jaunHa w 570 600
Makc. u3nesHa MOKHOCT W 300 300
Bpoj Ha BpTEXH BO NpaseH of min™* 0-3000 0-3000
Bpoj Ha yaapu min™* 0-45000 0-45000
HomuHaneH BpTeXeH MOMEHT Nm 1,4 1,4
[lnjameTap Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO mm 43 43
Makc. pynka-@
- beToH mm 12 12
- Yenuk mm 10 10
- [pso mm 25 25
[ecen/nes Tek ° °
Oncer Ha 3aTerHyBarbe Ha rnaeara mm 1,5-13 2-13
TexuHa cornacHo kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014
Knaca Ha sawruta [©l/n o/

MoparouuTe Baxxar 3a HomuHaneH Hanot [U] oa 230 V. OBue noaatoum Moxe ja 0TCTanysaar npu pasniuHm HanoHw, Bo 3aBUCHOCT 07 U3Beabata

BO O/JHOCHATa 3eMja.

Wudopmaumu 3a byuasa/Bubpanuu

BpepnHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpeayBaar
cornacHo EN 62841-2-1.

HMBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUHWOT anat oLeHeTo co A
TUNMYHO U3HECYBA: HUBO Ha 3ByueH NpuTcok 91 dB(A);
HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 102 dB(A). HecurypHocTK = 5 dB.
Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUOpaLyK a, (BekTopcku 361p Ha
TPW HACOKM) W HecurypHoCT K iafieHu ce BO CornacHocT
coEN 62841-2-1:

[lynuetbe Bo meTan: a, = 3m/s’, K = 1,5 m/s?,

YapHo Aynuetbe Bo beToH: a, = 16,5 m/s%, K = 1,5 m/s%.
HuBoTO Ha BMbpaLmMK HaBeAeHO BO OBKE ynaTcTaa 1
BpeHOCTa Ha emMucHjaTa Ha byuasa ce M3MepeHH croper
MepHU NOCTaNKKU U MOXAT f1a Ce KopUCTaT 3a crnopesba mery
€NeKTPUUHM anatu. 1cTo Taka MoXe fia ce Npunaroam 3a

npefiBpeMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUBPaLWMK U eMucHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeneHoTo HUBO Ha BUBpaLMK 1 BPEHOCTa Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar rnaBHUTE NPUMEHN Ha
eNeKTPUUHKMOT anar. [I0KONKY enekTpUUHUOT anar ce
KOPWCTH 3a Y'Y NPUMEHM, anaroT LLITO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa 0 HOPMUTE UMK HEJOBO/THO Ce OAPXXYBa, HUBOTO
Ha BUBpaLMK M BpeaHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa MoXar fa
otcranysaar. OBa MOXe 3HaUWTE/HO 1 0 3rONEMH HUBOTO
Ha BubpaLmK 1 emucujata Ha byuasa Bo LIENOKYNHUOT
nepuof Ha paboterbe.

3a npewuusHo OApeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLMM 1
emucujara Ha byuasa, Tpeba f1a ce 3eme NpefBKz NeproioT
BO KOJ YPE[OT & UCKIyUeH U1 paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTE/NHO Jia ro HaManw
HMBOTO Ha BUOPALMK M eMKcHjaTa Ha ByuaBa BO
LIeNOKYMHKOT NEPHOA Ha paboTetbe.

YTBpAETE MM JONONHUTENHUTE MePKH 3a besbeHocT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHWKOT O/} BNIWjaHWETO 0ff BUOpaLMuTe,
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KaKo Ha Np.: O[IPXKYBatbe Ha eNeKTPUUHMTE anaTi 1 anaruTe
3a BMETHyBatbe, Of|PXKyBatbe Ha TONMHaTa Ha NaHKuTe,
OpraHu3nparbe Ha TeKoT Ha paborara.

MoHTaxa

» lpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneyete ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK O, SHAHATA
A03Ha.

DononxutenHa pauka (Buau cnuka A)

» KopucreTe ro BaluMOT eneKTPHUEH anar camo co
[ononHuTenHa pauka (9).
[lononxuTenHara pauka (9) Moxe aa ja nogecute 8o 12
no3uuuu, 3a aa moxe besbeaHo 1 HeymopHo fia pabotute.
CBpTeTe ro AONHKOT N Ha JONONHUTENHATA pauka (9) Bo
npaseL Ha BpTere @ 1 NPUTUCHETE ja LONONHUTENHATA
pauka (9) HaHanpeq, fofieKa He ce HaBanu BO COOfIBETHATA
nosuuuja. NMotoa NOBTOPHO NOBNEUETE ja AONONHUTENHATA
pauka (9) HaHa3az v CBPTETE o [LONHMOT AN Ha paukaTta BO
npaeeL| Ha BpTetbe @ 1 3aTerHeTe ro.

MopecyBate Ha AnabounHarta Ha aynueke (BUAK
cnukaA)

Co rpaHnuuHKKOT 3a AnabounHa (10) Moxe aa ce yTBpau
nanabounHara Ha aynuetbe X.

CBpTeTe ro 0NHKOT €N Ha JONONHUTENHATa pauka (9) Bo
npaBeLl CNPOTMBEH Ha CTPENKUTE HA YUAaCOBHUKOT M
nocTaBeTe ro rpaHMuHKKOT 3a nabounta (10).
M3BneueTe ro rpaHMuHMKOT 3a AnaboumnHa (10) fo creneH
LUTO PACTOjaHMETO Mery BPBOT Ha Aynuankara 1 BpBOT Ha
rpaHUUHKKOT 3a AnaboumHa (10) Ke ogrosapa Ha cakaHata
nnabounHa Ha aynuetbe X.

MoToa NOBTOPHO 3aL{BPCTETE 0 AONHUOT fiEN Ha
[nononHuTenHara pauka (9) Bo npaseL Ha CTPENKUTe of
YACOBHMKOT.

M3bpa3neHnoT ien Ha rpaHnuHKKOT 3a AnabounHa (10)
Mopa f1a NoKaxyBsa Hagony.

lMpomeHa Ha anat

» pu meHyBatbe Ha anaToT HoceTe 3aLTHTHH PaKaBULK.
3a Bpeme Ha [JoNroTpajH1 paboTHKM NpoLiecH, rasara 3a
[lynuerbe MOXe 1 Ce BXELLITH.

3anuecra rnaBa 3a gynuete (Buau cnuka C)

Co BpTetbe OTBOPETE ja 3anyecTara rnasa 3a fiynuetse (4)
[l0fieKa He ce 0TBOPH 32 2 MOXe [1a BMETHe anator.
BmeTHeTe ro anator.

Knyuot 3a 3aTerHyBatbe Ha rnaBata 3a gynuetbe (14)
CTaBeTe ro BO COOABETHUTE OTBOPH Ha 3anyecTara rnasa 3a
nynuetbe (4) 1 paMHOMEPHO 3aTerHeTe ro anaror.

bp3o3arterHyBauka rnaBa 3a gynuetbe (Buam cnuka B)
[pxeTe ja uBpcTo 3aaHata yaypa (2) Ha
bp3o3arerHysaukara rnaea 3a aynuete (3) v caprere ja
npefHara yaypa (1) Bo npaseL Ha BpTetbe @, ofeKa He ce
BMeTHe anarot. BmeTHeTe ro anaror.

LIBpcTo fipeTe ja 3aaHara yaypa (2) Ha
bp3osarerHyBaukara rnasa 3a fiynuetse (3) u pauxo
3aTerHete ja npeaHara yaypa (1) Bo npaseL| Ha BPTEHbE.

Anartu 3a 3awpadysatbe

Ipw KopucTetbe Ha bruToBM 3a oABPTYBaYoT (12) cekoralu
Tpeba Aa KOPUCTHTE YHUBEP3ANeH apKau 3a butosu (13).
KopucTeTte camo 6UTOBM LLITO Ce COOfIBETHH Ha [MaBaTa 3a
HaBpTyBatbe.

3a HaBPTyBatbe CeKoralll NoCTaByBajTe ro NPEKUHYBauoT
Jynuetbe/yaapHo aynuetrbe” (5) Ha o3Hakara ,[ynuetbe”.

BcucyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

[paBTa oa MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BW[I0BM APBO, MMHEPanu U MeTan Moxe Aa buae wreTHa no

3apasjeTo. [lon1parbeTo UMK BAMLLYBAETO Ha TakBaTa Npas

MOXe 2 NPean3BUKa aneprucku peakLuu u/unum

3a60nyBaH:a Ha AWULWLHWATE NaTULITa Ha KOPUCHUKOT UNK

NMLaTa BO OKONMHaTa.

OppefieHu UecTUUKM NpaB Kako Ha np. npas. of Aab unu byka

BaXaT Kako kaHLieporeH1, 0cobeHo OKOMKY ce BO

KoM6MHaLMja CO JONONHUTENHH CYNCTaHLM (XpoMar,

Cpe[CTBa 3a 3alUTHTa Ha IpB0). MaTepujanuTe WTo coapxar

asbect cmeart fja bupat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NULA.

- Torpuxete ce 3a 10bpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecCTo.

- Ce npenopauysa HOCEtbE HA Macka 3a 3aLUTHTa npu
BAMLLYBAHETO CO KNnaca Ha cuntep P2.

BHKMMaBajTe Ha BaxeukuTe NPoNucH Ha Bawwarta semja 3a

marepwujanor koj ro obpaborysare.

» Usbernysajte cobupare npas Ha paboTHoTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe fia ce 3ananu.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuemwe

» Kaj enexktpuunute anatu 6e3 3akyuyBatbe Ha BPETEHOTO
3afiynuetbe, rmasara 3a ynuetbe Mopa fia buzie 3ameteta
0f1 CTPaHa Ha OBnacTeHa cepeucHa cnyxba 3a
enekTpuuHu anatu Bosch.

FnaBara 3a gynuetbe Mopa Aa bupe 3auBpcreHa
co BpTeXxeH MomeHT og okony 30 - 35 Nm.

Ynorpeba

CogeTu npu pabotetbeTto

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLM]ja HA ENEKTPUUHUOT
anar, u3BneyeTe ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK 0 SHAHATA
fO3Ha.

» EneKTpUUHHMOT anar cTaBeTe ro Ha HaBpTKaTa/
3aBpTKaTa cCaMo JOKONKY e HCKnyueH. [lokonky anatute
LUTO CE BMETHYBAAT Ce BK/YUEHH U Ce BPTaT, THE MOXKE fid
ce npeBprar.

Mo nogonro paboTetbe co Man bpoj Ha BPTEXH, 33 1a o

ONafIuTe eNeKTPUUHMOT anaT 0CTaBeTe o 1a Ce BPTH BO

npaseH o 0KoNy 3 MUHYTH CO MaKCUManeH bpoj Ha BPTEXH.
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3a iynuetbe Ha Nnouku NocTaBeTe ro npekuHyBauor (5) Ha
03Hakata Jlynuetbe“. OTKaKo Ke ja npoaynuuTe nnoukara,
MocTaBeTe ro NPEeKUHYBAYOT Ha 03HaKaTa ,YapHO Aynuetbe”
1 pabotete co yaapu.

Ipu paboTetrbe Bo BETOH, KaMeH 1 SU KOPUCTETE Aynuanka
3a UBPCT MeTan.

Mpu fynuetbe Bo MeTan, Kopuctete camo becnpekopHo
HaocTpeHn HSS pynuanku (HSS = BucokokanaumutetHo 6p3o
ceyetbe Co Yenuk). KBanuteTot e 3arapaHT1paH npexy
Bosch nporpamara 3a onpema.

Co ypenoT 3a ocTpetbe Ha bypruu (onpema) necHo Moxe aa
ja HaocTpuTe cnupanHata bypruja co aujametap og 2,5-10
mm.

CraBatbe Bo ynotpe6a

» BuumaBajTe Ha enekTpuuHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPYja MOpa Aja OArOBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuudUKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKUOT ypea. EnekTpuuHuTe anatu o3HaueHun
c0 230 V ucro TaKa MoXke Aia ce KopucTat M Ha 220 V.

MopecyBatbe Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe (BuAHM cnuka D)

Co NpeKMHYBayOT 3a MeHYBatbe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe (8)
MOJe [1a ro NPOMEHHTE MPaBELOT Ha BPTEHE Ha
©NEeKTPUUHKOT anar. [JoKOMKy NpeKuHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknydysatbe (7) e npuTMCHaT 0Ba He e
BO3MOXHO.

[leceH Tek: 3a ynuetbe W 3aBPTyBatbe Ha 3aBPTKHU
NPUTUCHETE ro NPEKUHYBAYOT 32 MEHYBatbe Ha NpaseL Ha
BpTetbe (8) Haneso 10 Kpaj.

NeB Tek: 3a onabaByBarbe OfIH. OABPTYBatbE HA 3aBPTKH
NPUTMCHETE r0 NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NPaBeLoT Ha
BpTetbe (8) Ha fiecHo 10 Kpaj.

MopecyBatbe Ha pexxMMoT Ha pabota
[lynuetbe U 0aBPTYBatbe

% I'IomaBeTe”ro npekuHysayor (5) Ha 03HaKaTa
SAynuere”.
YpapHo aynuete
%T MocraBeTe ro npekuHyBayot (5) Ha 03HakaTa
LYOapHo aynuere”.

IpekuHyBauoT (5) Ke ce BKNONM 1 MOXE [1a Ce aKTUBHPA U
[nofeka pabotu MoTopor.

BknyuyBatbe/UCKnyuyBate

3a cTaBawe B0 ynotpeba Ha enekTpUuH1oT anar
NPUTUCHETE r0 NPEKMHYBAUOT 3a BK/yUYBatbe/UCKNyUyBathe
(7) v apxete ro npuTUCHar.

3a thuKcupatbe Ha IPUTUCHATMOT NPEKUHYBay 3a
BKNyuyBatbe/UCKMyuyBatbe (7) NPUTHCHETE ro KOMueTo 3a
thukcupatbe (6).

3a f1a ro HCKNy4uTe eNeKTPUUHMOT anat, ocnobosiete ro
NPeKUHYBaYoT 3a BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe (7) oaH.
[TIOKONKY Toj e BriokupaH co KonueTo 3a ukcupatse (6),
KparTko NPUTUCHETE ro NPEKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/
ucknyuysatbe (7) v notoa oTnywrete ro.
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Mopecysame Ha bpojoT Ha BpTeXXU/yaapu

BpojoT Ha BpTeXHTe/yAapHTe Ha BKNYUYEHUOT ENEKTPUUEH
anar MoXe fia ro perynupare beccreneHo, B 3aBUCHOCT 07
TOa KONKY NoAaneky Ke ro nputucHeTe NpekMHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/ucknyuyBate (7).

Co HEXHO NPUTUCKAtbE HA MPEKUHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/
ucknyuysare (7) ce nocturHysaar man 6poj Ha BpTexm/
yapu. Co 3ronemysatbe Ha MpUTUCOKOT Ce 3ronemysa 1
6pojoT Ha BpTEXK/yaapu.

OppxyBaibe U CepBUC

OApXyBatbe U uncTebe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLM]ja Ha eNEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK Of} SHAHATA
f03Ha.

» OppxKyBajTe r1 YUCTH eNEeKTPUUHKOT anat U oTBOpHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a a MoXe A,06po 1 6e3benHo Aa
pabotute.

[lokonky e noTpebHo KopucTerbe Ha NpUKNyueH kaben,

Toraw Habasere ro og Bosch unu cneuujanusmpana

npopasHuLa 3a Bosch-enexktpuuny anatu, 3a aa usbernere

3arposyBatbe Ha besbenHocTa.

CepBucHa cnyx6a 1 coBeTH NPH KOpUCTebe

CepBucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Baluute npatuarba BO
BpCKa CO NonpaeKarta 1 0Ap»KyBareTo Ha Bawwuot npoussoa
KaKo W pe3epBHHTe fienoBK. O3Haku 3a ekcnnosuja u
MH(opMaLMK 32 pe3epBHUTE ANOBH UCTO Taka Ke Hajaete
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a coBeTYyBatbe NP1 KopuCTetbe Ha Bosch Ke Bi
NOMOTHE [OKONKY UMaTe Npallatba 3a HaLIMTE NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npaluarba 1 Hapauku Ha pe3epBHH AenosK, Be
Monume HasepeTe ro 10-uncpeHunot bpoj oa
cneuuduKaLMoHaTa nnouka Ha NPoM3BoAOT.

CeBepHa Makeponuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WuTtepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Jahu Nykposcky 66; T.L| ABToKOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHu appecy Ha CepBHCH MOXe fAa HajaeTe
noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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OtcTpaHyBatbe

EnektpuunmTe anatu, onpemarta u ambanaxure Tpeba a ce
OTCTPaHAT Ha EKOMOLLKW NPUMATINB HAUMH.

E He rv pnajte enekTpuyHKUTE anatv Bo

[AoMalLHaTa KaHta 3a otnagoum!
Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopep EBponckara perynatvea 2012/19/EU 3a
€NeKTPUYHM W ENEKTPOHCKM YPeau U HUBHaTa
MMnNNeMeHTaLuja BO HALMOHANHOTO NPaBO, eNEKTPUUHUTE
anaty LWTo ce BOH ynotpeba Mopa offenHo Aa ce cobupaar u
[1a Ce peLMKn1paar Ha eoNoLKW NPUaTANB HauMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektri¢ni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drizite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Driite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozZete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektricnog alata vodi
do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati li¢cnom povredom.

Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

v

v

v

v

v

v
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Upotrebaii briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajudi
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moZe kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koricenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za seCenje sa o$trim secivima manja je
verovatnoca da ée dodi do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, ¢istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Bezbednosna upozorenja za busilice

Bezhednosna uputstva za sve operacije

» Nosite Stitnike za usi prilikom busenja. IzloZzenost buci
moze dovesti do gubitka sluha.

» Koristite dodatnu(e) drsku(e). Gubitak kontrole moze
dovesti do povrede.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine,
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor ili
pri¢vrséivac moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama
ili sopstvenim kablom. Rezni pribor ili pri¢vrscivaci koji
dolaze u kontakt sa provodnom Zicom, mogu dovesti do
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toga da izloZzeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodnici, $to rukovaoca moze izloZiti elektricnom
udaru.

Bezhednosna uputstva za koriscenje dugih burgija

» Nikada ne koristite vecu brzinu od maksimalne brzine
koja je navedena za burgiju. Pri vecim brzinama, burgija
moze da se savije ako moze slobodno da se krece bez
kontakta sa predmetom obrade, $to mozZe da rezultira
povredom.

» Busenje uvek zapoc¢nite malom brzinom i tako da vrh
burgije bude u kontaktu sa predmetom obrade. Pri
vecim brzinama, burgija moZe da se savije ako moze
slobodno da se kreée bez kontakta sa predmetom
obrade, $to moZe da rezultira povredom.

» Primenite pritisak samo u direktnoj liniji sa burgijom i
ne primenjujte prekomerni pritisak.Burgije mogu da se
saviju i uzrokuju lomljenje ili gubitak kontrole, $to moZe da
rezultira povredom.

Dodatne sigurnosne napomene

» Elektricni alat odmah iskljucite, ukoliko umetnuti alat

zablokira. Budite spremni na jake reakcione

momente, koji dovode do povratnog udara. Umetnuti
alat blokira kada je elektricni alat preopterecen ili se
zaglavi u objektu za obradu.

Cursto drzite elektriéni alat. Prilikom pritezanja ili

odvrtanja Srafova, na kratko mogu da se jave jaki

reakcioni momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste

pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite

lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZze da dovede do pozarai
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga

odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom

kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

v

v

OpIS pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za udarno busenije u cigli, betonu
i kamenu, kao i za busenje u drvetu, metalu, keramici i

plastici. Uredaji sa elektronskom regulacijom i desnim/levim
smerom su takode pogodni za zavrtanje i narezivanje navoja.
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Prikazane komponente (7)  Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na (8)  Preklopni prekidac za smer obrtanja

prikaz elektricnog alata na grafickoj strani. (9) Dodatna drka (izolirana povrsina za drzanje)

(1) Prednjacaura (10) Granicnik za dubinu

(2)  Zadnjacaura (11) Drka (izolirana povrsina za drzanje)

(3) Brzosteznaglava (12) Bitodvrtada?

(4)  Nazubljenastezna glava (13) Univerzalni drzaé bitova®

(5) Preklopni prekidac ,Busenje/udarno busenje” (14) Kljué za steznu glavu®

(6) Taster zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/ a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
iskljucivanje kovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem

;rogram'u pribora.

Tehnicki podaci

Udarna busilica Easylmpact 570 Easylmpact 600
Broj artikla 3603A332.. 3603 A330..
Nominalna ulazna snaga W 570 600
Maksimalna izlazna snaga W 300 300
Broj obrtaja u praznom hodu min™ 0-3000 0-3000
Broj udara min™* 0-45000 0-45000
Nominalni obrtni momenat Nm 1,4 1,4
Precnik vrata vretena mm 43 43
Maks. @ busenja

- Beton mm 12 12
- Celik mm 10 10
- Drvo mm 25 25
Desni/levi smer ° °
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1,5-13 2-13
Tezina u skladu sa kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite S EWAT

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Informacije o buci/vibracijama odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-1. moze u znacajnoj meri poveati emisiju vibracija i buke

Nivo buke elektri lat d A ipic tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Iv0 buke elektricnog aata vrednovan sa A 1znost tpicno: Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzetiu
nivo zvuénog pritiska 91 dB(A); nivo zvuéne snage obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi
102 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB. ’

ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati

Nosite zastitu za sluh! emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i koridcenja.

nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-1: Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od

Busenje u metalu: a, = 3m/s?, K = 1,5 m/s?, delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektri¢cnog

Udarno busenje u betonu: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s’. alatai umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno Montaza
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektriéni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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Dodatna drska (pogledaj sliku A)
» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom drskom

(9).
Dodatnu dr$ku (9) moZete da podesite u 12 pozicija radi
postizanja bezbednog polozaja, koji ne zamara, tokom rada.
Okrenite donji deo dodatne drske (9) u smeru okretanja @ i
gurnite dodatnu drsku (9) ka napred dok je ne budete mogli
zakrenuti u Zeljeni polozaj. Potom opet nazad povucite
dodatnu drsku (9) i okrenite donji deo u smeru okretanja @.

Podesavanje dubine busenja (videti sliku A)

Pomodu grani¢nika za dubinu (10) moze se definisati Zeljena
dubina budenja X.

Okrecite donji deo pomocne rucke (9) suprotno smeru
kretanja kazaljki na satu i postavite grani¢nik za dubinu (10).
lzvucite granicnik za dubinu (10) toliko da razmak izmedu
vrha busilice i vrha grani¢nika za dubinu (10) odgovara
Zeljenoj dubini budenja X.

Zatim ponovo ¢vrsto uvrnite donji deo pomocne rucke (9) u
smeru kretanja kazaljke na satu.

Otvor na grani¢niku za dubinu (10) mora biti usmeren prema
dole.

Promena alata

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice.
Stezna glava se moze pri duzem radu jako zagrejati.

Nazubljena stezna glava (videti sliku C)

Okretanjem otvarajte nazubljenu steznu glavu (4) dok se ne
otvori dovoljno da bi se alat mogao umetnuti. Ubacite alat.
Umetnite kljuc za steznu glavu (14) u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave (4) i ujednaceno zategnite alat.

Brzostezna glava (videti sliku B)

Drzite zadnju ¢auru (2) brzostezne glave (3) i okrecite
prednju ¢auru (1) u smeru obrtanja @ sve dok umetanje
alata ne bude bilo moguce. Ubacite alat.

Cvrsto drzite zadnju ¢auru (2) brzostezne glave (3) i rukom
okrenite prednju ¢auru (1) u smeru obrtanja.

Alati za zavrtanje

Prilikom upotrebe umetaka za odvrtace (12) trebalo bi uvek
da koristite univerzalni umetak za odvrtace (13). Koristite
samo umetke uvrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Za zavrtanje podesite preklopni prekidac ,Busenje/udarno
busenje” (5) uvek na simbol ,Busenje”.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju koristiti samo strucnjaci.
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- Dobro provetrite radno mesto.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise u Vasoj zemlji za materijale koje

treba obradivati.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Promena stezne glave busilice

» Kod elektri¢nih alata bez blokade vretena busilice,
promenu stezne glave mora da vrsi ovlasceni korisnicki
servis za Bosch elektri¢ne alate.

Stezna glava mora da se zategne obrtnim
momentom pritezanja od otpr. 30 - 35 Nm.

Rad

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat stavljajte na navrtku/zavrtanj samo
kada je iskljucen. Elektricni alati koji se okre¢u mogu
proklizati.

Posle duzeg rada sa malim brojem obrtaja trebalo bi

elektricni alat ostaviti da se okrece radi hladenja otpr. 3

minuta pri maksimalnom broju obrtaja u praznom hodu.

Da biste busili plocice, podesite preklopni prekidac (5) na

simbol ,Busenje®. Posle busenja plocice stavite preklopni

prekidac na simbol ,,udarno busenje“ i radite sa udarom.

Kod rada u betonu, kamenu i zidu koristite burgije od tvrdog

metala.

Kod busenja u metalu koristite samo besprekorne, naostrene

HSS busilice (HSS = brzo rezanje ¢elika visokog ucinka).

Odgovarajuéi kvalitet garantuje program Bosch pribor.

Uredajem za oStrenje burgija (pribor) moZete bez problema

da ostrite spiralnu burgiju pre¢nika 2,5-10 mm.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Podesavanje smera obrtanja (pogledajte sliku D)
Pomocu preklopnog prekidaca smera okretanja (8) mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (7) ovo nije moguce.
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtnjeva pritisnite
preklopni prekidac za smer okretanja (8) nalevo do
grani¢nika.

Okretanje u levo: Za otpustanje odnosno odvrtanje
zavrtnjeva, sklopku za pravac obrtanja (8) pritisnite do
grani¢nika udesno.

Bosch Power Tools

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A5Y5((26.11.2020)



Vb

EEENONLINE STOR

y

64| Slovenséina

Podesavanje rezima rada

Busenje i zavrtanje
% PosEaviftez“preklopni prekidac (5) na simbol
,Busenje”.
Udarno busenje
gT Postavite preklopni prekidac (5) na simbol
i ,2Udarno busenje®.

Preklopni prekida¢ (5) uleze osetno i moze da se pritisne i
dok motor radi.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite i zadrzite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (7).

Radi fiksiranja pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (7) pritisnite taster za fiksiranje (6).

Da biste elektricni alat iskljucili, pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) odn. kada je blokiran pomocu
tastera za fiksiranje (6), pritisnite kratko prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (7) i onda ga pustite.

Podesavanje broja obrtaja/udara

Broj obrtaja/broj udara ukljucenog elektri¢nog alata mozete
regulisati kontinuirano, zavisno od toga, u kojoj meri ste
pritisli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (7).

Lagani pritisak na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (7)
rezultira niskim brojem obrtaja/udara. Sa jacim pritiskom
povecava se broj obrtaja/broj udara.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utika¢ iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlaS¢ena servisna sluzba za Bosch
elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaSeg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovica 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 11744 3122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektricni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektricna orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvrac¢anje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
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uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektricni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, Ce ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protipradna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjsate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite inimate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijaCe za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljuéite. Kljuc aliizvijac, ki gane
odstranite z vrteCega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajoc¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.
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» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno

uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem

upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste

in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za

prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

v

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.
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Varnostna opozorila za vrtanje

Varnostna navodila za vsa opravila

» Med udarnim vrtanjem nosite zas¢ito za sluh.
Izpostavljenost hrupu lahko povzrociizgubo sluha.

» Uporabite pomozni ro¢aj/rocaje. Izguba nadzora lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka ali sponk s skrito Zico ali lastnim
kablom, elektri¢no orodje drzite za izolirane rocaje.
Ob stiku rezalnega nastavka ali sponk z Zico pod
napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese na
kovinske dele elektricnega orodja, uporabnik pa lahko ob
tem dozivi elektricni udar.

Varnostna navodila za delo z dolgimi svedri

» Orodja ne uporabljajte pri hitrosti, visji od najvisje
hitrosti svedra. Pri visji hitrosti se lahko sveder upogne,
Ce se vrti prosto, ne da bi se pri tem dotikal obdelovanca,
in tako povzroci telesne poskodbe.

» Z vrtanjem zacnite pri niZji hitrosti, konica svedra pa
naj se dotika obdelovanca. Pri visji hitrosti se lahko
sveder upogne, ¢e se vrti prosto, ne da bi se dotikal
obdelovanca, in tako povzroci telesne poskodbe.

» Pritisnite le neposredno v smeri svedra in svedra ne
preobremenjujte.Svedri se lahko upognejo in tako
povzrocijo lomljenje ali izgubo nadzora ter posledicno
telesne poskodbe.

Dodatna varnostna navodila

» Ce nastavek zablokira, nemudoma izklopite elektricno
orodje. Bodite pripravljeni na visoke reakcijske
momente, ki povzrocijo povratni udarec. Nastavek
blokira, ko je elektri¢no orodje preobremenjeno ali ko se
elektri¢no orodje zagozdi v obdelovancu.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju in
odvijanju vijakov lahko pride do kratkotrajnih visokih
reakcijskih momentov.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimaijte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali

elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je primerno tako za udarno vrtanje v
opeko, beton in kamen kot vrtanje v les, kovino, keramiko in
plastiko. Orodja z elektri¢no regulacijo in vrtenjem v desno/
levo so primerna tudi za vijaCenje in rezanje navojev.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1)  Sprednjiobrocek

(2)  Zadnjiobrocek

(3) Hitrovpenjalna glava

(4) Vpenjalna glava z zobatim vencem

(5) Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje*
(6) Tipka za zaklep stikala za vklop/izklop

(7) Stikalo za vklop/izklop

(8) Stikalo za izbiro smeri vrtenja

(9) Dodatni rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(10) Omejevalnik globine

(11) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(12) Vijacninastavek®

(13) Univerzalno drzalo za nastavke®

(14) Kljué za vpenjalno glavo?

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Udarni vrtalnik Easylmpact 570 Easylmpact 600
Kataloska tevilka 3603A332.. 3603A330..
Nazivna mo¢ w 570 600
Najv. izhodna mo¢ W 300 300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™* 0-3000 0-3000
Stevilo udarcev min™ 0-45000 0-45000
Nazivni vrtilni moment Nm 1,4 1,4
Premer vratu vretena mm 43 43
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Udarni vrtalnik Easylmpact 570 Easylmpact 600
Najv. premer vrtanja

- Beton mm 12 12
- Jeklo mm 10 10
- Les mm 25 25
Vrtenje v desno/levo ° [
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 1,5-13 2-13
Teza po kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Razred zascite I EAT

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-1.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 91 dB(A); raven zvocne moci
102 dB(A). Negotovost K = 5 dB.

Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s

standardom EN 62841-2-1:

Vrtanje v kovino: a, = 3 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Udarno vrtanje v beton: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s’.
Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloc¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupain tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obc¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi cas, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Svoje elektri¢no orodje uporabljajte zgolj z dodatnim
rocajem (9).

Dodatni rocaj (9) lahko namestite v 12 poloZajih, tako da
boste zagotovili varno izvajanje dela, med katerim se ne
boste utrudili.

Zavrtite spodnje prijemalo dodatnega rocaja (9) v smeri
vrtenja @ in potisnite dodatni rocaj (9) toliko naprej, dokler
ga ne boste lahko namestili v Zelenem polozaju. Nato
povlecite dodatni ro¢aj (9) spet nazaj in zavrtite spodnje
prijemalo v smeri vrtenja @, tako da bo pritrjen.
Nastavitev globine vrtenja (glejte sliko A)

Z omejevalnikom globine (10) se lahko doloci Zelena globina
vrtanja X.

Zavrtite spodnjo rocico dodatnega rocaja (9) v levo in
vstavite omejevalnik globine (10).

Omejevalnik globine (10) povlecite navzven tako dale¢, da
razmak med konico svedra in konico omejevalnika

globine (10) ustreza Zeleni globini vrtanja X.

Nato znova zategnite spodnjo rocico dodatnega rocaja (9) z
vrtenjem v desno.

Rebro omejevalnika globine (10) mora biti obrnjeno
navzdol.

Menjava nastavka

» Pri menjavi nastavka nosite zascitne rokavice.
Vpenjalna glava se lahko med dalj$imi delovnimi postopki
mocno segreje.

Vpenjalna glava z zobatim vencem (glejte sliko C)

Odvijajte vpenjalno glavo z zobatim vencem (4) tako dolgo,

da lahko vstavite nastavek. Vstavite nastavek.

Kljuc za vpenjalno glavo (14) vstavite v ustrezno luknjo na

vpenjalni glavi z zobatim vencem (4) in nastavek dobro

zategnite.

Hitrovpenjalna glava (glejte sliko B)

Trdno drzite zadnji tulec (2) hitrovpenjalne glave (3) in
obracajte sprednji tulec (1) v smeri vrtenja @, dokler
nastavka ne boste mogli vstaviti. Vstavite nastavek.
Pridrzite zadnji obrocek (2) hitrovpenjalne glave (3) in z
roko mocno zategnite sprednji obrocek (1) v smeri vrtenja.

Vijacni nastavki
Pri uporabi vijacnih nastavkov (12) pazite na to, da boste
vedno uporabili univerzalno drzalo za nastavke (13).
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Uporabite samo tiste vijacne nastavke, ki se ujemajo z glavo
svedra.

Zavijacenije preklopite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno
vrtanje” (5) vedno na simbol ,vrtanje®.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin lahko Skoduje zdraviju.

Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergicne

reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali drugih prisotnih

oseb.

Dolocene vrste prahu, kot je npr. prah hrastovine ali

bukovija, so rakotvorne, Se posebej skupaj z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovane

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Zamenjava vpenjalne glave

» Prielektricnih orodjih, ki nimajo blokade vretena, mora
zamenjavo vpenjalne glave opraviti pooblasceni serviser
elektri¢nih orodij Bosch.

Vpenjalno glavo privijte z zateznim momentom
pribl. 30 - 35 Nm.

Delovanje

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Elektri¢no orodje lahko na matico/vijak postavite
samo v izklopljenem stanju. Vrtece se elektricno orodje
lahko zdrsne.

Po daljsem delu z majhnim Stevilom vrtljajev dovolite, da se

elektri¢no orodje ohladi. To storite tako, da ga pustite

3 minute delovati pri najvecjem Stevilu vrtljajev v prostem

teku.

Zavrtanje v ploscice preklopite preklopno stikalo (5) na

simbol ,,vrtanje®. Po prevrtanju oblog premaknite preklopno

stikalo na simbol ,,udarno vrtanje* in delajte naprej z udarci.

Privrtanju v beton, kamen in zid uporabljajte sveder iz

trdine.

Zavrtanje v kovino uporabite samo neposkodovane in

naostrene svedre iz visokozmogljivega hitroreznega jekla

(HSS). Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora

Bosch.

Z napravo za brusenje svedrov (pribor) lahko brez tezav

nabrusite spiralne svedre s premerom od 2,5 do 10 mm.

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko D)

S preklopnim stikalom smeri vrtenja (8) lahko spremenite
smer vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem stikalu za
vklop/izklop (7) spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Desno: za vrtanje in privijanje vijakov potisnite stikalo za
preklop smeri vrtenja (8) v levo do prislona.

Vrtenje v levo za rahljanje oz. odvijanje vijakov pomaknite
stikalo za preklop smeri (8) na skrajno desno.

Nastavitev nacina delovanja

Vrtanje in vijacenje

% Prequp[‘te preklopno stikalo (5) na simbol
vrtanje”.
Udarno vrtanje
gT Preklopite preklopno stikalo (5) na simbol
L Ludarno vrtanje®.

Preklopno stikalo (5) se ob¢utno zaskoci in ga lahko
uporabite tudi, kadar motor deluje.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite na stikalo za vklop/
izklop (7) in ga drzite pritisnjenega.

Za blokiranje pritisnjenega stikala za vklop in izklop (7)
pritisnite zaporno tipko (6).

Zaizklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop
(7) oz., ¢e je blokirano z zaporno tipko (6) , na kratko
pritisnite stikalo za vklop/izklop (7) in ga nato izpustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev/stevila udarcev

Stevilo vrtljajev/udarcev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko upravljate glede na to, kako globoko
pritisnete stikalo za vklop/izklop (7).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (7) povzroéi nizko
Stevilo vrtljajev/udarcev. Z vse mocnejsim pritiskanjem
stikala pa se Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev zvisuje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic¢ iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu
Bosch ali poobla$¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
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Tehnic¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricniin elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

Hrvatski| 69

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatima. Utikac na
kojem nisu vréene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite paZljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaiili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze uzrokovati ozhbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehotic¢no uklju¢ivanje uredaja. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.
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» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za

podesavanje ili kljué. Alatili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguc¢nost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata
» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao

upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne moze
ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja

iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no uklju¢ivanje elektri¢nog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili o$teceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte o$trim i Cistim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke

i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Sigurnosna upozorenja za busilice

Sigurnosne upute za sve radnje

» Prilikom udarnog busenja nosite zastite za usi.
Izlozenost buci moze prouzrociti gubitak sluha.

» Upotrebljavajte dodatnu rucku/dodatne rucke.
Gubitak kontrole moze dovesti do osobnih ozljeda.

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje ili pricvrscivaci mogli zahvatiti skrivene
elektri¢ne vodove ili vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje ili pri¢vr$¢iva¢ dodu u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni dijelovi elektri¢nog alata mogu biti pod
naponom, $to moze dovesti do elektricnog udara
rukovaoca.

Sigurnosne upute za upotrebu dugackih svrdala

» Ne radite s uredajem pri brzini vecoj od najvece
nazivne brzine svrdla. Pri vecim se brzinama svrdlo
moZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno okrece bez
dodirivanja izratka, Sto moZe dovesti do osobnih ozljeda.

» Busenje uvijek zapocnite pri manjoj brzini i s vrhom
svrdla koje dodiruje izradak. Pri vecim se brzinama
svrdlo mozZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno
okrece bez dodirivanja izratka, $to moze dovesti do
osobnih ozljeda.

» Priticite iskljucivo izravno s pomocu svrdla i bez
prekomjerne sile.Svrdla se mogu savinuti, $to moze
prouzroiti pucanje ili gubitak kontrole te rezultirati
osobnim ozljedama.

Dodatne sigurnosne napomene

» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira radni
alat. Budite pripravni na visoke reakcijske momente
koji uzrokuju povratni udarac. Radni alat se blokira ako
se preoptereti elektricni alat ili se zaglavi u izratku koji se
obraduje.

» Cursto driite elektriéni alat. Pri pritezanju i otpustanju
vijaka moZe doci do kratkotrajno visokih reakcijskih
momenata.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije e se drzati nego s vasom
rukom.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.
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» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moze zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za udarno busenje u opeci,
betonu i kamenu kao i za busenje u drvu, metalu, keramici i
plastici. Alati s elektroni¢kom regulacijom i desnim/lijevim
hodom prikladni su i za uvrtanje vijaka i rezanje navoja.

Prikazani dijelovi alata

Hrvatski| 71

(1) Prednjacahura

(2) StraznjaCahura

(3) Brzosteznaglava

(4) Steznaglava s nazubljenim vijencem

(5) Preklopka ,Busenje/udarno busenje”

(6) Tipka za blokadu prekidaca za uklju¢ivanje/

iskljucivanje

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Preklopka smjera rotacije

Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Granicnik dubine

Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Bit izvijaca®

(13) Univerzalni drzac®

(14) Kljué stezne glave”

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

(7)
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz pribora.

elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

Tehnicki podaci

Udarna busilica Easylmpact 570 Easylmpact 600
Kataloski broj 3603A332.. 3603A330..
Nazivna primljena snaga w 570 600
Maks. predana snaga W 300 300
Broj okretaja u praznom hodu min™* 0-3000 0-3000
Broj udaraca min™ 0-45000 0-45000
Nazivni zakretni moment Nm 1,4 1,4
Promjer grla vretena mm 43 43
Maks. promjer busenja

- Beton mm 12 12
- Celik mm 10 10
- Drvo mm 25 25
Desni/lijevi hod ° °
Stezno podrucje stezne glave mm 1,5-13 2-13
TeZina prema kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zaitite [©l/n o/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za dotiénu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-1.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obicno:
razina zvucnog tlaka 91 dB(A); razina zvucne snage

102 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-1:

Busenje metala: a, = 3m/s%, K = 1,5 m/s?,

Udarno busenje u beton: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s?.
Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektricnih alata. Primjerene su i za priviemenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
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alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.
Zatotnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)
» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom

(9).
Dodatnu rucku (9) mozete pomaknuti u 12 poloZaja kako
biste mogli postici sigurno drzanje ruke pri radu bez
zamaranja.
Okrenite donji dio dodatne rucke (9) u smjeru okretanja @ i
gurnite dodatnu rucku (9) toliko prema naprijed da je
mozete zakrenuti u Zeljeni poloZaj. Zatim ponovno povucite
dodatnu rucku (9) natrag i ponovno pritegnite donji dio u
smjeru okretanja @.
Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku A)
Pomocu grani¢nika dubine (10) moZete odrediti Zeljenu
dubinu busenja X.
Okrenite donji dio dodatne rucke (9) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i namjestite granicnik dubine (10).
Izvucite grani¢nik dubine (10) toliko da razmak izmedu vrha
svrdla i vrha granic¢nika dubine (10) odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.
Zatim ponovno pritegnite donji dio dodatne rucke (9) u
smjeru kazaljke na satu.
Rebra na grani¢niku dubine (10) moraju biti okrenuta prema
dolje.

Zamjena alata

» Nosite zastitne rukavice pri zamjeni alata. Stezna glava
moze se kod duljih radnih postupaka jako zagrijati.
Stezna glava s nazubljenim vijencem (vidjeti sliku C)
Otvarajte steznu glavu s nazubljenim vijencem (4)
okretanjem sve dok ne mozete umetnuti alat. Umetnite alat.
Utaknite klju¢ stezne glave (14) u odgovarajuce provrte
stezne glave s nazubljenim vijencem (4) i ravnomjerno
stegnite alat.
Brzostezna glava (vidjeti sliku B)
Cvrsto drzite straznju ¢ahuru (2) brzostezne glave (3) i
okrecite prednju ¢ahuru (1) u smjeru rotacije @ sve dok ne
mozete umetnuti alat. Umetnite alat.

Cursto drite straznju ¢ahuru (2) brzostezne glave (3) i
rukom snazno okrenite prednju ¢ahuru (1) u smjeru
rotacije .

Alati za vijcanje

Pri uporabi bitova izvijaca (12) uvijek trebate koristiti
univerzalni drza¢ (13). Koristite samo bitove izvija¢a koji
odgovaraju glavi vijka.

Zauvrtanje vijaka preklopku ,Busenje/udarno busenje” (5)
uvijek stavite na simbol ,Busenje®.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala, kao $to su premazi sa sadrzajem

olova, neke vrste drva, minerala i metala, moze biti Stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moZe uzrokovati

alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puteva korisnikali

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Zamjena stezne glave

» Kod elektri¢nih alata bez blokade busnog vretena, stezna
glava se mora zamijeniti u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate.

Stezna glava moze se pritegnuti zakretnim
momentom od oko 30 - 35 Nm.

Rad

Upute za rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektriéni alat stavite na maticu/vijak samo u
isklju¢enom stanju. Rotirajuci radni alati mogu kliznuti.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, elektricni alat

trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute pri

maks. broju okretaja u praznom hodu.

Zabusenje plocica preklopku (5) stavite na simbol

L,Busenje“. Nakon busenja plocice preklopku stavite na

simbol ,Udarno busenje”i radite s udarcem.

Kod rada u betonu, kamenu i zidovima koristite svrdlo za

tvrdi metal.

Kod busenja u metal koristite samo besprijekorna, naostrena

HSS svrdla (HSS=brzorezni celik). Odgovarajucdu kvalitetu

jamci program Bosch pribora.
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Uredajem za o$trenje svrdla (pribor) moZete bez napora
naostriti spiralna svrdla promjera od 2,5-10 mm.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plo€ici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Namjestanje smjera okretanja (vidjeti sliku D)

Preklopkom smijera rotacije (8) moZete promijeniti smjer

rotacije elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje (7) to ipak nije mogude.

Okretanje udesno: Za busenje i uvrtanje vijaka pritisnite

preklopku smjera rotacije (8) ulijevo do granicnika.

Okretanje ulijevo: Za otpustanje odnosno odvrtanije vijaka

pritisnite preklopku smjera rotacije (8) udesno do

granicnika.

Namjestanje nacina rada

Busenje i uvrtanje vijaka

% Preklopku (5) stavite na simbol ,Busenje”.
” Udarno busenje
} I Preklopku (5) stavite na simbol ,Udarno
i busenje”.

Preklopka (5) ce se osjetno uglaviti i moZete je pritisnutii za
vrijeme rada motora.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje elektricnog alata u rad pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (7) i drZite ga pritisnutog.
Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) pritisnite tipku za blokadu (6).

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) odn. ako je blokiran tipkom za
blokadu (6), pritisnite kratko prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) i zatim ga otpustite.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektri¢nog alata
mozete bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg
stupnja ste pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje
(7).

Laganim pritiskom na prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(7) postize se manji broj okretaja/broj udaraca. Jac¢im
pritiskom povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte ¢istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Eesti|73

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba
provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektri¢ne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[N HOIATUS Lugege ldbi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.
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Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tooriist" kdib nii
vooluvdrku ihendatud (juhtmega) elektriliste tocriistade kui
ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded téopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sédemeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrild6gi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
néiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib péhjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

>

>

v

Viltige elektrilise todriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vélja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
lilitil voi ihendate vooluvorku sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Vatke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja
kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
arapanekut. See ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised todriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.
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» Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kiesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana 6list ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba toriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded puurimisel

Ohutusnouded mis tahes toode tegemisel

» Lookpuurimisel kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira
voib kahjustada kuulmist.

» Kasutage lisakdepidet (lisakdepidemeid). Kontrolli
kaotamise tagajdrjeks voivad olla kehavigastused.

» Tehes toid, mille puhul liketarvik voi
kinnitusvahendid véivad tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik voi
kinnitusvahend, mis puutub kokku pingestatud
elektrijuhtmega, vdib seada pinge alla elektrilise tooriista
metallosad ja anda t6driista kasutajale elektriloogi.

Ohutusnduded pikkade puuride kasutamisel

» Arge kunagi tootage korgematel pooretel kui puurile
margitud maksimaalne poorlemiskiirus. Kdrgematel
pooretel tekib oht, et puur kdverdub, kui see saab
toorikuga kokku puutumata vabalt podrelda, tagajérjeks
véivad olla kehavigastused.

» Alustage puurimist madalatel pooretel, nii et puuri ots
puutub toorikuga kokku. Kérgematel pooretel tekib oht,
et puur kdverdub, kui see saab toorikuga kokku
puutumata vabalt podrelda, tagajérjeks vdivad olla
kehavigastused.

» Rakendage survet ainult otse puurile ning hoiduge
liigse surve rakendamisest.Puur voib kdverduda,
murduda ja pohjustada kontrolli kaotuse tddriista iile,
mille tagajarjeks on kehavigastused.

Téiendavad ohutusnouded

» Liilitage elektriline tooriist kohe vilja, kui tarvik kinni
kiilub. Olge valmis suurteks
reaktsioonijoumomentideks, mis pohjustavad
tagasiloogi. Tarvik kiilub kinni, kui elektrilisele tooriistale
rakendatakse iilekoormust vi kui see laheb téddeldavas
toorikus kalde alla.
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» Hoidke elektrilist todriista tugevasti kinni. Kruvide
kinnipingutamise ja lahtikeeramisel voivad liihiajaliselt
tekkida suured reaktsioonijoumomendid.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kéega hoides.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuntmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vaib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi kéik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Noéuetekohane kasutamine

Elektriline tocriist on ette nahtud telliste, betooni ja kivide
|66kpuurimiseks ning puidu, metalli, keraamika ja plastide
puurimiseks. Pari-/vastupaeva pooérlemise elektroonilise
reguleerimisega seadmed sobivad ka kruvide keeramiseks ja
keermeldikamiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Eesmine hiilss

(2) Tagumine hiilss

(3) Kiirkinnituspadrun

(4) Hammasvoo-puurpadrun

(5)  Umberliiliti ,Puurimine/I68kpuurimine*
(6)  Sisse-/valjalilliti lukustusnupp

(7)  Sisse-/valjaliliti

(8) Poorlemissuuna iimberliiliti

(9) Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
(10) Sigavuspiirik

(11) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(12) Kruvikeeramisotsak®

(13) Universaalne otsakuhoidik”

(14) Puuripadruni voti?

a) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Lookpuurmasin Easylmpact 570 Easylmpact 600
Tootenumber 3603A332.. 3603A330..
Nimisisendvéimsus w 570 600
Max véljundvdimsus W 300 300
Tihikdigu-pdorlemiskiirus min™ 0-3000 0-3000
Loogikiirus min 0-45000 0-45000
Nimipd6rdemoment Nm 1,4 1,4
Spindlikaela ldbimaot mm 43 43
Puuri max @

- Betoon mm 12 12
- Teras mm 10 10
- Puit mm 25 25
Paripdeva/vastupdeva poériemine ° °
Padruni haardevahemik mm 1,5-13 2-13
Kaal kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014 jargi

Kaitseklass ©/n O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvdartused on madratud vastavalt standardile
EN 62841-2-1.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt:
helirohutase 91 dB(A); helivéimsustase 102 dB(A).
Modtemadramatus K = 5 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemaaramatus K, maaratud vastavalt

standardile EN 62841-2-1:

Metalli puurimisel: a, = 3 m/s? K = 1,5 m/s?,

Betooni lé6kpuurimine: a, = 16,5 m/s?, K = 1,5 m/s’.
Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on méddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste t6oriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapadstu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tddriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
td0aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapadstu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kil sisse liilitatud, kuid tegelikult tocle
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise

tooriista ja vahetatavate tocriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepde (vt jn A)

» Kasutage oma elektrilist todriista ainult koos
lisakdepidemega (9).

Lisakaepideme (9) voite ohutu ja vahevasitava tooasendi

saavutamiseks seada 12 asendisse.

Poorake lisakaepideme (9) alumist hoidepidet

pddrlemissuunas @ ja liikake lisakdepidet (9) niipalju

ettepoole, et saate selle kallutada soovitud asendisse.

Seejarel tommake lisakaepide (9) jalle tagasi ja kinnitage

uuesti péorlemissuunas @.

Puurimissiigavuse seadmine (vt jn A)

Siigavuspiirikuga (10) saate maarata soovitud

puurimisstigavuse X.

Keerake lisakdepideme (9) alumist hoidepidet vastupdeva ja

sisestage stigavuspiirik (10).

Tommake stigavuspiirik (10) nii kaugele vlja, et puuri otsa

jastigavuspiiriku (10) otsa vahekaugus vastab soovitud

puurimissiigavusele X.

Seejarel keerake lisakaepideme (9) alumine hoidepide

paripdeva jdlle kinni.

Siigavuspiiriku (10) rihveldus peab olema allapoole

suunatud.
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Tooriista vahetamine

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun
voib pikemal totamisel tugevasti kuumeneda.

Hammasvéo-puuripadrun (vt jn C)

Avage hammasvoo-puuripadrun (4) seda keerates, kuni
saate tarviku sisse panna. Pange tarvik sisse.

Asetage puuripadruni voti (14) hammasvoo-

puuripadruni (4) vastavatesse avadesse ja pingutage tarvik
iihtlaselt kinni.

Kiirkinnitus-puuripadrun (vt jn B)

Hoidke tagumist hiilssi (2) kiirkinnitus-puurpadrunil (3)
kinni ja poérake eesmist hiilssi (1) pédramissuunas @, kuni
tooriista saab sisse asetada. Asetage t6oriist kohale.
Hoidke tagumist hiilssi (2) kiirkinnitus-puuripadrunil (3)
kinni ja keerake eesmine hiilss (1) po6ramissuunas kdega
tugevasti kinni.

Kruvikeeramistarvikud

Kruvitsaotsakute (12) korral peaksite alati kasutama
universaalset otsakuhoidjat (13). Kasutage ainult kruvi
peaga sobivaid kruvitsaotsakuid.

Kruvide keeramisel seadke timberlilliti ,puurimine/
[66kpuurimine” (5) alati siimbolile ,puurimine”.

Tolmu/laastude draimemine

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vdib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

voi tolmu sissehingamine vaib pohjustada kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja poogitolm, on vahki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Jargige toodeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Padruni vahetamine

» lIma puurispindlilukustuseta elektriliste tooriistade korral
tuleb puuripadrun lasta vahetada Bosch i elektriliste
todriistade volitatud remonditddkojas.

Padrun tuleb kinnitada pingutusmomendiga u
30 -35Nm.

Eesti| 77

Kasutamine

Toosuunised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Asetage elektriline tooriist mutrile/kruvile ainult
véljaliilitatult. Pocrlevad vahetatavad tooriistad voivad
maha libiseda.

Parast pikemaajalist t66d vaikesel poorlemiskiirusel tuleks

elektrilisel tooriistal lasta jahtumiseks tootada umbes 3

minutit tiihikdigul maksimaalse poorlemiskiirusega.

Keraamiliste plaatide puurimiseks seadke timberliliti (5)

stimbolile ,puurimine”. Keraamilise plaadi labipuurimise jarel

seadke tooreziimi liiliti simbolile ,,puurimine/lI66kpuurimine”
jatootage 160giga.

Betooni, kivi ja miiritise to6tlemisel kasutage

kévasulampuure.

Metalli puurimiseks kasutage ainult laitmatus korras,

teritatud HSS-puure (HSS = kvaliteet-kiirldiketeras). Vastava

kvaliteedi tagab Bosch-lisavarustuse programm.

Puuriteritusseadme (lisavarustus) abil saate kerge vaevaga

teritada labimddduga 2,5-10 mm spiraalpuure.

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Poorlemissuuna seadmine (vt jn D)

Elektrilise tooriista podrlemissuunda saate muuta
poorlemissuuna imberlilitiga (8). Allavajutatud sisse-/
valjaliliti (7) korral ei ole see véimalik.

Péripdeva poorlemine: Puurimiseks ja kruvide
sissekeeramiseks suruge poodrlemissuuna imberliliti (8)
|6puni vasakule.

Vastupdeva: kruvide lahtipadstmiseks voi valjakeeramiseks
vajutage poodrlemissuuna imberliliti (8) paremale kuni
piirajani.

Tooreziimi seadmine

Puurimine ja kruvide keeramine

Seadke timberliiliti (5) siimbolile ,puurimine®.

|\ 4

Lookpuurimine

ZT Seadke timberliiliti (5) siimbolile

[ ,Lookpuurimine*.

Umberliiliti (5) fikseerub tuntavalt ja seda véib kasitseda ka
to6tava mootori korral.

Sisse-/vdljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotmiseks vajutage
elektrilise tooriista sisse-/valjalilitit (7) ja hoidke seda
surutult.

Et fikseerida allavajutatud sisse-/valjaliiliti (7), vajutage
fikseerimisnuppu (6).
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Elektrilise tooriistavaljaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliliti (7) voi kui see oli fikseerimisnupuga (6)
fikseeritud, vajutage sisse-/valjaliilitit (7) lihidalt ja
vabastage seejarel.

Poorlemiskiiruse/loogikiiruse seadmine

Sisselilitatud elektrilise tooriista poorlemiskiirust/
|60gikiirust saate sujuvalt reguleerida, vastavalt sellele, kui
kaugele te sisse-/vljaliilitit (7) alla vajutate.

Kerge surve sisse-/vljaliilitile (7) annab madala
poodrlemiskiiruse. Surve suurendamisel kasvab ka
pdorlemiskiirus/I6gikiirus.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada (ihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E: Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi tilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskalbmatuks muutunud elektrilised t6ériistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bit par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degou puteklu vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto$am dalam.

1609 92A5Y5((26.11.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

y

Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanem3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana noteiktos
apstaklos |aus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ar
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kusto$am dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiik3anas vai savaksanas, nodroiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
putek|u savaksanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var git
nopietnu savainojumu.
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Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

v

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepiecieSams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégSanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudeét cilveku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabveéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezejinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzéetas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

Drosibas noteikumi visu veidu darbibam

>

Triecienurbsanas laika nésajiet ausu aizsargus.
Troksna iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.
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» Lietojiet papildrokturi(-us). Kontroles zaudésana var
klat par céloni savainojumiem.

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums vai stiprinosie elementi var skart sléptus
elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabeli.
Griesanas piederumam vai stiprino$ajiem elementiem
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums var nonakt ari
uz elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

Drosibas noteikumi, lietojot garus urbjus

» Nekad neparsniedziet urbim noradito maksimalo
grieSanas atrumu. Pie lielakam atruma vértibam, rotéjot
brivi, bez saskarsanas ar apstradajamo priekSmetu, urbis
var saliekties, savainojot lietotaju.

» Vienmeér uzsaciet urbsanu ar nelielu atrumu,
kontaktéjot urbja smaili ar apstradajamo priekSmetu.
Pie lielakam atruma vértibam, rotéjot brivi, bez
saskar$anas ar apstradajamo priekSmetu, urbis var
saliekties, savainojot lietotaju.

» lzdariet uz urbi spiedienu vienigi virziena, kas sakrit
ar urbja garenisko asi, un neizdariet uz urbi parak
stipru spiedienu.Urbis var saliekties vai sallzt, izraisot
kontroles zaudésanu par darba procesu un savainojot
lietotaju.

Papildu drosibas noteikumi

» Nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu, ja
iestrégst taja iestiprinatais darbinstruments. Esiet
gatavs augstam reaktivajam griezes momentam, kas
var iedarboties uz Jiisu rokam un izraisit atsitienu.
Darbinstruments var iestrégt, ja elektroinstruments tiek
parslogots vai ari darbinstruments apstradajamaja
priekSmeta tiek saskiebts.

» Stingri turiet elektroinstrumentu. Pieskrivéjot un
atskrivejot skrives, var islaicigi rasties liels reaktivais
griezes moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skravspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskerso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bit par céloni elektriskajam triecienam.

Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajos$a persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurbsanai kiegelos,
betona un akmenti, ka ari urb$anai koka, metala, keramika un
plastmasa. Instrumenti ar elektronisko gaitas regulésanu un
grieSanas virziena parslégsanu ir pieméroti ari skrivésanai
un vitnu griesanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1)  Priekséja noturaploce

(2)  Aizmuguréja noturaploce

(3) Bezatslégas urbjpatrona

(4) Zobaploces urbjpatrona

(5) Urbsanas/triecienurb$anas parslédzéjs
(6) lesledzeja/izsledzéja fiksesanas poga
(7) lesledzejs/izsledzejs

(8) Griesanas virziena parslédzéjs

(9) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(10) Dziluma ierobezotajs

(11) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(12) Skriivgrieza uzgalis”

(13) Universalais uzgalu turétajs”

(14) Urbjpatronas atsléga®

a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Triecienurbjmasina Easylmpact 570 Easylmpact 600
Izstradajuma numurs 3603A332.. 3603A330..
Nominala ieejas jauda w 570 600
Maks. izejas jauda W 300 300
Brivgaitas griesanas atrums min™ 0-3000 0-3000
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Triecienurbjmasina Easylmpact 570 Easylmpact 600
Triecienu bieZums min™* 0-45000 0-45000
Nominalais griezes moments Nm 1,4 1,4
Darbvarpstas aptveres diametrs mm 43 43
Maks. urbuma @

- Betona mm 12 12
- Térauda mm 10 10
- Koka mm 25 25
Grie$anas virziens pa labi/pa kreisi ° °
Urbjpatronas spriego$anas diapazons mm 1,5-13 2-13
Svars atbilstigi kg 1,7 1,7
EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase [/ EWAT

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas atbilstigi standartam
EN 62841-2-1.

Elektroinstrumenta radita trokSna A-izsvarotas tipiskas
veértibas ir $adas: skanas spiediena limenis 91 dB(A) un
akustiskas jaudas limenis 102 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba
K=5dB.

Lietojiet dzirdes aizsargierices!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
tris virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-2-1, ka ir noradits talak:
Urb3ana metala: a, = 3m/s?, K = 1,5 m/s’

Triecienurbsana betona: a, = 16,5 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troks$na vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriekséjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vértiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un troksna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéeta darba veiksanai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopé&jam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis (attéls A)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz tair
nostiprinats papildrokturis (9).
Lai darba laika varétu drosi stavét un stradat bez
priekslaiciga noguruma, papildrokturi (9) var nostiprinat 12
dazados stavok|os.
Atskrivéjiet papildroktura (9) apakséjo dalu, grieZot to
virziena @, un tad pabidiet papildrokturi (9) uz prieksu tik
daudz, lai to varétu pagriezt vélamaja stavokli. Péc tam no
jauna pavelciet papildrokturi (9) atpaka] un tad no jauna
stingri pieskravéjiet ta apaksejo dalu, grieZot to virziena @.
Urbsanas dziluma iestatisana (attéls A)
Izmantojot urbsanas dziluma ierobezotaju (10), var iestatit
velamo urbSanas dzilumu X.
Atskriivéjiet papildroktura (9) apak$éjo posmu, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un tad
ievietojiet papildrokturi urbsanas dzijuma ierobezotaju (10).
Pavelciet dziluma ierobezotaju (10) uz prieksu tik daudz, lai
attalums starp urbja smaili un dziluma ierobezotaja (10) galu
atbilstu vélamajam urbsanas dzilumam X.
Péc tam no jauna stingri pieskrivéjiet papildroktura (9)
apakséjo posmu, griezot to pulkstena raditaju kustibas
virziena.
Dziluma ierobezotaja (10) rievojumam jabt vérstam
augsup.

Darbinstrumenta nomaina

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
ligstosi stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri
sakarst.
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Zobaploces urbjpatrona (skatiet attélu C)

Griezot atveriet zobaploces urbjpatronu (4), lidz taja var
jevietot darbinstrumentu. lelieciet darbinstrumentu.
lelieciet urbjpatronas atslégu (14) attiecigajos zobaploces
urbjpatronas (4) atvérumos un vienmerigi iespiléjiet
darbinstrumentu.

Bezatslégas urbjpatrona (skatiet attélu B)

Stingri turiet aizmuguréjo noturaploci (2) uz bezatslégas
urbjpatronas (3) un grieziet tas priek$ejo noturaploci (1)
virziena @, lidz urbjpatrona k|iist iespéjams ievietot
darbinstrumentu. levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.
Stingri turiet aizmuguréjo noturaploci (2) uz bezatslégas
urbjpatronas (3) un ar roku spécigi grieziet priek$éjo
noturaploci (1) griesanas virziena.

Skriivésanas darbinstrumenti

lestiprinot skrivgrieza uzgalus (12), vienmér lietojiet
universalo uzgalu turétaju (13). lzvélieties tikai tadus
skravgrieza uzgalus, kas ir pieméroti ieskravejamo skravju
galvam.

Veicot skrivésanu, vienmér parvietojiet parslédzeju
LUrbsana/Triecienurbsana“ (5) pret apziméjumu ,,Urbsana“.

Puteklu un skaidu uzsikSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu

koksnes skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi

veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslim$anu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jiisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Urbjpatronas nomaina

» Jaelektroinstruments nav aprikots ar urbsanas
darbvarpstas fiksésanas mehanismu, urbjpatrona ir
janomaina Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remontdarbnica.

Urbjpatrona ir stingri japievelk ar pievilkSanas
griezes momentu aptuveni 30 - 35 Nm.

Lietosana

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi
tikai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.

Péc ilgakas darbibas ar nelielu grieSanas atrumu

elektroinstruments ir aptuveni 3 minates jaatdzese, darbinot

to brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Lai urbtu flizes, parvietojiet parslédzéju (5) pret apzZiméjumu

L,Urb3ana®. Urbim izk|ustot cauri flizei, parvietojiet

parslédzéju pret apziméjumu , Triecienurb$ana® un turpiniet

darbu triecienurbsanas rezima.

Apstradajot betonu, akmeni un mari, lietojiet cietmetala

urbjus.

Metala urbsanai lietojiet tikai nevainojami asus atrgriezéja

térauda (HSS=high-speed steel) urbjus. Vélama kvalitate

tiek garantéta, iegadajoties urbjus no Bosch piederumu
programmas.

Lietojot urbju asinasanas ierici (papildpiederums) var bez

palém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Grie$anas virziena izvéle (attéls D)
Ar griesanas virziena parslédzéju (8) var mainit
elektroinstrumenta griesanas virzienu. Ja ir nospiests
iesledzéjs (7), tas nav iespéjams.
Griesanas virziens pa labi: veidojot urbumus un ieskrivejot
skrilves, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (8) lidz
galam pa kreisi.
Grie$anas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivéetu
(noskravétu) skrives vai uzgrieznus, pabidiet griesanas
virziena parslédzéju (8) lidz galam pa labi.
Darba rezima izvéle
Urbsana un skriivésana
‘ Pérvivetojift parslédzéju (5) pret apzZiméjumu
,Urbsana“.
Triecienurb3ana
Parvietojiet parslédzeju (5) pret apzZiméjumu
,Triecienurb$ana®“.
Parslédzéjs (5) drosi fikséjas izvélétaja stavokli, un to var
parslégt ari elektroinstrumenta darbibas laika.
leslégSana un izslégsana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju (7)
un turiet to nospiestu.
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Lai nostiprinatu ieslégta stavokli nospiesto iesledzéju (7),
nospiediet ieslédzéja fikséSanas taustinu (6).

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet iesledzéju (7) vai
ari, ja tas ir nostiprinats, nospiezot ieslédzéja fiksésanas
taustinu (6), islaicigi nospiediet un atlaidiet ieslédzéju (7).

GrieSanas atruma/triecienu bieZzuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta grieSanas atrumu / triecienu
biezumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz
ieslédzéja (7) taustinu.

Viegls spiediens uz ieslédzéja (7) taustinu atbilst nelielam
grieSanas atrumam / triecienu biezumam. Pieaugot
spiedienam uz ieslédzéja taustinu, pieaug ari griesanas
atrums / triecienu biezums.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darhotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieS$ams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par musu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Lietuviy k. | 83

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un Sis
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !sp|'.: JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziureékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smugj, sukelti gaisrg ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj | kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smiigio pavojy.
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvuy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti

drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-

li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidils, sutelkite démesj  tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamentuy.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami

pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-

tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus

drabuzius, papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-

bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-

nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.

Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra

pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jranki, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriy, jeigu jis iSimamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi buti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir $varis. Rupestingai

prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis

briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.

t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir

atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
irankio netikétose situacijose.

v

v

Techniné prieziira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudo-
ti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo
masinomis

Saugos nuorodos atliekant bet kokius darbus

» Grezdami su smigiu dévékite klausos apsaugos prie-
mones. Dél triukSmo poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite papildoma rankena (-as). Nesuvaldzius, gali-
ma susizaloti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar va-
rztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj
jranki laikykite uz izoliuoty rankeny. Darbo jrankiui ar
varztui palietus laida, kuriuo teka elektros srové, jis gali
prisiliesti prie metaliniy elektrinio jrankio daliy, kuriose
teka elektros srové, ir operatoriy gali trenkti elektros
smigis.

Saugos nuorodos dirbantiems su ilgais graztais

» Niekada nedirbkite nustate sikiy skaiciu, didesnj uz
maksimaly ant grazto nurodyta siikiy skaiciy. Esant di-
desniam stkiy skaiciui, darbo jrankis, kai yra neprisilietes
prie ruosinio ir gali laisvai suktis, yra linkes i$silenkti, dél
ko gali buti suzaloti asmenys.

» Visada pradékite grezti mazu greiciu, grazta pridéje
prie ruosinio. Esant didesniam sukiy skaiciui, darbo jra-
nkis, kai yra neprisilietes prie ruosinio ir gali laisvai suktis,
yra linkes isilenkti, dél ko gali bati suzaloti asmenys.

» Spauskite tik taip, kad spaudimo jégos kryptis sutapty
su graztu, ir nespauskite per stipriai.Graztas gali jlinkti
ir l0zti arba dél to galite prarasti kontrole ir susiZaloti.

Papildomos saugos nuorodos

» Uzsiblokavus darbo jrankiui, elektrinj jrankj nedelsda-
mi isjunkite. Biikite pasirenge dideliems reakcijos mo-
mentams, sukeliantiems atatranka. Darbo jrankis uZsi-
blokuoja, kai elektrinis jrankis veikiamas per didele apkro-
va arba yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Elektrinj jrankj tvirtai laikykite. Uzverziant ir atlaisvina-
nt varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smiigio pavojy. Pazeidus dujot-
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vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smugis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir nattraliam ak-
meniui su smugiu grezti bei medienai, metalui, keramikai ir
plastikui be smiigio grezti. Jrankiai su elektroniniu stkiy regu-
liatoriumi ir desininiu bei kairiniu sukimusi taip pat skirti va-
rztams sukti ir sriegiams sriegti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1)  Priekiné jvoré

(2) Uzpakaling jvoré

(3)  Greitojo uzverzimo griebtuvas

(4) Vainikinis griebtuvas

(5) Perjungiklis ,GreZzimas/grezimas su smagiu*
(6) Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius

(7)  Jjungimo-isjungimo jungiklis

(8)  Sukimosi krypties perjungiklis

(9) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(10) Gylioribotuvas

(11) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(12) Suktuvo antgalis?

(13) Universalus antgaliy laikiklis”

(14) Gra?to griebtuvo raktas®

a) Pavaizduoti ar apradyti priedai j tickiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-

iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio mos irangos programoje.

Techniniai duomenys

Smaginis greztuvas Easylmpact 570 Easylmpact 600
Gaminio numeris 3603A332.. 3603A330..
Nominali naudojamoji galia w 570 600
Maks. atiduodamoiji galia W 300 300
Tusciosios eigos stikiy skaicius min’ 0-3000 0-3000
Smigiy skaicius min* 0-45000 0-45000
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Smaginis greztuvas Easylmpact 570 Easylmpact 600
Nominalusis sukimo momentas Nm 1,4 1,4
Suklio kakliuko skersmuo mm 43 43
Maks. grezinio @

- Betonas mm 12 12
- Plienas mm 10 10
- Mediena mm 25 25
Desininis/kairinis sukimasis ° °
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 1,5-13 2=113)
Svoris pagal kg 1,7 1,7
LEPTA-Procedure 01:2014“

Apsaugos klasé [/ o/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 91 dB(A); garso galios
lygis 102 dB(A). PaklaidaK = 5 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-1:

Grezimas j metalg: a, = 3m/s?, K = 1,5 m/s?,
GreZimas su smgiu j betona: a, = 16,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (Zr. A pav.)

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(9).

Papildoma rankeng (9) galite nustatyti j 12 skirtingy padéciy

ir tokiu budu pasirinkti saugia ir nevarginancia darbine pa-

détj.

Papildomos rankenos (9) apatine dalj sukite kryptimi @ ir

stumkite papildoma rankeng (9) pirmyn, kol galésite palenk-

ti jaj norima padét;. Po to papildoma rankeng (9) vél patrau-

kite atgal, o apating rankenos dalj vél tvirtai uzsukite @ kryp-

timi.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. A pav.)

Gylio ribotuvu (10) galima nustatyti pageidaujama grezimo

gyli X.

Papildomos rankenos (9) apating dalj sukite pries laikrodzio

rodykle ir jstatykite gylio ribotuva (10).

I$traukite gylio ribotuva (10) tiek, kad atstumas tarp grazto

virsinés ir gylio ribotuvo galo (10) bty lygus norimam grezi-

mo gyliui X.

Vél uzverzkite papildomos rankenos (9) apatine dalj, sukda-

mi ja pagal laikrodZio rodykle.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai (10) turi bti nukreipti

zemyn.

|rankiy keitimas

» |rankij keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Vainikinis griebtuvas (zr. C pav.)

Sukdami atverkite vainikinj griebtuva (4) tiek, kad galétu-

méte jstatyti jrankj. Jstatykite jrankj.

Griebtuvo rakta (14) jstatykite j vainikinio griebtuvo (4) ati-

tinkama anga ir tolygiai verzkite jrankj.

Greitojo uzverzimo griebtuvas (zr. B pav.)

Tvirtai laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo (3) uzpakaling

jvore (2) ir sukite priekine jvore (1) sukimosi kryptimi @, kol

bus galima jstatyti darbo jrankj. Jstatykite jrankj.
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Laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo (3) uzpakaling
jvore (2) ir sukite ranka priekine jvore (1) sukimosi kryptimi.

Varzty sukimo jrankiai

Naudodami suktuvo antgalius (12), visuomet naudokite ir
universalyjj antgaliy laikiklj (13). Naudokite tik varzto galvu-
tei tinkama suktuvo antgalj.

Norédami sukti varZtus, veikimo reZimy perjungiklj ,Grezi-
mas/grezimas su smagiu“ (5) nustatykite ties simboliu
,Grezimas*.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biiti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasirtipinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Griebtuvo keitimas

» Elektriniy jrankiy, neturin¢iy suklio blokavimo funkcijos,
griebtuvas turi bti kei¢iamas jgaliotose Bosch elektriniy
jrankiy remonto dirbtuvése.

Griebtuva reikia uzverzti apie 30 - 35 Nm uzve-
rzimo momentu.

Naudojimas

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Antverzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
elektrinj jrankj. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Po ilgesnio naudojimo maZu sikiy skaic¢iumi, kad elektrinis

jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti tusciaja ei-

ga didziausiu sikiy skaic¢iumi.

Norédami grezti plyteles, veikimo rezimy perjungiklj (5)

nustatykite ties simboliu ,Grezimas®. Tik pragreze plytele,

nustatykite perjungiklio svirtele ties grazto ir plaktuko simbo-
liuir toliau grezkite su smgiu.

Norint grezti betona, akmenj ar miira, reikia naudoti kietlydi-

nio graztus.
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Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
gos programoje.

Grazty galandimo prietaisu (papildoma jranga) galite lengvai
pagalasti 2,5-10 mm skersmens spiralinius graztus.

ParuoSimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir 220 V jtampos
elektros tinkla.

Sukimosi krypties nustatymas (zr. D pav.)

Sukimosi krypties perjungikliu (8) galite pakeisti elektrinio

irankio sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-isjungi-

mo jungiklis (7) yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, spau-

skite sukimosi krypties perjungiklj (8) j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami iSsukti varZtus, spauskite

sukimosi krypties perjungiklj (8) j desine iki atramos.

Veikimo rezimo pasirinkimas

GreZimas ir sukimas

‘ Nustatykite vevi'kimo rezimy perjungiklj (5) ties

simboliu "GreZimas".

GreZimas su smigiu

Nustatykite veikimo rezimy perjungiklj (5) ties

simboliu "Grezimas su smagiu".

Pajusite, kaip veikimo rezimy perjungiklis (5) jsistato, o jj ga-

lima perstumti net ir tada, kai variklis veikia.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj (7) ir laikykite jj paspausta.

Norédami uzfiksuoti paspausta jjungimo-iSjungimo jungiklj

(7), paspauskite fiksatoriy (6).

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj (7)(6), o jei jis uzfiksuotas, trumpai paspauskite

jiungimo-isjungimo jungiklj (7) ir tada jj atleiskite.

Siikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas

Jjungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai galite regu-

liuoti atitinkamai spausdami jjungimo-ijungimo jungiklj (7).

Lengvai spaudZziant jjungimo-i$jungimo jungiklj (7), jrankis

veikia mazais stkiais/mazu smagiy skaic¢iumi. Daugiau spau-

dZiant jungiklj, stikiy skaicius didéja.

Ve =

Prieziura ir servisas

Prieziira ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.
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» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jiisy gaminio remontu, technine priezidira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome ba-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i8 medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES 3alims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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EU-Konformitatserklarung

Schlagbohrmasch Sachnummer
ine

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Impact drill Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse a N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
percussion énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Taladro de NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
percusion vas y los Reglamentos mencionados a continuacién y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracéo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Berbequimde  N.°do produto nados cumprem todas as disposi¢des e os regulamentos indicados e estao
percussio em conformidade com as seguintes normas.
Documentagdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Trapanoa Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
percussione elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Klophoormachine Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Slagboremaskine Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de némnda produkterna uppfyller kraven i
Slagborrmaskin  Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Slagbormaskin  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Iskuporakone  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morétntag EE AnAwvoupe pe anokAeloTK N pag eubuvn, 6TLTa avapePOHEVa POIOVTa
KpouoTikd ApIBubC eupeTpiou uvnmptxoﬂv o€ OAeg TG OXETIKEC ?lGT(’lEelQ TV o KATW ovqcpepéuevwv
Spamavo obnylwv kat Kavoviopwy kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouBa npoTuna.
Texvika éyypapa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan tiriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Darbelimatkap  Uriin kodu gecerli biitlin hilkiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze niniejsze produkty odpowiada-
Wiertarka Numer katalogowy i3 Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
udarowa zen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohla$ujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Piklepova Objednaci &slo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafrizeni aje vsouladu snds-
Tt cha ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia vietky
Priklepové Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
vitacka ledujtcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleldséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Utvefiiré gép Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miiszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3aaBnenue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3asiBnAeM nop Hallly e[UHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
YpapHasgpenb  TogapHbiii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLUM NPEANUCAHUAM
HWXXEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNIOPSKEHWH, @ TAKKE HUXKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan JOKYMeHTaLMUA XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignosigHictb EC Mu3anBnseMO nif Hawy oaHo0CcobOoBY BiANOBIAANbHICTb, WO Ha3BaHi
YaapHuit agpunb  ToBapHHii Homep BMPObM BiANOBIAAIOT YCiM UNHHWM NONOXEHHAM HULLEO3HAYEHNX INPEKTUB
i po3nopAmKeHb, a TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JoKymeHTaLis 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3blnFaH
Mepdopatopnbik SHiM HeMipi [IMPEKTMKaNnap MeH XapnblKTapablH TUICTi KaFganapbiHa CONKECTIriH XaHe
6yprbinay TeMeHzeri HopManapra ca ekeHi bingipemis.
Kypanbi TexHuKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Masin de gaurit Numar de identificare ror dispozitilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
cu percutie le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmdtoarele standarde.
’ Documentatie tehnica la: *
bg EC neknapauus 3a cboTBeTCTBHE C nbHa OTFOBOPHOCT HUE AeKNap1paMme, Ue MoCoUEHUTE NPOAYKTH
YaapHa KaTanoxeH Homep ~ OTrOBAPAT Ha BCUUKM BaNMIHH U3NCKBAHHA Ha MPEKTUBHTE pasnopepbute
GopMmalumna no-A40NYy U CbOTBETCTBA HA CNE[HWUTE CTAaHAAPTH.
TexHuuecka AOKyMeHTaLus npu:
mk EU-Usjaa 3a coobpasHoct Co LienocHa oAroBOPHOCT M3jaByBaMe, [ieka OnULLIAHWTE MPOU3BOAM Ce BO
Bu6paLuoHn Bpoj Hapen/aptukn  COMMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH ofpendy Ha cnefHuTe perynatuem 1
Aynuanku NPONUCH U CE BO COTNACHOCT CO CNEAHNUTE HOPMM.
TexHUuKa I0OKYMeHTaluja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarnabusilica  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabai da su u
skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Udarnivrtalnik  Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarnabugilica  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Lookpuurmasin  Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval:

Iv  Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Triecienurbjmagi Izstradajuma numurs K& ari sekojosiem St"i‘”_qart'eT
na Tehniska dokumentacija no:

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Smiiginis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
gre#tuvas Techniné dokumentacija saugoma: *

Easylmpact 570 |3603A332.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN 62841-2-1:2018+A11:2019

Easylmpact 600 |3603A330.. 2011/65/EU EN 55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

7N *Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (P?/EeCS)OSC ower Tools Gm

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 16.07.2020
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